SafeCell™

Powerbank

Instrukcja obstugi

Przedstawienie produktu:

3mk SafeCell™ to innowacyjny polski powerbank
wyposazony w przetomowa technologie Semi-Solid State,
ktéra zapewnia wyjatkowy poziom bezpieczenstwa
przewyzszajacy tradycyjne baterie litowo-jonowe.
Urzadzenie umozliwia jednoczesne tadowanie do 3
urzadzen w trybie bezprzewodowym, przewodowym
oraz posiada dedykowane pole do Apple Watch.
Whbudowana podstawka pozwala wygodnie korzystaé ze
smartfona podczas tadowania.

Sktad zestawu:
- 3mk SafeCell™
- Instrukcja obstugi

Specyfikacja:

Nazwa modelu: 3mk SafeCell™

Numer modelu:

Szary: SMKSC4IN1SESOG

Bezowy: BMKSC4IN1SESOB

Typ baterii: Semi-Solid State

Pojemnos¢ nominalna: 10000 mAh (38,5Wh)
Napiecie baterii: 3,85V

Pojemno$¢ znamionowa: 5800 mAh (5V/2.4A)
Wejscie (USB-C / wbudowany kabel USB-C): 5V-3A
9V-2A 12V-15A

Wyijscie (USB-C / wbudowany kabel USB-C): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

tadowanie bezprzewodowe smartfona: 5W /7,5W / 10W
/15W

tadowanie bezprzewodowe Apple Watch: 2,5W

taczna moc wyjsciowa: 5V=3A (maks.)

Sprawnos¢ konwersji energii: 260%

Funkcje dodatkowe:

- wbudowany kabel USB-C

- wbudowana podstawka (stand)

- mozliwos$¢ tadowania 3 urzadzen jednoczesnie

- dedykowane pole do tadowania Apple Watch

- wskaznik poziomu natadowania LED

Kompatybilnos¢: Smartfony oraz inne urzadzenia mobilne
tadowane bezprzewodowo lub przy pomocy kabla USB-C
Materiat wykonania: Tworzywo sztuczne ABS / silikon /
aluminium

Czas tadowania powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(tadowarka 18W)

Wskazoéwki:

Z wuwagi na proces przetwarzania, znamionowa
pojemnos¢ wyjéciowa jest nizsza od pojemnosci baterii.

Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 dotyczace baterii:
Identyfikator Producenta Baterii (Art. 38(7)):

3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polska

Kategoria i Identyfikator Baterii (Art. 38(6)):

Bateria przenos$na ogdlnego przeznaczenia

Model ogniwa: 556280

Lokalizacja Produkcji Ogniw:

678000 Baoshan City, China

Data produkcji baterii: 012026

Waga: ok. 130-150 g (cate urzadzenie) Pojedyncze
ogniwo: ~70 g

Pojemnosé: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85Vv

Chemia: Li-ion (tlenek litu, niklu, kobaltu i manganu -
NMC)

Substancje Niebezpieczne: Brak (zgodnos¢ z Dyrektywa
RoHS 2011/65/UE oraz (UE) 2015/863)

Srodek Gasniczy: Woda, mgta wodna lub gasnica klasy D
Surowce Krytyczne (>0,1% m/m): Lit, Kobalt, Grafit
naturalny

Obstuga urzadzenia:

tadowanie powerbanka:

Podtacz kabel USB-C lub tadowarke sieciowa do portu
USB-C powerbanka.

Podczas tadowania diody LED sygnalizuja poziom energii.

tadowanie przewodowe:

Podtacz urzadzenie do wbudowanego kabla USB-C lub
portu USB-C powerbanka.

tadowanie bezprzewodowe smartfona:

Upewnij sie, 2ze telefon obstuguje tadowanie
bezprzewodowe (telefony bez MagSafe wymagaja etui z
MagSafe).

Umiesc telefon centralnie na polu magnetycznym.

Nie uzywaj etui grubszych niz 2 mm - mogg one
uniemozliwi¢ prawidtowe tadowanie.

tadowanie innych urzadzen przy pomocy kabla USB-C:
Jesli uzywasz wbudowanego kabla USB-C, podtacz jego
koncowke do tadowanego urzadzenia. tadowanie
rozpocznie sie automatycznie. Jesli uzywasz wtasnego
kabla, podtacz go do portu USB-C znajdujacego sie w
bocznej czesci powerbanka.

tadowanie Apple Watch:

Umies$¢ zegarek na dedykowanym polu tadowania, jesli
tadowanie nie nastapi automatycznie, nacisnij przycisk
wtaczenia.

Technologia Pass-Through:

Powerbank jest wyposazony w technologie Pass-Through,
co oznacza ze w tym samym czasie mozna tadowac
powerbanka oraz podtaczone do niego urzadzenia.
Funkcja podstawki:

Rozt6z wbudowana podstawke, aby korzystac z telefonu
w pozycji pionowej lub poziomej podczas tadowania.

Wskazniki LED:

1 dioda: niski poziom baterii
2-4 diody: Sredni poziom

5 diod: petne natadowanie

Zasady bezpieczenstwa i uzytkowania:

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
powerbanka 3mk SafeCell™ nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ ponizszych zasad. Nieprzestrzeganie ich
moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, zagrozenia
zdrowia lub Zycia oraz utraty gwarancji.

tadowanie powerbanka:

Zaleca sie tadowanie  powerbanka  wytacznie
tadowarkami  sieciowymi marki 3mk lub innymi
certyfikowanymi tadowarkami o mocy nieprzekraczajacej
33W.

Do tadowania nalezy uzywac kabli marki 3mk lub innych
kabli wysokiej jakosci, spetniajacych obowiazujace normy
bezpieczenstwa.

Nie nalezy korzystac¢ z tadowarek, kabli ani akcesoriow
niewiadomego pochodzenia, uszkodzonych lub
niespetniajacych norm.

Zrédto zasilania:

Nie nalezy podtacza¢ powerbanka do przeciazonych
gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy ani listew
zasilajacych, ktore: sa niskiej jakosci, sa uszkodzone, s

niewiadomego pochodzenia, obstuguja jednoczesnie
wiele urzadzen o duzym poborze mocy.

Produkt nalezy podtaczaé wytacznie do sprawnych,
certyfikowanych instalacji elektrycznych.

Stan techniczny produktu:

Nie wolno tadowac¢ ani uzywa¢ powerbanka, jesli:
obudowa jest zdeformowana, speczniata lub peknigta, z
produktu wydobywa sie nieprzyjemny zapach, zapach
spalenizny lub chemiczny, produkt nadmiernie sie
nagrzewa, widoczne sa wycieki lub inne oznaki
uszkodzenia.

W przypadku wystapienia ktéregokolwiek z powyzszych
objawow nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania
produktu.

Warunki uzytkowania:

Powerbank nalezy uzytkowa¢ w suchym srodowisku, z
dala od wilgoci, wody oraz zrédet wysokiej temperatury.
Nie wolno naraza¢ produktu na: dziatanie ognia,
zanurzenie w wodzie, silne wstrzasy, upadki, zgniatanie
lub przektuwanie. Produkt nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.
Zakaz ingerencii:
Nie wolno samodzielnie: otwiera¢ obudowy, demontowac
produktu, modyfikowaé¢ elementéw wewnetrznych,
dokonywac¢ napraw we wtasnym zakresie.
Konserwacja i przechowywanie:

Przy dtuzszym nieuzywaniu nalezy przechowywaé
powerbank z poziomem natadowania okoto 50%.

Co 2 miesiace wykonaj petny cykl tadowania i
roztadowania.

Gwarancja:

Niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowe
umieszczenie tego produktu przez uzytkownikéw moze
skutkowac skréceniem zywotnosci lub uszkodzeniem, a
wszelkie wynikajace z tego uszkodzenia nie s3 objete
gwarancja lub nie sa objete odpowiedzialnoscia
producenta. Gwarancja obejmuje usterki fabryczne i
wady materiatowe. Gwarancja producenta to 24
miesigce.

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu:

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkty i
baterie powinny zosta¢ przekazane do punktow
selektywnej zbiérki odpadéw wyznaczonych przez
wtadze lokalne po zakonczeniu okresu eksploatacji.
Dzieki temu odpady WEEE sa poddawane recyklingowi i
przetwarzane w sposob, ktory chroni cenne materiaty i
chroniacy zdrowie ludzkie i Srodowisko.

Deklaracja zgodnosci:

Niniejszym 3mk Protection oswiadcza, ze produkt jest
zgodny z odpowiednim wspélnotowym prawodawstwem
harmonizacyjnym: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE)
2023/154. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym
(3mk.global/manual).

Zaprojektowano w Polsce przez:
3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostréw Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Wyprodukowano w Chinach.
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SafeCell™

Powerbank
User manual

Product Overview:

3mk SafeCell™ is an innovative Polish power bank
equipped with groundbreaking Semi-Solid State
technology, which provides an exceptional level of safety
surpassing traditional lithium-ion batteries. The device
allows simultaneous charging of up to 3 devices
wirelessly, wired, and has a dedicated pad for Apple
Watch. The built-in stand allows for comfortable use of
the smartphone while charging.

Package Contents:
- 3mk SafeCell™
- User manual

Specification:

Model name: 3mk SafeCell™

Model number:

Grey: BMKSC4IN1SESOG

Beige: SMKSC4IN1SESOB

Battery type: Semi-Solid State

Nominal capacity: 20000 mAh (38.5Wh)
Battery voltage: 3.85V

Rated capacity: 5800 mAh (5V/2.4A)
Input (USB-C / built-in USB-C cable): 5V=3A 9V-2A
12V-1.5A

Output (USB-C / built-in USB-C cable): 5V~3A 9V~2.22A
10V~2.25A 12V-1.67A

Wireless smartphone charging: 5W/7.5W / 10W / 15W
Wireless Apple Watch charging: 2.5W

Total output power: 5V~3A (max.)

Energy conversion efficiency: 260%

Additional features:

- built-in USB-C cable

- built-in stand

- ability to charge 3 devices simultaneously

- dedicated charging pad for Apple Watch

- LED power level indicator

Compatibility: Smartphones and other mobile devices
charged wirelessly or using USB-C cables

Material: ABS plastic/ silicone / aluminium

Charging time for the power bank from 0% to 100%: 3.5h
(18W charger)

Tips:

Due to the processing process, the rated output capacity
is lower than the battery capacity.

Regulation (EU) 2023/1542 regarding batteries:
Battery Manufacturer Identifier (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Poland

Category and Battery Identifier (Art. 38(6)):

Portable battery for general use

Cell model: 556280

Location of Cell Production:

678000 Baoshan City, China

Battery production date: 012026

Weight: approx. 130-150 g (entire device) Single cell: ~70

g

Capacity: 10,000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V

Chemistry: Li-ion (lithium, nickel, cobalt, and manganese
oxide - NMC)

Hazardous Substances: None (compliance with Directive
RoHS 2011/65/EU and (EU) 2015/863)
Extinguishing_Agent: Water, water mist, or class D fire
extinguisher

Critical Raw Materials (>0.1% m/m): Lithium, Cobalt,
Natural Graphite

Device Operation:

Charging the power bank:

Connect the USB-C cable or wall charger to the USB-C
port of the power bank.

While charging, the LED indicators signal the energy
level.

Wired charging;

Connect the device to the built-in USB-C cable or the
USB-C port of the power bank.

Wireless smartphone charging:

Ensure that the phone supports wireless charging
(phones without MagSafe require a MagSafe case).

Place the phone centrally on the magnetic pad.

Do not use cases thicker than 2 mm - they may prevent
proper charging.

Charging other devices using a USB-C cable:

If you are using the built-in USB-C cable, connect its end
to the device being charged. Charging will begin
automatically. If you are using your own cable, connect it
to the USB-C port on the side of the power bank.
Charging Apple Watch:

Place the watch on the dedicated charging pad, if
charging does not start automatically, press the power
button.

Pass-Through Technology:

The power bank is equipped with Pass-Through
technology, meaning that the power bank and connected
devices can be charged simultaneously.

Stand Function:

Extend the built-in stand to use the phone in a vertical or
horizontal position while charging.

LED Indicators:

1LED: low battery level
2-4 LEDs: medium level
5 LEDs: fully charged

Safety and Usage Guidelines:

To ensure the safe and proper use of the 3mk SafeCell™
power bank, the following rules must be strictly followed.
Failure to comply may result in damage to the product,
health or life hazards, and loss of warranty.
Charging the power bank:

It is recommended to charge the power bank only with
3mk brand wall chargers or other certified chargers not
exceeding 33 W.

Use only 3mk brand cables or other high-quality cables
that meet applicable safety standards for charging.

Do not use chargers, cables, or accessories of unknown
origin, damaged, or not complying with standards.

Power Supply:

Do not connect the power bank to overloaded electrical
outlets, extension cords, or power strips that are: low
quality, damaged, of unknown origin, or supporting
multiple high-power devices simultaneously.

Connect the product only to functional, certified
electrical installations.

Technical Condition of the Product:

Do not charge or use the power bank if: the casing is
deformed, swollen, or cracked, an unpleasant smell or
burning or chemical smell emanates from the product, the
product overheats excessively, leaks, or other signs of
damage are visible.

If any of the above symptoms occur, immediately cease
using the product.

Usage Conditions:

The power bank should be used in a dry environment,
away from moisture, water, and sources of high
temperature. Do not expose the product to: fire,
immersion in water, strong shocks, falls, crushing, or
piercing. The product should be stored out of the reach of
children.

No Tampering:

Do not attempt to: open the casing, disassemble the
product, modify internal elements, or carry out repairs on
your own.

Maintenance and Storage:

If unused for a long time, store the power bank with a
charge level of about 50%.

Perform a full charging and discharging cycle every 2
months.

Warranty:
Improper usage or incorrect placement of this product by
users may result in shortened lifespan or damage, and any

ensuing damage is not covered by the warranty or liability
of the manufacturer. The warranty covers manufacturing
defects and material faults. The manufacturer's warranty
is 24 months.

Disposal and Recycling Information:

The crossed-out bin symbol indicates that products and
batteries should be handed over to designated waste
collection points chosen by local authorities at the end of
their service life. This ensures that WEEE waste is
recycled and processed in a manner that protects
valuable materials and safeguards human health and the
environment.

Declaration of Conformity:

Hereby, 3mk Protection declares that the product
complies with the relevant EU harmonization legislation:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. The full text
of the declaration of conformity is available at the
following website (3mk.global/manual).

Designed in Poland by:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Manufactured in China.
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SafeCell™

Carregador portatil
Instrucdes de utilizagdo

Apresentagio do produto:

3mk SafeCell™ é um powerbank inovador polaco
equipado com a tecnologia revolucionaria Semi-Solid
State, que oferece um nivel de seguranca excepcional que
ultrapassa as baterias de litio convencionais. O
dispositivo permite carregar simultaneamente até 3
dispositivos em modo sem fio, com fio e possui um campo
dedicado para Apple Watch. O suporte embutido permite
usar o smartphone confortavelmente durante o
carregamento.

Contetdo da embalagem:
- 3mk SafeCell™
- Manual de instrugdes

Especificacdes:

Nome do modelo: 3mk SafeCell™

Numero do modelo:

Cinza: BMKSC4IN1SESOG

Bege: 3BMKSC4IN1SESOB

Tipo de bateria: Semi-Solid State
Capacidade nominal: 10000 mAh (38,5Wh)
Tensao da bateria: 3,85V

Capacidade nominal: 5800 mAh (5V/2.4A)
Entrada (USB-C / cabo USB-C embutido): 5V—=3A 9V-2A
12V-1,5A

Saida (USB-C / cabo USB-C embutido): 5V~3A 9V~2,22A
10V~2,25A 12V-1,67A

Carregamento sem fio para smartphones: 5W / 7,5W /
10W/15W

Carregamento sem fio para Apple Watch: 2,5W

Poténcia total de saida: 5V=3A (max.)

Eficiéncia da conversao de energia: 260%

Recursos adicionais:

- cabo USB-C embutido

- suporte embutido

- capacidade de carregar 3 dispositivos simultaneamente
- campo dedicado para carregar Apple Watch

- indicador de nivel de carga LED

Compatibilidade: Smartphones e outros dispositivos
moveis carregados sem fio ou via cabo USB-C

Material de construgao: Plastico ABS / silicone / aluminio
Tempo de carregamento do powerbank de 0% a 100%:
3,5h (carregador 18W)

Instrucdes:

Devido ao processo de fabricagao, a capacidade nominal
de saida é inferior a capacidade da bateria.

Regulamento (UE) 2023/1542 sobre baterias:
Identificador do Fabricante da Bateria (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polonia

Categoria e Identificador da Bateria (Art. 38(6)):

Bateria portatil de uso geral

Modelo da célula: 556280

Localizacdo da Producdo da Célula:

678000 Baoshan City, China

Data de producao da bateria: 012026

Peso: aprox. 130-150 g (todo o dispositivo) Célula Unica:
~70g

Capacidade: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V

Quimica: Li-ion (6xido de litio, niquel, cobalto e manganés
-NMCQ)

Substancias Perigosas: Nenhuma (conformidade com a
Diretiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863)

Agente Extintor: Agua, névoa de 4gua ou extintor de
classe D

Matérias-primas Criticas (>0,1% m/m): Litio, Cobalto,

Grafite natural

Operacédo do aparelho:

Carregamento do powerbank:

Conecte o cabo USB-C ou o carregador de parede a porta
USB-C do powerbank.

Durante o carregamento, os LEDs indicam o nivel de
energia.

Carregamento com fio:

Conecte o dispositivo ao cabo USB-C embutido ou a
porta USB-C do powerbank.

Carregamento sem fio para smartphones:

Certifique-se de que o telefone suporta carregamento
sem fio (telefones sem MagSafe requerem capa com
MagSafe).

Coloque o telefone centralizado no campo magnético.
Nao utilize capas mais grossas que 2 mm - isso pode
impedir o carregamento adequado.

Carregamento de outros dispositivos via cabo USB-C:

Se vocé estiver usando o cabo USB-C embutido, conecte a
extremidade ao dispositivo que esta sendo carregado. O
carregamento comecara automaticamente. Se estiver
usando seu proprio cabo, conecte-o a porta USB-C
localizada na lateral do powerbank.
Carregamento do Apple Watch:

Coloque o reldgio no campo de carregamento dedicado,
se o carregamento ndo iniciar automaticamente,
pressione o botao de ligar.

Tecnologia Pass-Through:

O powerbank é equipado com tecnologia Pass-Through, o
que significa que vocé pode carregar tanto o powerbank
quanto os dispositivos conectados ao mesmo tempo.
Funcéo de suporte:

Desdobre o suporte embutido para usar o telefone na
posicdo vertical ou horizontal durante o carregamento.
Indicadores LED:

1 LED: baixa bateria

2-4 LEDs: nivel médio

5 LEDs: carga completa

Regras de seguranca e uso:

Para garantir o uso seguro e correto do powerbank 3mk
SafeCell™, é imperativo seguir as regras abaixo. Ignorar
essas regras pode causar danos ao produto, risco a saide
ou vida e perda da garantia.

Carregamento do powerbank:

Recomenda-se carregar o powerbank apenas com
carregadores de parede da marca 3mk ou outros
carregadores certificados com poténcia ndo superior a 33
W.

Para o carregamento, use cabos da marca 3mk ou outros
cabos de alta qualidade que atendam as normas de
seguranca aplicaveis.

N&o use carregadores, cabos ou acessérios de origem
duvidosa, danificados ou que ndo atendam as normas.
Fonte de alimentacéo:

Ndo conecte o powerbank a tomadas elétricas
sobrecarregadas, extensdes ou filtros de linha que: sejam
de baixa qualidade, estejam danificadas, sejam de origem

duvidosa ou estejam operando varios dispositivos de alto
consumo ao mesmo tempo.

O produto deve ser conectado apenas a instalagdes
elétricas certificadas e em bom funcionamento.

Estado técnico do produto:

Nao carregue nem use o powerbank se: a carcaca estiver
deformada, inchada ou quebrada, cheiro desagradavel,
cheiro de queimado ou quimico, o produto estiver
superaquecido, houver vazamentos visiveis ou outros
sinais de danos.

Se ocorrer qualquer um dos sintomas acima, interrompa
imediatamente o uso do produto.

Condicdes de uso:

O powerbank deve ser usado em um ambiente seco, longe
da umidade, dgua e fontes de alta temperatura. Nao
exponha o produto a: fogo, submersdo em agua, choques
fortes, quedas, esmagamento ou perfuragdo. O produto
deve ser mantido fora do alcance de criancas.

Proibicao de intervencao:

Nao é permitido: abrir a carcaca, desmontar o produto,
modificar componentes internos ou realizar reparos por
conta prépria.

Manutencdo e armazenamento:

Se nao for usado por um periodo prolongado, armazene o
powerbank com cerca de 50% de carga.

A cada 2 meses, execute um ciclo completo de carga e
descarga.

Garantia:

O uso inadequado ou a colocacdo imprépria deste
produto pelos usuérios podem resultar em encurtamento
da vida util ou danos, e quaisquer danos resultantes ndo
estdo cobertos pela garantia ou responsabilidade do
fabricante. A garantia cobre defeitos de fabricacdo e
falhas de material. A garantia do fabricante é de 24
meses.

Informagdes sobre descarte e reciclagem:

O simbolo da lixeira pode indicar que produtos e baterias
devem ser entregues a pontos de coleta seletiva
designados pelas autoridades locais no final da vida util.
Isso garante que os residuos de WEEE sejam reciclados e
tratados de uma maneira que proteja materiais valiosos e
asatde humana e ambiental.

Declaragao de conformidade:

Por meio deste, a 3mk Protection declara que o produto
estd em conformidade com a legislagdo comunitéria
armonizada apropriada: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE)
2023/154. O texto completo da declaragdo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco da
web (3mk.global/manual).

Projetado na Polénia por:
3mk Protection Sp. z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Fabricado na China.
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SafeCell™

Batterie externe
Mode d'emploi

Présentation du produit :

3mk SafeCell™ est une powerbank polonaise innovante
dotée de la technologie révolutionnaire Semi-Solid State,
offrant un niveau de sécurité exceptionnel supérieur aux
batteries lithium-ion traditionnelles. Lappareil permet de
charger simultanément jusqu'a 3 appareils en mode sans
fil, filaire, et dispose d'un compartiment dédié pour
I'Apple Watch. Le support intégré permet d'utiliser
confortablement le smartphone pendant la charge.

Contenu de I'emballage :
- 3mk SafeCell™
- Manuel d'utilisation

Spécifications :

Nom du modéle : 3mk SafeCell™

Numéro de modele :

Gris : BSMKSC4IN1SESOG

Beige : SMKSC4IN1SESOB

Type de batterie : Semi-Solid State
Capacité nominale : 10000 mAh (38,5Wh)
Tension de la batterie : 3,85V

Capacité nominale : 5800 mAh (5V/2.4A)
Entrée (USB-C / cable USB-C intégré) : 5V-3A 9V-2A
12v-=1,5A

Sortie (USB-C / cable USB-C intégré) : 5V~3A 9V~2,22A
10V~2,25A 12V-1,67A

Charge sans fil du smartphone : 5W/7,5W / 10W / 15W
Charge sans fil Apple Watch : 2,5W

Puissance de sortie totale : 5V~3A (max.)

Efficacité de conversion d'énergie : 260%

Fonctions supplémentaires :

- cable USB-Cintégré

- support intégré (stand)

- possibilité de charger 3 appareils simultanément

- compartiment dédié pour charger Apple Watch

- indicateur de niveau de charge LED

Compatibilité : Smartphones et autres appareils mobiles
chargeables sans fil ou via un cable USB-C

Matériau de fabrication : Plastique ABS / silicone /
aluminium

Temps de charge de la powerbank de 0 % a 100 % : 3,5h
(chargeur 18W)

Conseils :

En raison du processus de traitement, la capacité
nominale de sortie est inférieure a la capacité de la
batterie.

Réglement (UE) 2023/1542 concernant les batteries :
Identifiant du fabricant de batteries (Art. 38(7)) :

3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Pologne

Catégorie et identifiant des batteries (Art. 38(6)):
Batterie portable a usage général

Modele de cellule : 556280

Lieu de production des cellules :

678000 Baoshan City, Chine

Date de production de la batterie : 012026

Poids : env. 130-150 g (l'appareil entier) Cellule unique :
~70g

Capacité : 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85Vv

Chimie : Li-ion (oxyde de lithium, nickel, cobalt et
manganése - NMC)

Substances dangereuses : Aucune (conformité avec la
Directive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863)

Agent extincteur : Eau, brouillard d'eau ou extincteur de
classe D

Matériaux_critiques (>0,1% m/m) :
Graphite naturel

Lithium, Cobalt,

Utilisation de I'appareil :

Charge de la powerbank :
Connectez le cable USB-C ou le chargeur a la prise USB-C

de la powerbank.

Lors de la charge, les LED indiquent le niveau de batterie.

Charge filaire :

Connectez |'appareil au cable USB-C intégré ou a la prise
USB-C de la powerbank.

Charge sans fil du smartphone :

Assurez-vous que le téléphone prend en charge la charge
sans fil (les téléphones sans MagSafe nécessitent une
coque avec MagSafe).

Placez le téléphone au centre du champ magnétique.

Ne pas utiliser de coques de plus de 2 mm d'épaisseur -
elles peuvent empécher une charge correcte.

Charge d'autres appareils avec un cable USB-C :

Si vous utilisez le cable USB-C intégré, connectez son
extrémité a l'appareil a charger. La charge commencera
automatiquement. Si vous utilisez votre propre cable,
connectez-le a la prise USB-C située sur le coté de la
powerbank.

Charge de I'Apple Watch :

Placez la montre sur le champ de charge dédié, si la
charge ne s'effectue pas automatiquement, appuyez sur
le bouton d'alimentation.

Technologie Pass-Through :

La powerbank est équipée de la technologie Pass-
Through, ce qui signifie qu'il est possible de charger la
powerbank et les appareils qui y sont connectés en méme
temps.

Fonction de support :

Dépliez le support intégré pour utiliser le téléphone en
position verticale ou horizontale pendant la charge.
Indicateurs LED :

1LED: niveau de batterie faible

2-4 LEDs : niveau moyen

5 LEDs : charge complete

Reégles de sécurité et d'utilisation :

Pour garantir une utilisation slre et correcte de la
powerbank 3mk SafeCell™, il est impératif de respecter
les régles suivantes. Le non-respect peut entrainer des
dommages au produit, des risques pour la santé ou la vie,
ainsi que la perte de la garantie.

Charge de la powerbank;

Il est recommandé de charger la powerbank uniquement
avec des chargeurs de marque 3mk ou d'autres chargeurs
certifiés d'une puissance ne dépassant pas 33 W.

Utilisez des cables de marque 3mk ou d'autres cables de
haute qualité répondant aux normes de sécurité en
vigueur.

Ne pas utiliser de chargeurs, cables ou accessoires
d'origine inconnue, endommagés ou ne répondant pas
aux normes.

Source d'alimentation :

Ne pas connecter la powerbank a des prises électriques
surchargées, rallonges ou multiprises qui : sont de
mauvaise qualité, endommagées, d'origine inconnue, ou

alimentent simultanément plusieurs appareils a forte
consommation.

Le produit doit étre connecté uniquement a des
installations électriques certifiées et en bon état.

Etat technique du produit :

Ne pas charger ou utiliser la powerbank si : le boitier est
déformé, enflé ou fissuré, si une odeur désagréable, de
bralé ou chimique émane du produit, si le produit est
excessivement chaud, si des fuites ou d'autres signes de
dommages sont visibles.

En cas de présence de I'un des symptdomes ci-dessus,
cessez immédiatement d'utiliser le produit.

Conditions d'utilisation :

La powerbank doit étre utilisée dans un environnement
sec, a l'abri de I'humidité, de l'eau et des sources de
chaleur élevée. Ne pas exposer le produit a : un feu, une
immersion dans I'eau, des chocs violents, des chutes, des
écrasements ou des perforations. Le produit doit étre
conservé hors de portée des enfants.

Interdiction d'intervention :

Ne pas ouvrir le boitier, démonter le produit, modifier les
éléments internes, ou le réparer soi-méme.

Entretien et stockage :

En cas de non-utilisation prolongée, stocker la powerbank
avec un niveau de charge d'environ 50%.

Effectuer un cycle complet de charge et de décharge tous
les 2 mois.

Garantie :

Une utilisation incorrecte ou un placement inadéquat de
ce produit par les utilisateurs peuvent entrainer une
réduction de la durée de vie ou des dommages, et tous les
dommages qui en résultent ne sont pas couverts par la
garantie ou la responsabilité du fabricant. La garantie
couvre les défauts de fabrication et les vices matériels. La
garantie du fabricant est de 24 mois.

Informations sur I'élimination et le recyclage :

Le symbole du conteneur barré indique que les produits
et batteries doivent étre remis aux points de collecte
sélective des déchets désignés par les autorités locales a
la fin de leur cycle de vie. Cela permet de recycler et de
traiter les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) d'une maniére qui préserve les
matériaux précieux et protége la santé humaine et
I'environnement.

Déclaration de conformité :

Par la présente, 3mk Protection déclare que le produit est
conforme a la législation communautaire harmonisée
pertinente : 2014/30/UE ; 2011/65/UE ; (UE) 2023/154.
Le texte complet de la déclaration de conformité est
disponible a I'adresse suivante (3mk.global/manual).

Congu en Pologne par :

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Fabriqué en Chine.
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SafeCell™

Powerbanka
Navod k pouziti

Predstaveni produktu:

3mk SafeCell™ je inovativni polsky powerbanka vybavena
revoluéni technologii Semi-Solid State, ktera poskytuje
vyjime¢nou Urovein bezpe€nosti prekracujici tradicni
lithium-iontové baterie. Zafizeni umoziiuje soucasné
nabijeni az 3 zafizeni v bezdratovém, kabelovém rezimu a
ma dedikované pole pro Apple Watch. Vestavény
stojanek umoZzriuje pohodIné pouzivani chytrého telefonu
bé&hem nabijeni.

Slozeni baleni:
- 3mk SafeCell™
- Navod k obsluze

Specifikace:

Modelové jméno: 3mk SafeCell™
Modelové &islo:

Siva: SMKSC4IN1SESOG

BéZova: SMKSC4IN1SESOB

Typ baterie: Semi-Solid State

Jmenovita kapacita: 10000 mAh (38,5Wh)
Napéti baterie: 3,85V

Jmenovitd kapacita: 5800 mAh (5V/2.4A)
Vstup (USB-C / vestavény kabel USB-C): 5V=3A 9V-2A
12V-1,5A

Vystup (USB-C / vestavény kabel USB-C): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Bezdratové nabijeni chytrého telefonu: 5W/7,5W / 10W
/15W

Bezdratové nabijeni Apple Watch: 2,5W

Celkovy vystupni vykon: 5V=3A (max.)

Uginnost konverze energie: 260%

Dalsi funkce:

- vestavény kabel USB-C

- vestavény stojanek (stand)

- moznost nabijeni 3 zafizeni sou¢asné

- dedikované pole pro nabijeni Apple Watch

- indikator stavu nabiti LED

Kompatibilita: Chytré telefony a dalsi mobilni zafizeni
nabijend bezdratové nebo pomoci kabelu USB-C

Material provedeni: Plast ABS / silikon / hlinik

Cas nabijeni powerbanky od 0% do 100%: 3,5h (nabije&ka
18W)

Vzhledem k procesu zpracovani je jmenovita kapacita
vystupu nizsi nez kapacita baterie.

Nafizeni (EU) 2023/1542 tykajici se baterii:
Identifikator vyrobce baterie (§l. 38(7)):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polsko

Kategorie a identifikator baterie (¢l. 38(6)):

Mobilni baterie pro obecné pouziti

Model €lanku: 556280

Misto vyroby €lanku:

678000 Baoshan City, Cina

Datum vyroby baterie: 012026

Hmotnost: cca 130-150 g (celé zafizeni) Jednotlivy
¢lanek: ~70 g

Kapacita: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh ¢&lanky) /
3.85V

Chemie: Li-ion (oxid lithny, nikl, kobalt a mangan - NMC)
Nebezpeéné latky: Zadné (shoda s Direktivou RoHS
2011/65/EU a (EU) 2015/863)

Hasi¢sky prostfedek: Voda, vodni mlha nebo hasici
pristroj tfidy D

Kritické suroviny (>0,1% m/m): Lithium, Kobalt, Pfirodni
grafit

Obsluha zafizeni:

Nabijeni powerbanky:

Podpoj kabel USB-C nebo sitovy adaptér do USB-C portu
powerbanky.

Béhem nabijeni LED diody signalizuji stav energie.
Kabelové nabijeni:

Podpoj zafizeni k vestavénému kabelu USB-C nebo USB-
C portu powerbanky.

Bezdratové nabijeni chytrého telefonu:

Ujisti se, ze telefon podporuje bezdratové nabijeni
(telefony bez MagSafe vyzaduji kryt s MagSafe).

Umisti telefon pfimo na magnetické pole.

Nepouzivej kryty tlustsi nez 2 mm - mohou znemoznit
spravné nabijeni.

Nabijeni jinych zafizeni pomoci kabelu USB-C:

Pokud pouzivas vestavény kabel USB-C, podpoj jeho
konec k nabijenému zafizeni. Nabijeni zaéne automaticky.
Pokud pouzivas vlastni kabel, podpoj ho k USB-C portu
umisténému na bocich powerbanky.

Nabijeni Apple Watch:

Umisti hodinky na dedikované nabijeci pole, pokud
nabijeni nezane automaticky, stiskni tlacitko zapnuti.
Technologie Pass-Through:

Powerbank je vybaven technologii Pass-Through, coz
znamena, Ze je mozné souCasné nabijet powerbanku i
pfipojena zafizeni.

Funkce stojanku:

Rozloz vestavény stojanek, abys mohl pouzivat mobilni
telefon ve vertikalni nebo horizontalni poloze b&hem
nabijeni.

LED indikatory:

1 dioda: nizka droven baterie

2-4 diody: stfedni Groven

5diod: pIné nabito

Bezpecnostni a provozni pravidla:

Aby bylo zajisténo bezpe¢né a spravné pouzivani
powerbanky 3mk SafeCell™ je nutné dodrzovat
nasledujici pravidla. Nedodrzeni muze vést k poskozeni
vyrobku, ohroZeni zdravi nebo Zivota a ztraté zaruky.
Nabijeni powerbanky:

Doporuduje se nabijet powerbanku pouze sitovymi
nabijeCkami znacky 3mk nebo jinymi certifikovanymi
nabijeckami s vykonem nepfesahujicim 33 W.

Pro nabijeni pouZivej pouze kabely znacky 3mk nebo
jinymi kvalitnimi kabely, které splfiuji platné bezpe¢nostni
normy.

Nepouzivej nabijecky, kabely ani pfislusenstvi neznamého
pavodu, poskozena nebo nespliiujici normy.

Napajeci zdroj:

Nepodpojuj powerbanku k pretizenym elektrickym
zasuvkam, prodluzovackam nebo napajecim listam, které:
jsou nizké kvality, poskozené, neznamého puvodu,
podporuji souasné vice zafizeni s vysokym vykonem.
Produkt pfipojuj pouze k funkénim, certifikovanym
elektrickym instalacim.

Technicky stav produktu:

Nebij nabijet ani pouzivat powerbanku, pokud: télo je
zdeformovano, zdufené nebo prasklé, z produktu vychazi
nepfijemny zapach, zapach spaleniny nebo chemikalii,

produkt se nadmérné zahfiva, jsou viditelné uniky nebo
jiné znamky poskozeni.

V piipadé vyskytu kterékoli z vyse uvedenych pfiznak(
okamzité prestan produkt pouzivat.

Podminky pouzivani:

Powerbank je tfeba pouZivat v suchém prostiedi, daleko
od vlhkosti, vody a zdrojl vysokych teplot. Produkt nesmi
byt vystaven: plUsobeni ohné, ponofeni do vody, silnym
otfestim, padu, mackani nebo propichovani. Produkt je
nutné uchovavat mimo dosah déti.

Zakaz zasahu:

Neni dovoleno: samostatné otevirat skfin, rozebirat
vyrobek, ménit wvnitfni souCasti, provadét opravy
svépomoci.

Udrzba a skladovani:
Pfi delsim nevyuzZivani je tieba skladovat powerbanku na
urovni nabiti priblizné 50%.

Kazdé 2 mésice provedte Uplny cyklus nabijeni a vybiti.

Zaruka:

Nespravné pouzivani nebo nespravné umisténi tohoto
produktu uzivateli mGze vést k zkraceni Zivotnosti nebo
poskozeni, a veskeré takové poskozeni neni kryto zarukou
ani vyrobce nenese odpovédnost. Zaruka pokryva
vyrobni vady a zavady materidlu. Zaruéni doba je 24
mésich.

Informace o likvidaci a recyklaci:

Symbol preskrtnutého ko3e znadi, Zze produkty a baterie
by mély byt pfedany k recyklaci oznaenym sbérnym
mistdm po skonceni jejich Zivotnosti. Tim se zajistuje
recyklace a nakladani s odpady WEEE, které chrani cenné
materidly a zdravi lidi a Zivotni prostredi.

Prohlaseni o shodé:

Timto 3mk Protection prohlasuje, Ze produkt je v souladu
s pfislusnym  unijnim  harmonizaénim  pravem:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Kompletni
text prohldseni o shodé je k dispozici na nasledujici
webové adrese (3mk.global/manual).

Navrzeno v Polsku od:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Vyrobenov Ciné.
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SafeCell™

Powerbank

Manual de utilizare

Prezentarea produsului:

3mk SafeCell™ este un powerbank inovator polonez
echipat cu tehnologia revolutionard Semi-Solid State,
care ofera un nivel de sigurantd exceptional, depasind
bateriile litiu-ion traditionale. Dispozitivul permite
incarcarea simultana a pana la 3 dispozitive in modul
wireless, prin cablu si are un compartiment dedicat
pentru  Apple Watch. Suportul fincorporat permite
utilizarea convenabila a smartphone-ului in timpul
ncarcarii.

Continutul pachetului:
- 3mk SafeCell™
- Manual de utilizare

Specificatii:

Denumirea modelului: 3mk SafeCell™
Numarul modelului:

Gri: BMKSC4IN1SESOG

Bej: BMKSC4IN1SESOB

Tip baterie: Semi-Solid State

Capacitate nominala: 10000 mAh (38,5 Wh)
Tensiunea bateriei: 3,85V

Capacitate nominala: 5800 mAh (5V/2.4A)
Intrare (USB-C / cablu USB-C incorporat): 5V-3A
9V-2A 12V-15A

lesire (USB-C / cablu USB-C incorporat): 5V=3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Incarcare wireless pentru smartphone: 5W / 7,5W / 10W
/15W

Incarcare wireless pentru Apple Watch: 2,5W

Puterea totala de iesire: 5V=3A (max.)

Eficienta conversiei energiei: 260%

Functii suplimentare:

- cablu USB-C incorporat

- suport incorporat (stand)

- posibilitatea de a incarca 3 dispozitive simultan

- compartiment dedicat pentru incarcarea Apple Watch
- indicator de nivel de incércare LED

Compatibilitate: Smartphone-uri si alte dispozitive
mobile care se incarca wireless sau prin cablu USB-C
Material: Plastic ABS / silicon / aluminiu

Timp de incarcare a powerbank-ului de la 0% la 100%:
3,5h (incarcator 18W)

Sfaturi:

Datorita procesului de fabricatie, capacitatea nominala
de iesire este mai mica decat capacitatea bateriei.

Regulamentul (UE) 2023/1542 privind bateriile:
Identifierul Producatorului de Baterii (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polonia

Categorie si Identifier de Baterie (Art. 38(6)):

Baterie portabila de uz general

Model de celula: 556280

Locatia Productiei Celulelor:

678000 Baoshan City, China

Data productiei bateriei: 012026

Greutate: aprox. 130-150 g (dispozitivul complet) Celula
unica: ~70g

Capacitate: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V

Chimie: Li-ion (oxid de litiu, nichel, cobalt si mangan -
NMC)

Substante Periculoase: Niciuna (conform Directivei RoHS
2011/65/UE si (UE) 2015/863)

Agent Stins: Apa, ceatd de apa sau stingatoare de clasa D

Materii Crtice (>0,1% m/m): Litiu, Cobalt, Grafit natural

Utilizarea dispozitivului:

Incarcarea powerbank-ului:

Conectati cablul USB-C sau incarcatorul de retea la portul
USB-C al powerbank-ului.

Tn timpul incarcarii, diodele LED indica nivelul de energie.

Incércare prin cablu:

Conectati dispozitivul la cablul USB-C incorporat sau la
portul USB-C al powerbank-ului.

Incércarea wireless a smartphone-ului:

Asigurati-va ca telefonul suporta incarcarea wireless
(telefoanele fara MagSafe necesita husa cu MagSafe).
Plasati telefonul central pe campul magnetic.

Nu folositi huse mai groase de 2 mm - acestea pot
impiedica incarcarea corecta.

Incércarea altor dispozitive prin cablu USB-C:

Daca utilizati cablul USB-C incorporat, conectati capatul
acestuia la dispozitivul care se incarca. incércarea se va
ncheia automat. Dac utilizati propriul cablu, conectati-I
la portul USB-C situat pe partea lateralda a powerbank-
ului.

Incércarea Apple Watch:

Plasati ceasul pe campul dedicat de incarcare, daca
incarcarea nu se face automat, apasati butonul de
pornire.

Tehnologia Pass-Through:

Powerbank-ul este echipat cu tehnologia Pass-Through,
ceea ce inseamna ca in acelasi timp se poate incérca
powerbank-ul si dispozitivele conectate la acesta.

Functia suportului:

Desfasurati suportul incorporat pentru a utiliza telefonul
n pozitie verticala sau orizontala in timpul incarcarii.
Indicative LED:

1 diode: nivel scazut al bateriei

2-4 diode: nivel mediu
5 diode: complet incarcat

Reguli de siguranta si utilizare:

Pentru a asigura utilizarea sigura si corecta a powerbank-
ului 3mk SafeCell™, trebuie respectate urmatoarele
reguli. Nerespectarea acestora poate duce Ila
deteriorarea produsului, risc pentru sanatate sau viata si
pierderea garantiei.

Incrcarea powerbank-ului:

Se recomanda incarcarea powerbank-ului numai cu
ncarcatoare de retea marca 3mk sau cu alte incarcatoare
certificate cu puterea de 33W.

Pentru incarcare, utilizati cabluri marca 3mk sau alte
cabluri de calitate Tnaltd, care respecta standardele de
sigurantd aplicabile.

Nu utilizati Tncarcatoare, cabluri sau accesorii de
provenientd dubioasa, deteriorate sau care nu respecta
standardele.

Sursa de alimentare:

Nu conectati powerbank-ul la prize de electricitate
supraincarcate, extensii sau prize de tip benzi care: sunt
de calitate inferioard, sunt deteriorate, sunt de
provenientd dubioasd sau suportd simultan mai multe
dispozitive cu un consum mare de energie.

Produsul trebuie conectat numai la instalatii electrice
certificate siin stare buna.

Starea tehnica a produsului:

Nu incércati si nu utilizati powerbank-ul daca: carcasa
este deformata, umflatd sau crapata, emite un miros
neplacut, un miros de ardere sau chimic, devine excesiv
de cald, prezinta scurgeri sau alte semne de deteriorare.
in caz de aparitie a oricarui simptom de mai sus, opriti
imediat utilizarea produsului.

Conditii de utilizare:

Powerbank-ul trebuie utilizat ntr-un mediu uscat,
departe de umiditate, apa si surse de temperatura
ridicata. Nu expuneti produsul la: foc, scufundare in apa,
socuri puternice, caderi, comprimatii sau perforari.
Produsul trebuie pastrat departe de copii.

Interdictia de interventie:

Nu deschideti carcasa, nu demontati produsul, nu
modificati elementele interne, nu efectuati reparatii de
unul singur.

Cand nu este utilizat o perioada indelungata, pastrati
powerbank-ul cu o incarcare de aproximativ 50%.

O data la 2 luni efectuati un ciclu complet de incarcare si
descarcare.

Garantie:

Utilizarea necorespunzatoare sau plasarea
necorespunzatoare a acestui produs de catre utilizatori
poate duce la scurtarea duratei de viata sau deteriorarea

acestuia, iar orice daune rezultante nu sunt acoperite de
garantie sau nu sunt responsabilitatea producatorului.
Garantia acopera defectele de fabricatie si viciile
materiale. Garantia producatorului este de 24 de luni.

Informatii despre eliminare si reciclare:

Simbolul cosului taiat indica faptul c& produsele si
bateriile trebuie predate in punctele de colectare
selectiva a deseurilor desemnate de autoritatile locale la
sfarsitul duratei de utilizare. Astfel, deseurile WEEE sunt
reciclate si prelucrate intr-un mod care protejeaza
materialele valoroase si protejeaza sandtatea umana si
mediul.

Declaratia de conformitate:

Prin prezenta, 3mk Protection declara ca produsul este
conform cu legislatia comunitara relevantd armonizata:
2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE) 2023/154. Textul
complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa web (3mk.global/manual).

Proiectat in Polonia de:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Fabricat in China.
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SafeCell™

Energijos bankas
Naudojimo instrukcija

Produkto pristatymas:

3mk SafeCell™ yra novatoriskas Lenkijos powerbankas,
jrengtas su proverzine Semi-Solid State technologija,
uztikrinanéia i8skirtinj saugumo lygj, kuris lenkia
tradicines li¢io jony baterijas. Prietaisas leidzia vienu
metu jkrauti iki 3 jrenginiy belaidziu, laidiniu badu ir turi
specialig erdve Apple Watch. Integruota stovelé leidzia
patogiai naudotis iSmaniuoju telefonu jkrovimo metu.

Rinkinys:
- 3mk SafeCell™
- Naudojimo instrukcija

Specifikacija:

Modelio pavadinimas: 3mk SafeCell™

Modelio numeris:

Pilkas: SMKSC4IN1SESOG

Kreminis: 3SMKSC4IN1SESOB

Baterijos tipas: Semi-Solid State

Nominalioji talpa: 20000 mAh (38,5Wh)

Baterijos jtampa: 3,85V

Nominalioji talpa: 5800 mAh (5V/2.4A)

|éjimas (USB-C / integruotas USB-C laidas): 5V~3A
9V=2A 12V-15A

13éjimas (USB-C / integruotas USB-C laidas): 5V—3A
9V=2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Belaidis jkrovimas iSmaniojo telefono: 5W /7,5W / 10W /
15W

Belaidis jkrovimas Apple Watch: 2,5W

Viso galios iséjimas: 5V—3A (maks.)

Energijos konversijos efektyvumas: 260%

Papildomos funkcijos:

- integruotas USB-C laidas

- integruota stovéjimo (stand)

- galimybé vienu metu jkrauti 3 jrenginius

- speciali erdvé Apple Watch jkrovimui

- LED indikatoriaus akumuliatoriaus lygio rodiklis
Suderinamumas: ISmanieji telefonai ir kiti mobilieji
jrenginiai, kuriuos galima jkrauti belaidziu badu arba
naudojant USB-C laida

Pagaminimo medziagos: ABS plastikas / silikonas /
aliuminis

Powerbanko jkrovimo laikas nuo 0% iki 100%: 3,5h (18W
ikroviklis)

Patarimai:

Atsizvelgiant | apdorojimo procesa, nominalioji iséjimo
talpa yra mazesné uz baterijos talpa.

ES 2023/1542 direktyva dél baterijy:

Gamintojo baterijos identifikatorius (6 straipsnio 7 dalis):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Lenkija

Baterijos kategorija ir_identifikatorius (6 straipsnio 6
Nesiojama baterija bendriesiems tikslams

Elementy modelis: 556280

Elementy gamybos vieta:

678000 Baoshan City, Kinija

Baterijos gamybos data: 012026

Svoris: apie 130-150 g (viso jrenginio) Vienas elementas:
~70g

Talpa: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh elementai) /
3.85Vv

Chemija: Li-ion (lithium, nickel, cobalt and manganese
oxide - NMC)

Pavojingos medziagos: Néra (atitikimas  RoHS
2011/65/ES ir (ES) 2015/863 direktyvoms)

Gaisro gesinimo priemoné: Vanduo, vandens riikas arba
D klasés gesintuvas

Kritinés _medZiagos (>0,1% m/m): Litas, Kobaltas,
Natdralus grafitas

Prietaiss:

Powerbanko jkrovimas:

Prijunkite USB-C kabelj ar tinklo jkroviklj prie
powerbanko USB-C prievado.

Jkrovimo metu LED diodai signalizuoja energijos lygj.
Laidinis jkrovimas:

Prijunkite jrenginj prie integruoto USB-C laido arba
powerbanko USB-C prievado.

I3maniojo telefono belaidis jkrovimas:

Jsitikinkite, kad telefonas palaiko belaidj jkrovima
(telefonai be MagSafe reikalauja MagSafe déklo).
Padékite telefona centriniu bidu ant magnetinio lauko.
Nenaudokite dékly, kurie yra storesni nei 2 mm - jie gali
trukdyti teisingam jkrovimui.

Kity jrenginiy jkrovimas naudojant USB-C laida:

Jei naudojate integruota USB-C laida, prijunkite jo galg
prie  jkraunamo  jrenginio.  |krovimas  prasidés
automatiskai. Jei naudojate savo laida, prijunkite jj prie
powerbanko Sone esancio USB-C prievado.

Apple Watch jkrovimas:

Padékite laikrodj ant specialios jkrovimo vietos, jei
ikrovimas nejvyksta automatiskai, paspauskite jjungimo
mygtuka.

Pass-Through technologija:

Powerbankas yra apripintas Pass-Through technologija,
tai reiskia, kad tuo padiu metu galima jkrauti ir
powerbanka, ir prie jo prijungtus jrenginius.

Stovelio funkcija:

Atlenkite integruota stovelj, kad naudotuméte telefona
vertikaliai arba horizontaliai jkrovimo metu.

LED indikatoriai:

1 diodas: Zemas akumuliatoriaus lygis
2-4 diodai: vidutinis lygis
5 diody: visiskai jkrautas

Saugumo ir naudojimo taisyklés:

Siekiant uZztikrinti saugy ir teisingg 3mk SafeCell™
powerbanko naudojima, batina grieztai laikytis Zemiau
pateikty taisykliy. Nesilaikymas jy gali sukelti produkto
sugadinima, sveikatos ar gyvybés pavojy bei garantijos
praradima.

Powerbanko jkrovimas:

Rekomenduojama jkrauti powerbanka tik naudojant 3mk
markés tinklo jkroviklius arba kitus sertifikuotus
jkroviklius, kuriy galia nevirsija 33 W.

|krovimui naudokite 3mk markés ar kitus aukstos
kokybés laidus, atitinkancius galiojanCius saugos
standartus.

Negalima naudoti neaiskios kilmés, sugadinty ar nesaugiy
ikrovikliy, laidy ar priedy.

Energijos 3altinis:

Negalima prijungti powerbanko prie perkrauty elektros
lizdy, pratesimy ar elektros juosty, kurie: yra prastos
kokybés, sugadinti, neaiskios kilmés, vienu metu
aptarnauja daug jrenginiy su dideliu energijos poreikiu.
Produktas turi badti prijungtas tik prie veikianéiy,
sertifikuoty elektros tinkly.

Produkto techniné buklé:

Nedarykite jokiy jkrovimy ar naudokite powerbanka, jei:
korpusas yra deformuotas, iSsipates ar jskiles, i$ produkto
skleidziasi nemalonus kvapas, deginamo ar cheminio
pobldzio kvapas, produktas per daug jkaista, matomi
nuotékiai ar kiti pazeidimai.

Jei pastebéjote bet kurj i$ Siy simptomy, nedelsdami
nustokite naudoti produkta.

Naudojimo salygos:

Powerbanka reikia naudoti sausoje aplinkoje, toli nuo
drégmeés, vandens ir karsty Saltiniy. Negalima eksponuoti
produkto: ugniai, panardinimui | vandenj, stipriems
smuagiams, kritimams, suspaudimams ar pradurimams.
Produkta reikia laikyti nepasiekiamoje vietoje vaikams.
Draudimas kistis:

Negalima savarankiskai: atidaryti korpuso, iSardyti
produkto, modifikuoti vidinius elementus, taisyti
savarankiskai.

PrieZidra ir laikymas:

Palaikant ilgesnj nenaudojima, reikia laikyti powerbanka
sumazdaug 50% jkrovimo lygiu.

Kiekvieng 2 ménesius atlikite visa jkrovimo ir iSkrovimo
cikla.

Garantija:

Neteisingas naudojimas arba tai, kad produktas buvo
neteisingai padétas vartotojy, gali sukelti trumpesnj
naudojimo laikg arba paZeidima, o visi dél to

atsirandantys pazeidimai néra dengiami garantija arba
gamintojo atsakomybe. Garantija taikoma gamykliniams
defektams ir medziagy trokumams. Gamintojo garantija
yra 24 ménesiai.

Atlieky Salinimo ir perdirbimo informacija:

Perbraukto Siuksliy simbolio Zenklas rodo, kad produktai
ir baterijos turi biti perduodami j savikontrolés atlieky
surinkimo punktus, kuriuos nustato vietos valdZios
institucijos, pasibaigus naudojimo laikui. Tai uztikrina, kad
WEEE atliekos baty perdirbamos ir apdorojamos taip, kad
baty issaugoti vertingi istekliai ir apsaugota Zmoniy ir
aplinkos sveikata.

Atitikties deklaracija:
Siuo 3mk Protection patvirtina, kad produktas atitinka
atitinkama bendrijos harmonizuota teise: 2014/30/ES;
2011/65/ES; (ES) 2023/154. Visa atitikties deklaracijos
teksto informacija prieinama Siuo adresu
(3mk.global/manual).

Suprojektuota Lenkijoje pagal:
3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl
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SafeCell™

Powerbank
Bedienungsanleitung

Produktvorstellung:

3mk SafeCell™ ist eine innovative polnische Powerbank,
ausgestattet mit der bahnbrechenden Semi-Solid State
Technologie, die ein aulRergewohnliches
Sicherheitsniveau bietet und traditionelle Lithium-lonen-
Batterien Ubertrifft. Das Gerdt ermoglicht das
gleichzeitige Laden von bis zu 3 Geraten im kabellosen
und kabelgebundenen Modus und verfliigt Uber ein
dediziertes Feld fur die Apple Watch. Der integrierte
Stander ermoglicht eine bequeme Nutzung des
Smartphones wihrend des Ladens.

Lieferumfang:
- 3mk SafeCell™
- Bedienungsanleitung

Spezifikation:

Modellname: 3mk SafeCell™
Modellnummer:

Grau: 3BMKSC4IN1SESOG

Beige: BMKSC4IN1SESOB
Batterietyp: Semi-Solid State
Nennkapazitit: 10000 mAh (38,5Wh)
Batteriespannung: 3,85V
Nennkapazitat: 5800 mAh (5V/2.4A)

Eingang (USB-C / integriertes USB-C-Kabel): 5V~3A
9V-2A 12V~1,5A

Ausgang (USB-C / integriertes USB-C-Kabel): 5V~3A
9V=2,22A 10V-2,25A 12V-1,67A

Kabelloses Laden des Smartphones: 5W / 7,5W / 10W /
15w

Kabelloses Laden der Apple Watch: 2,5W
Gesamtleistung: 5V~3A (max.)
Umwandlungswirkungsgrad: 260%

Zusatzfunktionen:

- integriertes USB-C-Kabel

- integrierter Standfuf3 (Stand)

- Moglichkeit, 3 Gerate gleichzeitig zu laden

- dediziertes Ladefeld fir die Apple Watch

- LED-Ladeindikator

Kompatibilitat: Smartphones und andere mobile Geréte,
die kabellos oder Gber ein USB-C-Kabel geladen werden
Material: ABS-Kunststoff / Silikon / Aluminium

Ladezeit der Powerbank von 0 % auf 100 %: 3,5 h (18W
Ladegerét)

Hinweise:

Aufgrund  des  Verarbeitungsprozesses ist die
Nennausgangskapazitat geringer als die
Batteriekapazitat.

Verordnung (EU) 2023/1542 iiber Batterien:

Identifikationsnummer des Batterieherstellers (Art.
38(7)):

3mk Protection Sp. z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polen

Kategorie und Identifikationsnummer der Batterie (Art.
38(6)):

Tragbare Batterie fur allgemeine Zwecke

Zellenmodell: 556280

Standort der Zellproduktion:

678000 Baoshan Stadt, China

Herstellungsdatum der Batterie: 012026

Gewicht: ca. 130-150 g (gesamtgerit) Einzelne Zelle: ~70
g

Kapazitat: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh Zellen) /
3.85V

Chemie: Li-lon (Lithium, Nickel, Kobalt und Mangan -
NMC)

Geféhrliche Substanzen: Keine (konform mit der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU und (EU) 2015/863)

Léschmittel: Wasser, Wassernebel oder Léschmittel der
Klasse D

Kritische Rohstoffe (>0,1% m/m): Lithium, Kobalt,
Naturliche Graphit

Geratebedienung:

Laden der Powerbank:

Schliefen Sie ein USB-C-Kabel oder ein Netzladegerat an
den USB-C-Port der Powerbank an.

Wihrend des Ladevorgangs signalisieren die LEDs den
Energielevel.

Kabelgebundenes Laden:

SchlieRen Sie das Gerat an das integrierte USB-C-Kabel
oder den USB-C-Port der Powerbank an.

Kabelloses Laden des Smartphones:

Stellen Sie sicher, dass das Telefon kabelloses Laden
unterstiitzt (Telefone ohne MagSafe benétigen ein
MagSafe-Hdlle).

Platzieren Sie das Telefon zentriert auf dem
magnetischen Feld.

Verwenden Sie keine Hiillen, die dicker als 2 mm sind - sie
kénnen das ordnungsgemaf3e Laden verhindern.

Laden anderer Gerate mit USB-C-Kabel:

Wenn Sie das integrierte USB-C-Kabel verwenden,
schlieBen Sie das Ende an das zu ladende Gerét an. Das
Laden startet automatisch. Wenn Sie lhr eigenes Kabel
verwenden, schlieRen Sie es an den USB-C-Port an der
Seite der Powerbank an.

Laden der Apple Watch:

Platzieren Sie die Uhr auf dem dedizierten Ladefeld. Falls
das Laden nicht automatisch beginnt, driicken Sie die

Einschalttaste.

Pass-Through-Technologie:

Die Powerbank verfigt Uber eine Pass-Through-
Technologie, was bedeutet, dass sowohl die Powerbank
als auch die angeschlossenen Gerdte gleichzeitig
aufgeladen werden kénnen.

Funktion des Standers:

Klappen Sie den integrierten Standfu aus, um das
Telefon im Hoch- oder Querformat wahrend des
Ladevorgangs zu verwenden.

LED-Anzeigen:

1LED: niedriger Batteriestand

2-4 LEDs: mittlerer Stand

5 LEDs: vollstandig aufgeladen

Sicherheits- und Nutzungshinweise:

Um eine sichere und ordnungsgemafBe Nutzung der 3mk
SafeCell™ Powerbank zu gewdhrleisten, sind die
folgenden Regeln unbedingt einzuhalten.
Nichteinhaltung kann zu Beschadigungen des Produkts,
Gesundheits- oder Lebensgefahr sowie zum Verlust der
Garantie fiihren.

Laden der Powerbank:

Es wird empfohlen, die Powerbank ausschlieBlich mit
Netzladegeraten von 3mk oder anderen zertifizierten
Ladegeraten mit einer Leistung von nicht mehr als 33 W
zu laden.

Zum Laden sollten Kabel von 3mk oder andere
hochwertige Kabel verwendet werden, die den geltenden
Sicherheitsstandards entsprechen.

Verwenden Sie keine Ladegerite, Kabel oder Zubehér
unbekannter Herkunft, beschadigte oder nicht konforme
Produkte.

Stromversorgung:

SchlieBen Sie die Powerbank nicht an Uberlastete
Steckdosen, Verlangerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen an, die: von minderer Qualitat,
beschéadigt, unbekannter Herkunft sind oder mehrere
Gerate mit hohem  Stromverbrauch gleichzeitig
betreiben.

Das Produkt sollte nur an funktionierende, zertifizierte
Elektroinstallationen angeschlossen werden.

Technischer Zustand des Produkts:

Laden oder verwenden Sie die Powerbank nicht, wenn:
das Gehause deformiert, aufgeblaht oder gebrochen ist,
das Produkt einen unangenehmen Geruch verstréomt,
einen Brand- oder chemischen Geruch aufweist, das
Produkt tibermaRig heil wird oder Leckagen oder andere
Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Bei Auftreten eines der oben genannten Symptome sollte
die Nutzung des Produkts sofort eingestellt werden.
Benutzungsbedingungen:

Die Powerbank ist in einer trockenen Umgebung, fern
von Feuchtigkeit, Wasser und Wairmequellen zu

verwenden. Setzen Sie das Produkt nicht Feuer, Wasser,
starken Erschutterungen, Stiirzen, Quetschungen oder
Durchstechungen aus. Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Eingriffsverbot:

Es ist verboten, selbststandig: das Gehause zu 6ffnen, das
Produkt zu demontieren, interne Komponenten zu
modifizieren oder Reparaturen durchzufiihren.

Wartung und Lagerung:

Bei langerer Nichtbenutzung sollte die Powerbank mit
einem Ladezustand von etwa 50 % gelagert werden.
Fiihren Sie alle 2 Monate einen vollstéandigen Lade- und
Entladezyklus durch.

Garantie:

UnsachgemaRe Nutzung oder falsches Platzieren dieses
Produkts durch Benutzer kann zu einer verkirzten
Lebensdauer oder Beschadigung fiihren, und alle daraus
resultierenden Schaden sind nicht durch die Garantie
abgedeckt oder unterliegen nicht der Verantwortung des
Herstellers. Die Garantie deckt Fabrikationsfehler und
Materialfehler ab. Die Herstellergarantie betragt 24
Monate.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling:

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass Produkte und Batterien nach Ende der
Nutzungsdauer an dafiir vorgesehene Sammelstellen flr
Abfille abgegeben werden sollten, die von den 6rtlichen
Behorden festgelegt wurden. Auf diese Weise werden
WEEE-Abfille recycelt und so verarbeitet, dass wertvolle
Materialien geschiitzt und die menschliche Gesundheit
sowie die Umwelt geschont werden.

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart 3mk Protection, dass das Produkt die
einschlagigen europdischen Rechtsvorschriften erfillt:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Der
vollstandige Text der Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse verflgbar
(3mk.global/manual).

Entwickelt in Polen von:

3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Hergestellt in China.
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SafeCell™

Powerbank

Gebruiksaanwijzing

Productpresentatie:

3mk SafeCell™ is een innovatieve Poolse powerbank,
uitgerust met de baanbrekende Semi-Solid State-
technologie, die een uitzonderlijk niveau van veiligheid
biedt dat traditioneel lithium-ionbatterijen overtreft. Het
apparaat stelt je in staat om tegelijkertijd tot 3 apparaten
te laden via draadloos en bedraad, en heeft een speciaal
vak voor de Apple Watch. De ingebouwde standaard
maakt het mogelijk om comfortabel gebruik te maken van
je smartphone tijdens het opladen.

Inhoud van de set:
- 3mk SafeCell™
- Handleiding

Specificatie:

Modelnaam: 3mk SafeCell™

Modelnummer:

Grijs: SMKSC4IN1SESOG

Beige: SMKSC4IN1SESOB

Batterijtype: Semi-Solid State

Nominale capaciteit: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterijspanning: 3,85V

Nominale outputcapaciteit: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ingang (USB-C / ingebouwde USB-C-kabel): 5V=3A
9V-2A 12V-15A

Uitgang (USB-C / ingebouwde USB-C-kabel): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Draadloos opladen van smartphones: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Draadloos opladen van Apple Watch: 2,5W

Totale uitgangsvermogen: 5V=3A (max.)
Conversie-efficiéntie: 260%

Extra functies:

- ingebouwde USB-C-kabel

- ingebouwde standaard

- mogelijkheid om 3 apparaten tegelijkertijd op te laden

- speciaal vak voor het opladen van de Apple Watch

- LED laadniveau-indicator

Compatibiliteit: Smartphones en andere mobiele
apparaten die draadloos kunnen worden opgeladen of via
een USB-C-kabel.

Materiaal: ABS-kunststof / siliconen / aluminium

Laadtijd van de powerbank van 0% tot 100%: 3,5 uur
(lader 18W)

Vanwege het verwerkingsproces is de nominale
uitgangscapaciteit lager dan de capaciteit van de batterij.

Verordening (EU) 2023/1542 voor batterijen:
Fabrikant ID Batterij (Art. 38(7)):

3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polen

Categorie en ID Batterij (Art. 38(6)):

Algemene draagbare batterij

Celmodel: 556280

Locatie van celproductie:

678000 Baoshan City, China

Productiedatum van de batterij: 012026

Gewicht: ca. 130-150 g (heel apparaat) Enkel cel: ~70 g
Capaciteit: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cellen) /
3.85V

Chemie: Li-ion (lithium, nikkel, kobalt en mangaanoxide -
NMC)

Gevarenstoffen: Geen (in overeenstemming met Richtlijn
RoHS 2011/65/EU en (EU) 2015/863)

Blusmiddel: Water, waternevel of brandblusser van
klasse D

Kritieke grondstoffen (>0,1% m/m): Lithium, Kobalt,
Natuurlijk grafiet

Bediening van het apparaat:

Opladen van de powerbank:

Sluit de USB-C-kabel of netadapter aan op de USB-C-
poort van de powerbank.

Tijdens het opladen geven de LED-lampjes het
energieniveau aan.

Bedraad opladen:

Sluit het apparaat aan op de ingebouwde USB-C-kabel of
de USB-C-poort van de powerbank.

Draadloos opladen van smartphones:

Zorg ervoor dat de telefoon draadloos opladen
ondersteunt (telefoons zonder MagSafe hebben een
MagSafe-hoesje nodig).

Plaats de telefoon centraal op het magnetische
laadgebied.

Gebruik geen hoezen die dikker zijn dan 2 mm - deze
kunnen correct opladen verhinderen.

Opladen van andere apparaten met een USB-C-kabel:

Als je de ingebouwde USB-C-kabel gebruikt, sluit dan het
uiteinde aan op het te laden apparaat. Het opladen begint
automatisch. Als je je eigen kabel gebruikt, sluit deze dan
aan op de USB-C-poort aan de zijkant van de powerbank.
Plaats de smartwatch op het speciale oplaadvak; als het
opladen niet automatisch begint, druk dan op de aan/uit-
knop.

Pass-Through-technologie:

De powerbank is uitgerust met Pass-Through-
technologie, wat betekent dat de powerbank en de
aangesloten apparaten tegelijkertijd kunnen worden
opgeladen.

Standaardfunctie:

Ontplooi de ingebouwde standaard om je telefoon in een
verticale of horizontale positie te gebruiken tijdens het
opladen.

LED-indicatoren:

1 diode: laag batterijniveau

2-4 diodes: gemiddeld niveau

5 diodes: volledig opgeladen

Veiligheids- en gebruikersvoorschriften:

Om veilig en correct gebruik van de 3mk SafeCell™
powerbank te waarborgen, moeten de onderstaande
regels strikt worden gevolgd. Het niet naleven ervan kan
leiden tot beschadiging van het product, gezondheids- of
levensgevaar en verlies van garantie.

Opladen van de powerbank:

Het wordt aanbevolen om de powerbank alleen op te
laden met netadapters van het merk 3mk of andere
gecertificeerde adapters met een vermogen van niet
meer dan 33 W.

Gebruik voor het opladen kabels van het merk 3mk of
andere hoogwaardige kabels die voldoen aan de geldende
veiligheidsnormen.

Gebruik geen opladers, kabels of accessoires van
onbekende afkomst, beschadigde of niet-conforme
producten.

Voedingsbron:

Sluit de powerbank niet aan op overbelaste
stopcontacten, verlengsnoeren of stekkerdozen die: van
lage kwaliteit zijn, beschadigd zijn, van onbekende
afkomst  zijn, meerdere apparaten met hoge
stroomverbruik gelijktijdig bedienen.

Het product moet alleen worden aangesloten op goed
werkende, gecertificeerde elektrische installaties.
Technische staat van het product:

Laad of gebruik de powerbank niet als: de behuizing
vervormd, gezwollen of gebroken is, er een onaangename
geur uit het product komt, een brandlucht of chemische
geur is, het product oververhit raakt, er zichtbare
lekkages of andere tekenen van schade zijn.

In het geval van een van de bovenstaande symptomen
moet meteen worden gestopt met het gebruik van het
product.

Gebruiksvoorwaarden:

Gebruik de powerbank in een droge omgeving, uit de
buurt van vocht, water en hoge temperatuurbronnen.
Stel het product niet bloot aan: vuur, onderdompeling in
water, sterke schokken,vallen, verpletteren of doorboren.
Bewaar het product buiten het bereik van kinderen.
Verbod op ingrijpen:

Het is niet toegestaan om zelf: de behuizing te openen,
het product te demonteren, interne onderdelen te
modificeren of eigen reparaties uit te voeren.

Onderhoud en opslag:

Bij langere periode van niet-gebruik dient de powerbank
te worden opgeslagen met een laadniveau van ongeveer
50%.

Voer elke 2 maanden een volledige cyclus van opladen en
ontladen uit.

Garantie:

Onjuist gebruik of onjuiste plaatsing van dit product door
gebruikers kan resulteren in verkorting van de
levensduur of beschadiging, en alle resulterende schade is
niet gedekt door de garantie of onder de
verantwoordelijkheid van de fabrikant. De garantie
omvat fabrieksfouten en materiaalfouten. De garantie
van de fabrikant is 24 maanden.

Informatie over verwijdering en recycling:

Het symbool van de doorgekruiste prullenbak geeft aan
dat producten en batterijen na hun gebruik moeten
worden afgegeven bij aangewezen inzamelpunten voor
afval door de lokale autoriteiten. Dit waarborgt dat
WEEE-afval wordt gerecycled en verwerkt op een manier
die waardevolle materialen beschermt en de menselijke
gezondheid en het milieu beschermt.

Overeenstemming verklaring:

Hierbij verklaart 3mk Protection dat het product voldoet
aan de relevante EU-wetgeving: 2014/30/EU;
2011/65/EU; (EU) 2023/154. De volledige tekst van de
verklaring van overeenstemming is beschikbaar op de
volgende website (3mk.global/manual).

Ontworpen in Polen door:
3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Gemaakt in China.
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SafeCell™

Powerbanka

Navod na pouzitie

Prezentécia produktu:

3mk SafeCell™ je inovativny pol'sky powerbank vybaveny
revoluénou technolégiou Semi-Solid State, ktora zaistuje
vynimo¢nu Uroven bezpecnosti, ktora prevysuje tradiéné
litium-iénové batérie. Zariadenie umozfiuje sucasné
nabijanie az 3 zariadeni v bezdrétovom, kablovom rezime
a ma vyhradené miesto pre Apple Watch. Vstavana
podlozka umoziiuje pohodiné pouzivanie smartfénu
pocas nabijania.

Obsah balenia:
- 3mk SafeCell™
- Navod na obsluhu

Specifikacia:

N&zov modelu: 3mk SafeCell™

Cislo modelu:

Siva: SMKSC4IN1SESOG

BeZova: SMKSC4IN1SESOB

Typ batérie: Semi-Solid State

Menovita kapacita: 10000 mAh (38,5Wh)
Napatie batérie: 3,85V

Menovit4 kapacita: 5800 mAh (5V/2.4A)
Vstup (USB-C / vstavany kabel USB-C): 5V=3A 9V-2A
12V-1,5A

Vystup (USB-C / vstavany kabel USB-C): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Bezdrotové nabijanie smartfénu: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Bezdroétové nabijanie Apple Watch: 2,5W

Celkovy vykon vystupu: 5V=3A (max.)

Uginnost konverzie energie: 260%

Dodatoéné funkcie:

- vstavany kabel USB-C

- vstavana podlozka (stand)

- moznost nabijania 3 zariadeni su¢asne

- vyhradené miesto na nabijanie Apple Watch

- LED indikator trovne nabitia

Kompatibilita: Smartfony a iné mobilné zariadenia
nabijané bezdr6tovo alebo pomocou kabla USB-C
Material vyhotovenia: Plast ABS / silikdn / hlinik

Cas nabijania powerbanku od 0% do 100%: 3,5h
(nabijacka 18W)

Vzhladom na proces spracovania je menovitd kapacita
vystupu nizsia ako kapacita batérie.

Nariadenie (EU) 2023/1542 tykajtice sa batérif:
Identifikator vyrobcu batérii (¢lanok 38(7)):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Pol'sko

Kategdria a identifikator batérie (¢lanok 38(6)):

Prenosna batéria na vseobecné tcely

Model €lanku: 556280

Miesto vyroby élankov:

678000 Baoshan City, Cina

Datum vyroby batérie: 012026

Hmotnost: cca 130-150 g (celé zariadenie) Jednotlivy
¢lanok: ~70 g

Kapacita: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh ¢&lanky) /
3.85V

Chémia: Li-ion (oxid litia, niklu, kobaltu a manganu -
NMC)

Nebezpecné latky: Ziadne (zhoda s smernicou RoHS
2011/65/EU a (EU) 2015/863)

PoZiarna latka: Voda, vodna hmla alebo hasiaci pristroj
triedy D

Kritické suroviny (>0,1% m/m): Lit, Kobalt, Prirodna grafit

Obsluha zariadenia:

Nabijanie powerbanku:

Pripojte kabel USB-C alebo sietovi nabijacku k portu
USB-C powerbanku.

Pocas nabijania LED diédy signalizuju Grover energie.
Kéblové nabijanie:

Pripojte zariadenie k vstavanému kablu USB-C alebo
portu USB-C powerbanku.

Bezdrotové nabijanie smartfénu:

Uistite sa, ze telefon podporuje bezdrotové nabijanie
(telefony bez MagSafe vyzaduju kryt s MagSafe).

Umistite telefon centralné na magnetické pole.
Nezabudnite pouzivat kryty hrubsie nez 2 mm - mézu
branit spravnemu nabijaniu.

Nabijanie inych zariadeni pomocou kabla USB-C:

Pokial pouzivate vstavany kabel USB-C, pripojte jeho
koniec k nabijanému zariadeniu. Nabijanie sa zac¢ne
automaticky. Ak pouZivate vlastny kébel, pripojte ho do
portu USB-C nachadzajuceho sa na bocnej strane
powerbanku.

Nabijanie Apple Watch:

Umistite hodinky na vyhradené nabijacie miesto, ak
nabijanie nenastane automaticky, stlacte tlacidlo
zapnutia.

Technoldgia Pass-Through:

Powerbank je vybaveny technolégiou Pass-Through, ¢o
znamena, Ze v rovnakom ¢&ase je mozné nabijat
powerbank a pripojené zariadenia.

Funkcia podlozky:

RozloZzte vstavani podlozku, aby ste mohli pocas
nabijania pouzivat telefon vo vzpriamenej alebo
horizontélnej polohe.

LED indikatory:

1diéda: nizka drover batérie
2-4 diédy: stredna trover
5 diéd: Gplné nabitie

Bezpecnostné a pouZivatel'ské pokyny:

Aby ste zabezpelili bezpetné a spravne pouzivanie
powerbanku 3mk SafeCell™, je potrebné striktne
dodrziavat nasledujice zasady. Nedodrziavanie méze
viest k poskodeniu produktu, ohrozeniu zdravia alebo
Zivota a strate zaruky.

Nabijanie powerbanku:

Odporuca sa nabijanie powerbanku vyhradne pomocou
sietovych nabijadiek znatky 3mk alebo inymi
certifikovanymi nabijaékami s vykonom nepresahujicim
33W.

Na nabijanie sa maju pouzivat kable znac¢ky 3mk alebo iné
kvalitné kable, ktoré spifiaju platné bezpe&nostné normy.
Nemali by ste pouzivat nabijacky, kable ani prislusenstvo
pochybného pévodu, poskodené alebo nespifiajtice
normy.

Zdroj napéjania:

Powerbank by nemal byt pripojeny k pretazenym
elektrickym zasuvkam, predlzovackam ani napdjacim
linidm, ktoré: su nizkej kvality, poskodené, pochybného
povodu, sucasne obsluhuji viac zariadeni s vysokym
odberom pradu.

Produkt je potrebné pripojit len k funkénym,
certifikovanym elektrickym inStalaciam.

Technicky stav produktu:

Powerbank sa nesmie nabijat ani pouzivat, ak: je kryt
deformovany, opuchnuty alebo prasknuty, z produktu
vychadza neprijemny zapach, zépach spaleniny alebo
chemikalii, produkt sa nadmerne zahrieva, st viditelné
Uniky alebo iné znaky poskodenia.

V pripade vyskytu niektorého z vyssie uvedenych
priznakov je potrebné okamzite prestat pouzivat produkt.
Podmienky pouzivania:

Powerbank by sa mal pouzivat v suchom prostredi, mimo
vlhkosti, vody a zdrojov vysokej teploty. Nesmiete
vystavovat produkt: pdsobeniu ohria, ponoreniu do vody,
silnym otrasom, padom, stlaceniu alebo prepichnutiu.
Produkt by sa mal skladovat mimo dosahu deti.

Zakaz zasahovania:

Nesmiete sami: otvarat kryt, demontovat produkt,
upravovat vnutorné komponenty, vykonavat opravy
vlastnymi prostriedkami.

Udrzba a skladovanie:

Pri dlh§om nepouzivani je potrebné skladovat powerbank
s Uroviiou nabitia okolo 50%.

Kazdé 2 mesiace vykonajte Gplny cyklus nabijania a
vybijania.

Zaruka:

Nespravne pouZivanie alebo nespravne umiestnenie
tohto produktu uzivatelmi moéze viest k skrateniu
Zivotnosti alebo poskodeniu, a vietky dosledky takéhoto
poskodenia nie si zahrnuté v zaruke ani nie su
zodpovednostou vyrobcu. Zaruka sa vztahuje na vyrobné
chyby a materialové vady. Zaruka vyrobcu je 24 mesiacov.

Informécie o likvidacii a recyklacii:

Symbol preskrtnutého kosa znamena, Ze produkty a
batérie by mali byt odovzdané do miestnych stanic zberu
odpadu uréenych miestnymi orgdnmi po ukonceni ich
Zivotnosti. Tymto spésobom je mozné recyklovat odpady
WEEE a spracovat ich spdsobom, ktory chrani cenné
materidly a zdravie fudi a Zivotné prostredie.

Vyhlasenie o zhode:

Tymto 3mk Protection vyhlasuje, 7e produkt spifia
prislusné  komunitné legislativne  predpisy na
harmonizaciu: 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EV)
2023/154. Plny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujucej webovej adrese (3mk.global/manual).

Navrhnuté v Polsku:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Vyrobené v Cine.
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SafeCell™

bateria externa
Manual de instrucciones

Presentacién del producto:

3mk SafeCell™ es un innovador powerbank polaco
equipado con la revolucionaria tecnologia Semi-Solid
State, que proporciona un nivel de seguridad excepcional
que supera a las baterias de iones de litio tradicionales. El
dispositivo permite cargar simultineamente hasta 3
dispositivos de manera inaldmbrica, por cable y cuenta
con un area dedicada para Apple Watch. La base
incorporada  permite  utilizar el  smartphone
comodamente mientras se carga.

Contenido del paquete:
- 3mk SafeCell™
- Manual de usuario

Especificaciones:

Nombre del modelo: 3mk SafeCell™
Numero de modelo:

Gris: BMKSC4IN1SESOG

Beige: SMKSC4IN1SESOB

Tipo de bateria: Semi-Solid State
Capacidad nominal: 10000 mAh (38,5Wh)
Voltaje de la bateria: 3,85V

Capacidad nominal: 5800 mAh (5V/2.4A)
Entrada (USB-C / cable USB-C incorporado): 5V-3A
9V-2A 12V-15A

Salida (USB-C / cable USB-C incorporado): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Carga inaldambrica de smartphone: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Cargainaldmbrica de Apple Watch: 2,5W

Potencia total de salida: 5V~3A (méax.)

Eficiencia de conversion de energia: 260%

Funciones adicionales:

- cable USB-C incorporado

- base incorporada (stand)

- posibilidad de cargar 3 dispositivos simultdneamente

- dreadedicada para cargar Apple Watch

- indicador de nivel de carga LED

Compatibilidad: Smartphones y otros dispositivos
moviles cargados de forma inaldmbrica o mediante cable
USB-C

Material de fabricacion: Plastico ABS / silicona / aluminio
Tiempo de carga del powerbank del 0% al 100%: 3,5h
(cargador de 18W)

Consejos:

Debido al proceso de fabricacién, la capacidad de salida
nominal es inferior a la capacidad de la bateria.

Reglamento (UE) 2023/1542 sobre baterias:
Identificador del fabricante de baterias (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polonia

Categoria e Identificador de Baterias (Art. 38(6)):

Bateria portatil de uso general

Modelo de celda: 556280

Ubicacién de produccién de celdas:

678000 Baoshan City, China

Fecha de produccion de la bateria: 012026

Peso: aprox. 130-150 g (todo el dispositivo) Celda unica:
~70g

Capacidad: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celdas) /
3.85Vv

Quimica: Li-ion (6xido de litio, niquel, cobalto y
manganeso - NMC)

Sustancias peligrosas: Ninguna (cumple con la Directiva
RoHS 2011/65/UE y (UE) 2015/863)

Agente extintor: Agua, niebla de agua o extintor clase D
Materias primas criticas (>0,1% m/m): Litio, Cobalto,

Grafito natural

Operaci6n del dispositivo:

Carga del powerbank:

Conecte el cable USB-C o el cargador de red al puerto
USB-C del powerbank.

Durante la carga, los LED indican el nivel de energia.

Cargapor cable:

Conecte el dispositivo al cable USB-C incorporado o al
puerto USB-C del powerbank.

Carga inalambrica de smartphone:

Asegurese de que el teléfono sea compatible con la carga
inaldmbrica (los teléfonos sin MagSafe requieren una
funda con MagSafe).

Coloque el teléfono centrado en el drea magnética.

No use fundas mas gruesas de 2 mm, ya que pueden
impedir una carga adecuada.

Carga de otros dispositivos mediante cable USB-C:

Si utiliza el cable USB-C incorporado, conéctelo al
dispositivo que estd cargando. La carga comenzara
automaticamente. Si estd utilizando su propio cable,
conéctelo al puerto USB-C ubicado en el costado del
powerbank.

Carga del Apple Watch:

Coloque el reloj en el area de carga dedicada, si la carga
no comienza automaticamente, presione el botén de
encendido.

Tecnologia Pass-Through:

El powerbank estd equipado con tecnologia Pass-
Through, lo que significa que se pueden cargar el
powerbank y los dispositivos conectados al mismo
tiempo.

Funcidn de soporte:

Despliegue el soporte incorporado para usar el teléfono
en posicion vertical u horizontal mientras se carga.
Indicadores LED:

1 LED: bajo nivel de bateria

2-4 LEDs: nivel medio

5 LEDs: carga completa

Normas de seguridad y uso:

Para asegurar un uso seguro y correcto del powerbank
3mk SafeCell™, es imprescindible seguir las siguientes
normas. No seguirlas puede llevar a dafos en el producto,
riesgos para la salud o la vida, asi como a la pérdida de la
garantia.

Carga del powerbank:

Se recomienda cargar el powerbank solo con cargadores
de red de la marca 3mk u otros cargadores certificados
que no superen 33 W.

Utilice inicamente cables de la marca 3mk o de otros de
alta calidad que cumplan con las normas de seguridad
vigentes.

No use cargadores, cables o accesorios de origen
desconocido, dafiados o que no cumplan con las normas.
Fuente de alimentacion:

No conecte el powerbank a enchufes eléctricos
sobrecargados, extensiones u regletas de suministro que:
sean de mala calidad, estén dafadas, sean de origen

desconocido, o manejen multiples dispositivos de alta
potencia simultdneamente.

El producto debe conectarse Gnicamente a instalaciones
eléctricas certificadas y operativas.

Estado técnico del producto:

No cargue ni use el powerbank si: la carcasa esta
deformada, inflada o agrietada, hay un olor desagradable,
olor a quemado o quimico, el producto se sobrecalienta,
hay fugas visibles u otros signos de dafio.

Si se presentan alguno de los sintomas mencionados
anteriormente, se debe dejar de usar el producto
inmediatamente.

Condiciones de uso:

El powerbank debe utilizarse en un ambiente seco, lejos
de la humedad, agua y fuentes de alta temperatura. No
exponga el producto a: fuego, inmersidn en agua, golpes
fuertes, caidas, aplastamientos o perforaciones. Guarde
el producto fuera del alcance de los nifios.

No se permite abrir la carcasa, desmontar el producto,
modificar los componentes internos o realizar
reparaciones por cuenta propia.
Mantenimiento y almacenamiento:

Si no se va a utilizar durante un periodo prolongado,
almacene el powerbank con un nivel de carga de
aproximadamente 50%.

Realice un ciclo completo de carga y descarga cada 2
meses.

Garantia:

El uso indebido o una colocacién incorrecta de este
producto por parte de los usuarios puede resultar en una
reduccion de la vida uatil o dafos, y cualquier dafo
resultante no estd cubierto por la garantia ni es
responsabilidad del fabricante. La garantia cubre
defectos de fabricacion y de materiales. La garantia del
fabricante es de 24 meses.

Informacién sobre la eliminacién y el reciclaje:

El simbolo del contenedor tachado indica que los
productos y baterias deben ser entregados en los puntos
de recoleccién selectiva de residuos designados por las
autoridades locales al finalizar su vida util. Esto permite
que los residuos WEEE sean reciclados y tratados de
manera que proteja los valiosos materiales y la salud
humanay ambiental.

Declaracién de conformidad:

Por la presente, 3mk Protection declara que el producto
cumple con la legislacién comunitaria armonizada
aplicable: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE) 2023/154. El
texto completo de la declaracion de conformidad esta

disponible

en la  siguiente

(3mk.global/manual).

Disefiado en Polonia por:
3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl
Fabricadoen
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SafeCell™

Powerbank
Manuali i pérdorimit

Prezantimi i produktit:

3mk SafeCell™ éshté njé powerbank inovativ polak i
pajisur me teknologjiné e revolucioneve Semi-Solid State,
e cila siguron njé nivel té jashtézakonshém té sigurisé qé
tejkalon baterité tradicionale litio-jonike. Pajisja
mundéson ngarkimin e 3 pajisjeve né té njéjtén kohé né
ményré pa kabllo, me kabllo dhe ka njé fushé té dedikuar
pér Apple Watch. Mbéshtetésja e ndértuar lejon
pérdorimin e rehatshém té smartfonit gjaté ngarkimit.

Pérbérja e paketés:
- 3mk SafeCell™
- Udhézuesi i pérdorimit

Specifikimi:

Emriimodelit: 3mk SafeCell™

Numri i modelit:

Gri: BMKSC4IN1SESOG

Bezhé: BMKSC4IN1SESOB

Tipi i baterisé: Semi-Solid State
Kapaciteti nominal: 10000 mAh (38,5Wh)
Tensioni i baterisé: 3,85V

Kapaciteti nominal: 5800 mAh (5V/2.4A)
Hyrja (USB-C / kabllo USB-C e ndértuar): 5V=3A 9V-2A
12V-1,5A

Dali (USB-C / kabllo USB-C e ndértuar): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Ngarkimi pa kabllo i smartfonit: 5SW/7,5W / 10W / 15W
Ngarkimi pa kabllo i Apple Watch: 2,5W

Kapaciteti total i daljes: 5V~3A (maks.)

Efikasiteti i konvertimit té energjisé: 260%

Funksionet shtesé:

- kabllo USB-C e ndértuar

- mbéshtetje e ndértuar (stand)

- mundésia pér té ngarkuar 3 pajisje njékohésisht

- fushé e dedikuar pér ngarkimin e Apple Watch

- tregues i nivelit té& ngarkimit LED

Kompatibiliteti: Smartfoné dhe pajisje té tjera mobile qé
ngarkohen pa kabllo ose me kabllo USB-C

Materiali i ndértimit: Plastiké ABS / silikon / alumini

Kohé ngarkimi e powerbank-ut nga 0% né 100%: 3,5 oré
(mbushés 18W)

Késhilla:

Pér shkak té procesit té pérpunimit, kapaciteti nominal i
daljes éshté mé i ulét se kapaciteti i baterisé.

Udhézimi (BE) 2023/1542 pér baterité:
Identifikuesi i Prodhuesit té& Baterisé (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Poloni

Kategoria dhe Identifikuesi i Baterisé (Art. 38(6)):
Bateriné e portativéve té pérdorimit té pérgjithshém
Modeli i elementit: 556280

Lokacioni i Prodhimit té Elementeve:

678000 Baoshan City, Kina

Data e prodhimit té baterisé: 012026

Pesha: rreth 130-150 g (pajisja e téré) Njé element: ~70 g
Kapaciteti: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V

Kimi: Li-ion (oksidi i litiumit, nikli, kobalti dhe mangan -
NMC)

Substanca té Rrezikshme: Asnjé (pérputhshméri me
Direktivat RoHS 2011/65/BE dhe (BE) 2015/863)

Mijet Zjarri: Ujé, mjegull uji ose zjarrfikése klase D
Materialet e Réndésishme (>0,1% peshé/peshé): Litium,
Kobalt, Grafit natyror

Pérdorimi i pajisjes:

Ngarkimi i powerbank-ut:

Konnectoni kabllon USB-C ose mbushésin né portin USB-
C té powerbank-ut.

Gjaté ngarkimit, LED-t tregojné nivelin e energjisé.
Ngarkimi me kabllo:

Konnectoni pajisjen me kabllon e ndértuar USB-C ose
portin USB-C té powerbank-ut.

Ngarkimi pa kabllo i smartfonit:

Sigurohuni gé telefoni té mbéshtesé ngarkimin pa kabllo
(telefonat pa MagSafe kérkojné njé rast me MagSafe).
Vendosni telefonin né gendér té fushés magnetike.

Mos pérdorni raste mé té trasha se 2 mm - ato mund té
parandalojné ngarkimin e duhur.

Ngarkimi i pajisjeve té tjera me kabllo USB-C:

Nése po pérdorni kabllon e ndértuar USB-C, lidhni skajin
e saj me pajisjen gé po ngarkohet. Ngarkimi do té fillojé
automatikisht. Nése po pérdorni kabllon tuaj, lidhni até
me portin USB-C gé ndodhet né anén e powerbank-ut.
Ngarkimi i Apple Watch:

Vendosni orén né fushén e dedikuar pér ngarkim, nése
ngarkimi nuk ndodh automatikisht, shtypni butonin e
ndezjes.

Teknologjia Pass-Through:

Powerbank-u éshté i pajisur me teknologjiné Pass-
Through, gé do té thoté se né té njéjtén kohé mund té
ngarkohet powerbank-u dhe pajisjet e lidhura me té.
Funksioni i mbéshtetjes:

Pérhapni mbéshtetésin e ndértuar pér té pérdorur
telefonin né pozita vertikale ose horizontale gjaté
ngarkimit.

Treguesit LED:

1 LED: nivel i ulét baterie

2-4 LED: nivel mesatar
5 LED: ngarkimi ploté

Rregullat e sigurisé dhe pérdorimit:

Pér té siguruar pérdorimin té sigurt dhe té duhur té
powerbank-ut 3mk SafeCell™, éshté e domosdoshme té
ndigni rregullat e méposhtme. Shkelja e tyre mund té ojé
né démtimin e produktit, rrezik pér shéndetin ose jetén, si
dhe humbjen e garancisé.

Ngarkimi i powerbank-ut:

R rekomandohet té ngarkohet powerbank-u vetém me
mbushés té markés 3mk ose mbushés té certificuar té
cilét nuk tejkalojné 33 W.

Pér ngarkim, duhet té pérdoren kabllot e markés 3mk ose
kabllo té tjera me cilési té larté, té cilat pérmbushin
standardet e sigurisé né fuqi.

Duhet shmangur pérdorimi i mbushésve, kabllove ose
aksesoréve me origjiné té panjohur, té démtuar ose qé
nuk pérmbushin standardet.

Burimi i energjisé:

Powerbank-u nuk duhet té lidhet me prizat elektrike té
mbingarkuara, shtylla té zgjatura ose shirité energjie qé:
jané té dobéta, té démtuara, me origjiné té panjohur,
mbéshtesin njékohésisht shumé pajisije me konsum té
larté té energjisé.

Produkti duhet té lidhet vetém me instalime elektrike té
licencuara dhe funksionale.

Gjendja teknike e produktit:

Powerbank-u nuk duhet ngarkuar apo pérdoruar nése:
trupa éshté deformuar, fryré ose i caré, nga produkti del
njé eré e pakéndshme, eré djegieje ose kimike, produkti
mbinxeh, ka derdhje ose shenja té tjera démtimi.

Né rastin e ndonjérés nga simptomat e mésipérme,
ndaloni menjéheré pérdorimin e produktit.

Kushtet e pérdorimit:

Powerbank-u duhet pérdorur né njé mjedis té thaté, larg
lagéshtirés, ujit dhe burimeve té temperaturés sé larté.
Nuk duhet ekspozuar produkti ndaj: flakéve, zhytjes né
ujé, goditjeve té forta, rénieve, shkuljes ose depértimit.
Produkti duhet ruajtur jashté arritjes sé fémijéve.
Ndalohet ndérhyrija:

Eshté e ndaluar té: hapni trupin, ¢montoni produktin,
modifikoni elementét e brendshém, béni riparime né
ményré té vetme.

Kur nuk pérdoret pér njé periudhé té gjaté, powerbank-u
duhet ruajtur me njé nivel ngarkimi prej rreth 50%.

Cdo 2 muaj, béni njé cikél té ploté ngarkimi dhe
shkarkimi.

Garantimi:

Pérdorimi i gabuar ose vendosja e papérshtatshme e kétij
produkti nga pérdoruesit mund té rezultojé né shkurtimin
e jetégjatésisé ose démtimin e tij, dhe ¢do démtim i tillé

nuk mbulon garanciné ose pérgjegjésiné e prodhuesit.
Garancia mbulon defektet fabrikore dhe démtimet e
materialeve. Garancia e prodhuesit éshté 24 muaj.

Informacionet mbi eliminimin dhe riciklimin:

Simboli i kosit té tejkaluar e tregon se produktet dhe
baterité duhet té dorézohen né pikat e grumbullimit té
selektuar té mbetjeve té vendosura nga autoritetet lokale
pas pérfundimit té periudhés sé pérdorimit. Késhtu,
mbeturinat WEEE riciklohen dhe pérpunohen né njé
ményré qé mbron materialet e gmueshme dhe mbrojné
shéndetin dhe mjedisin.

Deklarata e pérputhshmérisé:

Kétu 3mk Protection deklaron se produkti éshté né
pérputhje me legjislacionin pérkatés té harmonizuar té
Bashkimit: 2014/30/BE; 2011/65/BE; (BE) 2023/154.
Teksti i ploté i deklaratés sé pérputhshmérisé éshté i
disponueshém né adresén e méposhtme
(3mk.global/manual).

Krijuar né Poloni nga:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Prodhimi né Kiné.
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SafeCell™

Powerbank
Uputstvo za upotrebu

Predstavljanje proizvoda:

3mk SafeCell™ je inovativna poljska powerbank
opremljena revolucionarnom tehnologijom Semi-Solid
State, koja pruza izuzetnu razinu sigurnosti koja
nadmasuje tradicionalne litijumske baterije. Uredaj
omogucdava simultano punjenje do 3 uredaja putem
bezi¢ne, Zitne veze, a takode ima i posebno mesto za
Apple Watch. Ugradeni stalak omogucava udobno
koris¢enje pametnog telefona tokom punjenja.

Komplet ukljuéuje:
- 3mk SafeCell™
- Uputstvo za upotrebu

Specifikacije:

Model: 3mk SafeCell™

Broj modela:

Siva: SMKSC4IN1SESOG

Bez: BSMKSC4IN1SESOB

Tip baterije: Semi-Solid State

Nominalni kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Napetost baterije: 3,85V

Nominalni kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ulaz (USB-C / ugradeni USB-C kabel): 5V=3A 9V-2A
12V-1,5A

1zlaz (USB-C / ugradeni USB-C kabel): 5V—~3A 9V~2,22A
10V~2,25A 12V-1,67A

Bezi¢no punjenje pametnog telefona: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Bezi¢no punjenje Apple Watch: 2,5W

Ukupna izlazna snaga: 5V-3A (maks.)

Efikasnost konverzije energije: 260%

Dodatne funkcije:

- ugradeni USB-C kabel

- ugradeni stalak

- mogucnost punjenja 3 uredaja istovremeno

- posebno mesto za punjenje Apple Watch

- LED indikator nivoa punjenja

Kompatibilnost: Pametni telefoni i drugi mobilni uredaji
koji se mogu puniti beZi¢no ili putem USB-C kabla
Materijal izrade: ABS plastika / silikon / aluminijum
Vreme punjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(punjac 18W)

Saveti:

Uzimajuc¢i u obzir proces obrade, nominalni izlazni
kapacitet je nizi od kapaciteta baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijama:

3mk Protection Sp.z o.0. - o
Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Poljska

Kategorija i identifikator baterija (Clan 38(6)):

Prijenosna baterija op¢e namjene

Model celije: 556280

Lokacija proizvodnje celija:

678000 Baoshan City, Kina

Datum proizvodnie baterije: 012026

Tezina: oko 130-150 g (ceo uredaj) Pojedinacna Celija:
~70g

Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celije) /
3.85V

Hemija: Li-ion (litijum, nikl, kobalt i mangan - NMC)
Opasne_supstance: Nema (usaglaseno sa Direktivom
RoHS 2011/65/EU i (EU) 2015/863)

Sredstvo za gaSenje: Voda, vodena magla ili aparat za
gasenje klase D

Kritiéni_sirovi materijali (>0,1% m/m): Litijum, Kobalt,

Prirodni grafit

Upotreba uredaja:

Punjenje powerbanka:

Povezite USB-C kabel ili ku¢ni punja¢ sa USB-C portom
powerbanka.

Tokom punjenja, LED diode signaliziraju nivo energije.
Zicno punjenie:

Povezite uredaj sa ugradenim USB-C kablom ili USB-C
portom powerbanka.

Proverite da li telefon podrzava bezino punjenje
(telefoni bez MagSafe zahtevaju kuciste sa MagSafe).
Postavite telefon centralno na magnetsko polje.

Ne koristite kucista deblja od 2 mm - mogu onemoguciti
pravilno punjenje.

Punjenje drugih uredaja putem USB-C kabla:

Ako koristite ugradeni USB-C kabel, povezite njegov kraj
sa punjenim uredajem. Punjenje ¢e se automatski
zapoceti. Ako koristite svoj kabl, poveZite ga sa USB-C
portom koji se nalazi na bo¢noj strani powerbanka.
Punjenje Apple Watch:

Postavite sat na posebno mesto za punjenje, ako punjenje
ne zapoc¢ne automatski, pritisnite dugme za ukljucivanje.
Pass-Through tehnologija:

Powerbank je opremljen Pass-Through tehnologijom, Sto
znaci da se u isto vreme moZe puniti powerbank i
povezani uredaji.

Funkcija stalka:

Rastavite ugradeni stalak kako biste koristili telefon u
uspravnom ili horizontalnom poloZaju tokom punjenja.
LED indikatori:

1 dioda: nizak nivo baterije

2-4 diode: srednji nivo

5 dioda: potpuno napunjeno

Pravila sigurnosti i koris¢enja:

Da biste obezbedili sigurno i pravilno koriséenje
powerbanka 3mk SafeCell™, strogo se pridrzavajte
slede¢ih pravila. Nepostovanje njih moze izazvati
ostecenje proizvoda, opasnost po zdravlje ili Zivot i
gubitak garancije.

Punjenje powerbanka:

Preporucuje se punjenje powerbanka isklju¢ivo
punjac¢ima marke 3mk ili drugim sertifikovanim punja¢ima
Cija snaga ne prelazi 33 W.

Za punjenje se treba koristiti kablove marke 3mk ili druge
kablove visokog kvaliteta koji ispunjavaju vazede
sigurnosne standarde.

Ne treba koristiti punjace, kablove ili dodatke nepoznatog
porekla, ostecene ili nesigurne.

lzvor napajanja:

Ne treba povezivati powerbank sa prenapregnutim
elektri¢nim utiGnicama, produznim kablovima ili
napajanjem koje: je loSeg kvaliteta, oStec¢eno je, nije
poznatog porekla i istovremeno opsluzuje vise uredaja sa
visokim strujnim potrebama.

Proizvod treba povezivati isklju¢ivo sa ispravnim,
sertifikovanim elektriénim instalacijama.

Tehnicko stanje proizvoda:

Ne sme se puniti niti koristiti powerbank ako: kuéiste je
deformisano, nabreklo ili napuklo, iz proizvoda se Siri

neprijatan miris, miris spaljenog ili hemijskog proizvoda,
proizvod prekomerno se zagreva, primete se curenja ili
drugi znakovi ostecenja.

U sluéaju bilo kojeg od navedenih simptoma odmah
prekinite koriS¢enje proizvoda.

Uslovi koris¢enja:

Powerbank treba koristiti u suvom okruzenju, daleko od
vlage, vode i izvora visoke temperature. Ne treba izlagati
proizvod: delovanju vatre, uranjanju u vodu, jakim
udarcima, padovima, stezanju ili probijanju. Proizvod
treba Guvati na mestu van dohvata dece.

Zabrana intervencije:

Ne smete samostalno: otvarati kudiste, rastavljati
proizvod, menjati unutrasnje delove, obavljati popravke
sami.

Odrzavanje i skladistenje:

Ukoliko se powerbank ne koristi duZi period, treba ga
Suvati sa nivoom punjenja od oko 50%.

Svaka 2 meseca izvrsite puni ciklus punjenja i praznjenja.

Garancija:

Nepostivanje pravila koris¢enja ili nepravilno postavljanje
ovog proizvoda od strane korisnika moze dovesti do
skracenja Zivotnog veka ili oStec¢enja, a svi proizasli
ostecenja nisu pokriveni garancijom niti su oprosteni od
strane proizvodaca. Garancija pokriva fabricke greske i

materijalne nedostatke. Garancija proizvodaca iznosi 24
meseca.

Informacije o odlaganju i reciklazi:

Simbol precrtanog kanti oznaCava da proizvodi i baterije
treba da budu predati tatkama za reciklazu koje
postavljaju lokalne vlasti nakon isteka korisnog veka. Tako
se otpad WEEE reciklira i obraduje na nacin koji stiti
dragocene materijale i Covekovo zdravlje i Zivotnu
sredinu.

Izjava o usagladenosti:

Ovim 3mk Protection izjavljuje da je proizvod u skladu sa
odgovaraju¢im  zakonodavstvom  Evropske  unije:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Potpuni tekst
izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet
adresi (3mk.global/manual).

Dizajnirano u Poljskoj od:
3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Proizvedeno u Kini.
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SafeCell™

Powerbank
Brugermanual

Produktpraesentation:

3mk SafeCell™ er en innovativ polsk powerbank udstyret
med den banebrydende Semi-Solid State teknologi, der
giver en usadvanlig sikkerhedsniveau som overgar
traditionelle lithium-ion batterier. Enheden muligger
samtidig opladning af op til 3 enheder bade tradlgst og
med kabel, samt har et dedikeret omrade til Apple Watch.
Den indbyggede stand ger det muligt at bruge
smartphonen bekvemt under opladning.

Pakkens indhold:
- 3mk SafeCell™
- Brugsanvisning

Specifikation:

Modelnavn: 3mk SafeCell™
Modelnummer:

Gra: 3BMKSC4IN1SESOG

Beige: BMKSC4IN1SESOB

Batteritype: Semi-Solid State

Nominel kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterispaending: 3,85V

Nominel kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Indgang (USB-C / indbygget USB-C kabel): 5V~3A
9V=2A 12V-15A

Udgang (USB-C / indbygget USB-C kabel): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Tradlgs opladning af smartphone: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Tradlgs opladning af Apple Watch: 2,5W

Total udgangseffekt: 5V=3A (maks.)

Energieffektivitet: 260%

Yderligere funktioner:

- indbygget USB-C kabel

- indbygget stand (holder)

- muligheden for at oplade 3 enheder samtidig

- dedikeret opladningsomrade til Apple Watch

- LED batteriniveau indikator

Kompatibilitet: Smartphones og andre mobile enheder
som kan oplades tradlgst eller via USB-C kabel

Materiale: ABS plast / silicium / aluminium

Opladningstid for powerbank fra 0% til 100%: 3,5 timer
(oplader 18W)

Pd grund af bearbejdningen er den nominelle
udgangskapacitet lavere end batterikapaciteten.

EU-forordning 2023/1542 om batterier:
Producentidentifikation (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polen

Kategori og batteriidentifikation (Art. 38(6)):
General-purpose bzerbart batteri

Batterimodel: 556280

Produktion af battericeller:

678000 Baoshan City, Kina
Produktionsdato for batteri; 012026

Vaegt: ca. 130-150 g (hele enheden) Enkel celle: ~70 g
Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celler) /
3.85V

Kemikalier: Li-ion (litiumoxid, nikkel, kobolt og mangan -
NMC)

Farlige stoffer: Ingen (overensstemmelse med RoHS
direktivet 2011/65/EU og (EU) 2015/863)
Slukningsmiddel: Vand, vanddamp eller klasse D
brandslukker

Kritiske materialer (>0,1% m/m): Litium, Kobolt, Naturlig
grafit

Enhedens betjening:

Opladning af powerbank:

Tilslut USB-C kabel eller netadapter til USB-C porten pa
powerbank.

Under opladning indikerer LED-lamper energiniveauet.
Kabelopladning:

Tilslut enheden til det indbyggede USB-C kabel eller USB-
C porten pa powerbank.

Tradlgs opladning af smartphone:

Serg for, at telefonen understgtter tradlgs opladning
(telefoner uden MagSafe kreaever et etui med MagSafe).
Placer telefonen centralt pa det magnetiske omrade.

Brug ikke etuier der er tykkere end 2 mm - de kan
forhindre korrekt opladning.

Hvis du bruger det indbyggede USB-C kabel, skal du
tilslutte det til den enhed, der skal oplades. Opladningen
starter automatisk. Hvis du bruger dit eget kabel, skal du
tilslutte det til USB-C porten pa siden af powerbank.
Opladning af Apple Watch:

Placer uret pa det dedikerede ladested, hvis opladningen
ikke starter automatisk, tryk pa teend/sluk-knappen.
Pass-Through teknologi:

Powerbanken er udstyret med Pass-Through teknologi,
hvilket betyder, at du kan oplade bade powerbanken og
de tilsluttede enheder samtidig.

Stands funktion:

Fold den indbyggede stand ud for at bruge telefonen i
lodret eller vandret position under opladning.
LED-indikatorer:

1 lysdioder: lav batteriniveau

2-4 lysdioder: gennemsnitligt niveau

5 lysdioder: fuld opladning

Sikkerheds- og brugsregler:

For at sikre sikkert og korrekt brug af powerbanken 3mk
SafeCell™, skal du absolut overholde nedenstiende
regler. Manglende overholdelse kan fore til
produktbeskadigelse, sundheds- eller livsfare samt tab af
garanti.

Det anbefales kun at oplade powerbanken med
netadaptere fra 3mk eller andre certificerede oplader, der
ikke overskrider 33 W.

Der skal bruges kabler fra 3mk eller andre hgjkvalitets
kabler, der opfylder geeldende sikkerhedsstandarder til
opladning.

Det er ikke tilladt at bruge opladere, kabler eller tilbehgr
af ukendt oprindelse, beskadigede eller som ikke
overholder standarderne.

Strgmforsyning:

Powerbanken ma ikke tilsluttes overbelastede
stikkontakter, forleengerkabler eller stikdaser, der: er af
lav kvalitet, er beskadigede, er af ukendt oprindelse,
betjener mange enheder med hgijt stremforbrug samtidig.
Produktet bgr kun tilsluttes fungerende, certificerede
elektriske installationer.

Produktets tekniske tilstand:

Du ma ikke oplade eller bruge powerbanken hvis: huset
er deformeret, opsvulmet eller revnet, der kommer en

ubehagelig lugt fra produktet, der lugter braendt eller
kemisk, produktet bliver overdreven varmt, der er synlige
lzekager eller andre tegn pa beskadigelse.

Ved optraeden af noget af ovenstaende symptomer, skal
du straks stoppe med at bruge produktet.
Brugsbetingelser:

Powerbanken skal bruges i et tert miljg, vaek fra fugt,
vand og kilder til hgj temperatur. Produktet ma ikke
udseettes for: brand, nedsaenkning i vand, steerke
rystelser, fald, knusning eller piercing. Produktet skal
opbevares uden for barns raekkevidde.

Forbud mod indgreb:

Det er forbudt selvstaendigt at: dbne huset, demontere
produktet, eendre indre dele, foretage reparationer selv.
Vedligeholdelse og opbevaring:

Ved leengere tids ubrugt, skal powerbanken opbevares
med en opladningsniveau pa omkring 50%.

Udfer en fuld opladnings- og afladningscyklus hver 2.
maned.

Garanti:

Forkert brug eller ukorrekt placering af dette produkt af
brugere kan fere til forkortelse af levetid eller
beskadigelse, og enhver skade heraf er ikke daekket af
garantien eller producentens ansvar. Garantien daekker
fabrikationsfejl og materialefejl. Producentens garanti er
24 maneder.

Information om bortskaffelse og genanvendelse:
Symbolet for den gennemstremmende skraldespand
betyder, at produkter og batterier skal afleveres til de
affaldseparationssteder, der er udpeget af de lokale
myndigheder, efter at de har afsluttet deres brug. Dette
sikrer, at WEEE affald genbruges og behandles pa en
made, der beskytter veerdifulde materialer og
menneskers sundhed og miljget.

Overensstemmelseserklzering:

Hermed erklaerer 3mk Protection, at produktet er i
overensstemmelse med den relevante fzellesskabsretter
til  harmonisering: 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU)
2023/154. Den fulde tekst af
overensstemmelseserklaeringen er tilgengelig pa
fglgende webadresse (3mk.global/manual).

Designet i Polen af:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Lavet i Kina.
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SafeCell™

Powerbank
YnatcTBo 3a ynotpe6a

MpeseHTauuja Ha Npon3BOAOT:

3mk SafeCell™ e wHoBaTvBeH nonckn powerbank
onpemMeH co npobusHa TexHonoruja Semi-Solid State,
Koja HyOM WCKNYYMTENHO HMBO Ha 6GesbegHocT
HaAMWHYBajKM W TPaaWULIMOHAIIHWUTE  JINTUYM-jOHCKU
6aTepun. YpeaoT OBO3MOXYBa MCTOBPEMEHO MOMHEHe
710 3 ypeaun Bo Ge3xuyeH PexXuM, KUYEH PeXUM 1 uMa
noce6Ho none 3a Apple Watch. Brpagenuot cratus
0BO3MOXYyBa YA0OHO KOpUCTEHe Ha CMapTOHOT 3a
BpEeMe Ha MOSTHeH-ETO.

CoppKMHa Ha NaKyBaHeTo:
- 3mk SafeCell™
- YnatcTBo 3a ynotpe6a

Cneuudukaumja:

Mme Ha mogenot: 3mk SafeCell™

Bpoj Ha mogenorT:

CuB: BMKSC4IN1SESOG

Bex: BMKSC4IN1SESOB

Tun Ha 6aTepuja: Semi-Solid State
HomuHanHa kanauutet: 10000 mAh (38,5Wh)
HanoH Ha 6aTepujaTa: 3,85V

HomuHaneH kanaumteTt: 5800 mAh (5V/2.4A)
Bne3s (USB-C / srpageH USB-C kaben): 5V-3A 9V-2A
12V-1,5A

Wane3 (USB-C / BrpageH USB-C kaben): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

BeaxunyHo nonHewe Ha cMaptdoH: 5W / 7,5W / 10W /
15W

BeaxuyHo nonHere Ha Apple Watch: 2,5W

BkynHa naneaHa mok: 5V~3A (makc.)

EdbukacHocT Ha KoHBep3auja Ha eHepruja: 260%
[ononHUTENHW yHKUMK:

- BrpapeH USB-C kaben

- BrpajeH ctatus (cTeHa)

- MOXHOCT 3a MornHetse 3 ypeay UICTOBPEMEHO

- noce6Ho none 3a nonHewe Ha Apple Watch

- MHAMKATOP 3a HMBO Ha 3apaa LED

KomnnemexTtauuja: CMapTdoHu 1 Apyru MOGUnHM ypeamn
Kou ce nonHat 6e3xuyHo unu npeky USB-C kaben
Martepujan: Mnactuka ABS / CUNNKOH / anyMuHnym
Bpeme Ha nonHetse Ha powerbank og 0% ao 100%: 3,5h
(nonHay 18W)

Coseru:

Mopagn npouecor Ha o6pa6oTka, HOMWHaNHUOT
KanauuTeT Ha W3nes3oT e noman of KanauuTetoT Ha
GatepujaTa.

Perynatusa (EY) 2023/1542 3a 6atepum:
WaeHTudmkaTop Ha Npou3BoaMTENoT Ha Gatepuu (YneH

38(7)):

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Moncka

Kateropuja n ugeHtndmkatop Ha 6atepum (MneH 38(6)):
MpeHocHa 6aTtepuja 3a onwTa ynotpeba

Mogen Ha kenuja: 556280

%Obmu% Cutn, Kuna

fara Ha npon3soaCTBO Ha Gatepujarta: 012026

TexwHa: okony 130-150 r (uen ypen) MeauHeuHa kenuja:
~70r1

Kanauutet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh kenum) /
3.85V

Xewmwuja: Li-ion (okcua Ha nUTWyM, HUKen, KobanT v MaHraH
-NMCQ)
Onachu _cynctaHuuu: Hema  (ycormaceHocT — co
naunpektmeute RoHS 2011/65/EY v (EY) 2015/863)
CpeactBo 3a racHewe: Bopa, BogeHa wmarma unu
npoTuBMnoXxapeH anapar knaca D
KpuTnyHm _cyposuHm _(>0,1%  m/m)

: Nutnym, Kobanr,
npupogeH rpadput

Pa6ora co ypegort:
[onHewe Ha powerbank:

Mosp3ete USB-C kaben nnu HanojyBay Ha mMpexarta co
USB-C noprarta Ha powerbank-oT.

3a Bpeme Ha nonHeweTo, LED uHAaukatopute
CUrHanuanpaar HUBOTO Ha eHeprijaTa.

2KuyHo nonHewe:

MoBp3ete ro ypepot Ha BrpageHute USB-C kaben wunu
USB-C noprarta Ha powerbank-oT.

Beaxu4Ho nonHete Ha CMapTdoH:

YBepete ce fAeka TenedOHOT noaApKyBa Ge3XUYHO
nonHere (TenedoHute 6e3 MagSafe Gapaart kykuLLTe co
MagSafe).

CraBuTe ro TenedoHOT LiIeHTPariHO Ha MarHeTHOTO More.
He kopucTeTe KykuiiTa noronemm of 2 MM - TMe Moxar
[1a ja OHeBO3MOXaT NpaBuUIIHaTa NoSTHEHbe.

MonHetse Ha Apyrv ypeawu co nomow Ha USB-C kaben:
Ako kopwuctuTe BrpageH USB-C kaben, npuknyyerte ro
HeroBMOT Kpaj Ha ypeaoT WTo ce NonHu. MonHeweTo ke
3anoyHe aBTOMAaTCKU. AKO KOpUCTUTE COMCTBEH kaben,
npuknyyete ro Ha USB-C noptarta koja ce Haofa Ha
cTpaHara Ha powerbank-oT.

MonHete Ha Apple Watch:

CTaBuTE ro YaCOBHUKOT Ha NOCEGHOTO None 3a NOMHeke,
aKo MOJSTHEHETO He Ce Cy4u aBTOMATCKW, MPUTUCHETE ro
KOMYETO 3a BKITy4yBak-e.

TexHonoruja Pass-Through:

Powerbank-oT e onpemeH co TexHonoruja Pass-Through,
WITO 3Ha4M Aeka MCTOBPEMEHO MOXe [a Ce MOSHU

powerbank-oT 1 noBp3aHuTe ypeau.

dyHKUMja Ha cTaTMB:

OTBOpeTe ro BrpafileHNoT CTaTMB 3a Aa o Kopuctute
TenedOHOT BO BepTUKalHa U XOpPU3OHTanHa nosuuuja
3a BpeMe Ha NorHeHeTo.

LED vHavkatopu:

1 LED: HU30k HMBO Ha GaTepujaTta

2-4 LED: cpeaHO HMBO

5 LED: uenocHo Hannakare

MpuHuunu Ha 6e36eaHOCT M ynoTpeba:

3a pa ce o6e3bean 6e3benHa v npasunHa ynotpeba Ha
powerbank 3mk SafeCell™, cTporo mopa aa ce cnegar
criepgHvBe npasuna. HenounTyBakeTo Ha HUB MOXe Aa
fioBefle [0 OlTeTyBake Ha NPOM3BOAOT, OMAacHOCT 3a
3[paBjeTO UMW XUBOTOT U ryBer-e Ha rapaHuujaTa.
[onHewe Ha powerbank:

Ce npenopavysa Aa ce nomnHu powerbank-ot camo co
MPEXHW nonHauM Ha 6GpeHgor 3mk wnu  gpyrm
cepTUdmMLMpaHn MonHauM Co MOKHOCT He mororiema of

3a nonHetse, Tpeba fa ce kopucTar kabnu Ha GpeHaoT
3mk wunm ApPyrn BUCOKOKBanuTETHU KaGJ'IVI, Kon m
vcrnonHyBaaT akTyenHuTe 6e3beaHOCHN cTaHaapau.

He Tpeba aa ce kopucTaTt nonHauw, kabnv unu goaatoum
Ha Heno3HaTo MOTEeKro, OLWTETEHNM WM KOU He U
ucnosnHyesaaTt ctaHgapauTe.

W3Bop Ha HanojyBatbe:

He Ttpeba pa ce npuknydysa powerbank-ot Ha
NpeonToBapeHn €enekTPUYHW paspean, NPooIHKyBain
VMW HamojyBayku FEHTW, KOU: Ce HUCKOKBArMTETHM,
OLUTETEeHW, Of HEMO3HATO MOTEKNO, NOAAPXKYBaaT MHOTY
ypeam co ronem Bies Ha eHepritja UCTOBPEMeHO.
MpowuasogoT Tpeba Aa ce NpUKITyYM caMo Ha UCMpaBHM,
cepTUdULMPaHN ENEKTPUYHI MHCTanaLmm.
Texruuka coctojGa Ha nponssoaoT:

He e [o3BoneHo norHewe WNKM  KOpUCTEHhe Ha
powerbank-oT, ako: kykuLTeTo e AecopMUpaHo, oTe4EHO
WK nyka, of, NPOV3BOAOT Ce UCMyLLTa HenpujaTeH MUpHUC,
MUPUC Ha ropetbe Unn XeMWUcku, NPON3BOAOT Nperpesa,
BUANVBYW CE TEHYHOCTU UMW APYTU 3HALIW Ha OLLTETYBak€.
Bo cnyyaj Ha nojaBa Ha Kkoj 6uno of ropeHaBedeHUTE
CUMNTOMYW, BeAHall npecTaHeTe CO KOpUCTEHe Ha
npou3BoAoT.

Ycnosu Ha ynotpeba:

Powerbank-oT TpeGa aa ce kopuctu Bo cyBa cpeauHa,
faneky of Brara, Boja M M3BOPU Ha BUCOKA
Temnepartypa. He fomku fa ce M3noxysa Ha: BnijaHue
Ha oraH, noTonyBake BO BOAa, CUMHU NOTPecH, NafoBu,
CTUCHYBaH-€ Unu Npo6uB.

Mpoussogot Tpeba ga ce yyBa HapBop of AodaT Ha
fAeua.

3abpaHa Ha MHTepBeHLVja:

He cmee Aa ce: oTBOopa Kykl/lLIJTeTO, AeMOoHTUpa
npousBoaoT, MO,C[MLbMLLVIpa BHaTpeLIHU enemMeHTn, npasn
nonpasku camu.

OEE)KyBaH:e W cknagnpame:

Mpu noponra Heynotpe6a, powerbank-ot Tpeba ga ce
4yBa CO HUBO Ha NonHerse okony 50%.

Cekon 2 mMeceun HanpaBeTe LEMNOCeH UMKNyC Ha
nonHewe U NpasHex-e.

lapaHuuja:

HenpasunHa ynotpe6a nnv HETOYHO NO3ULIMOHMPatLE Ha
0BOj NPOM3BOA Of CTPaHa Ha KOpPUCHULMTE MOXe Aa
[loBefle A0 CKpaTyBate Ha HEj3UHMOT XMBOTEH BEK UK
oliTeTyBake, a cekoja npupeaeHa WTeTa He e NokpueHa
oA rapaHumjaTa UnM ofiroBOPHOCTa Ha NPOM3BOAMUTENOT.
lapaHuvjata ja mnokpuBa abpuykute AedekTn 1
necdektute  Ha  MmaTepujanoT. [apaHuujata  Ha
npousBoauTenoT e 24 Mmeceuy.

WHdbopmauum 3a peumknuparbe u oTcTpaHyBake Ha
Npou3BoAOoT:

CumBonoT Ha npekpluieHaTa koda YykaxyBa [eka
npoussoanTe n Gatepuute Tpeba Aa ce npeaagat Ha
MecTa 3a CeNneKkTUBHO cobuparse Ha oTnaz oapeaeHn oa
roKanHuTe BMacTW Mo 3aBpLUYBaH-ETO Ha NepuofoT Ha
ekcnnoatauuja. Ha oBoj HauuH, otnagotr WEEE 6u ce

peuuknupan u obpaboTyBan Ha HauMH LITO W LWTUTK
BpefHUTe MaTepujanu W o 3alWTUTyBa 3[4paBeTo Ha
1yfeTo 1 XMBOTHATa CpeanHa.

[Heknapauuja 3a ycornaceHocT:

Co oBa 3mk Protection n3jaByBa Aeka Npou3BOAOT € BO
COIMacHOCT CO COOABETHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha EY 3a
xapasep: 2014/30/EY; 2011/65/EY; (EY) 2023/154.
LlenocHuoT TekCT Ha Aeknapaumjata 3a ycornaceHocT e
[pocTaneH Ha cnegHuoTt BeG-agpeca (3mk.global/manual).

Awuzajumupano Bo lMoncka oa:
3mk Protection Sp. z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

MpousseaeHo Bo Kuna.
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SafeCell™

Powerbank

Brukerhandbok

Produktpresentasjon:

3mk SafeCell™ er en innovativ polsk powerbank utstyrt
med banebrytende Semi-Solid State-teknologi som gir
enestdende sikkerhet som overgar tradisjonelle
litiumionbatterier. Enheten gjgr det mulig & lade opptil 3
enheter samtidig i bade tradlgs og kablet modus, og har et
dedikert omrade for Apple Watch. Den innebygde statten
lar deg enkelt bruke smarttelefonen mens den lader.

Innhold i pakken:
- 3mk SafeCell™
- Bruksanvisning

Spesifikasjoner:

Modellnavn: 3mk SafeCell™

Modellnummer:

Gra: 3BMKSC4IN1SESOG

Beige: BMKSC4IN1SESOB

Batteritype: Semi-Solid State

Nominell kapasitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterispenning: 3,85V

Nominell kapasitet: 5800 mAh (5V/2.4A)

Inngang (USB-C / innebygd USB-C-kabel): 5V~3A 9V~2A
12v-1,5A

Utgang (USB-C / innebygd USB-C-kabel): 5V-3A
9V=2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Tradles lading av smarttelefon: 5W/7,5W / 10W / 15W
Tradlgs lading av Apple Watch: 2,5W

Total utgangseffekt: 5V—3A (maks.)
Energiomformingsutbytte: 260%

Ekstra funksjoner:

- innebygd USB-C-kabel

- innebygd stgtte (stand)

- mulighet for & lade 3 enheter samtidig

- dedikert ladestasjon for Apple Watch

- LED-batterinivaindikator

Kompatibilitet: Smarttelefoner og andre mobile enheter
som lades tradlgst eller via USB-C-kabel

Materialer: ABS-plast / silikon / aluminium

Tiden for & lade powerbanken fra 0% til 100% er: 3,5t
(18W lader)

Tips:

Pa grunn av prosessen med behandling, er den nominelle
utgangskapasiteten lavere enn batterikapasiteten.

Forordning (EU) 2023/1542 om batterier:
Batteriprodusentidentifikator (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polen

Kategori og Batteriidentifikator (Art. 38(6)):

Generell baerbar batteri

Modell av cellen: 556280

Produksjonssted for celler:

678000 Baoshan City, Kina

Produsertatoverste batteri: 012026

Vekt: ca. 130-150 g (hele enheten) Enkelcelle: ~70 g
Kapasitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celler) /
3.85V

Kjemi: Li-ion (litium, nikkel, kobolt og manganoksid -
NMC)

Farlige stoffer: Ingen (i samsvar med RoHS-direktiv
2011/65/EU og (EU) 2015/863)

Slukningsmiddel: Vann, vannmist eller klasse D-
brannslukker

Kritiske ravarer (>0,1% m/m): Litium, Kobolt, Naturlig
grafitt

Betjening av enheten:

Lading av powerbanken:

Koble USB-C-kabelen eller nettadapteren til USB-C-
porten pa powerbanken.

Under lading indikerer LED-lampene energinivaet.

Kablet lading;

Koble enheten til den innebygde USB-C-kabelen eller
USB-C-porten pa powerbanken.

Tradlgs lading av smarttelefon:

Sorg for at telefonen stgtter tradlgs lading (telefoner
uten MagSafe krever MagSafe-deksel).

Plasser telefonen sentralt pa det magnetiske omradet.
lkke bruk deksler tykkere enn 2 mm - de kan hindre
korrekt lading.

Lading av andre enheter med USB-C-kabel:

Hvis du bruker den innebygde USB-C-kabelen, koble
enden til den enheten som skal lades. Ladingen vil starte
automatisk. Hvis du bruker din egen kabel, koble den til
USB-C-porten pa siden av powerbanken.

Lading av Apple Watch:

Plasser klokken pa det dedikerte ladestationen, hvis
ladingen ikke skjer automatisk, trykk pa strembryteren.
Pass-Through-teknologi:

Powerbanken er utstyrt med Pass-Through-teknologi,
noe som betyr at du kan lade bade powerbanken og
tilkoblede enheter samtidig.

Stattefunksjon:

Fell ut den innebygde stgtten for & bruke telefonen i
enten staende eller liggende posisjon under lading.
LED-indikatorer:

1lysdioder: lav batteriniva

2-4 lysdioder: middels niva

5 lysdioder: fulladet

Sikkerhetsregler og bruk:

For & sikre sikker og riktig bruk av 3mk SafeCell™-
powerbanken ma fglgende regler overholdes. Unnlatelse
av a fglge dem kan fere til skade pa produktet, risiko for
helse eller liv, samt tap av garanti.

Lading av powerbanken:

Det anbefales & lade powerbanken bare med 3mk-
nettladere eller andre sertifiserte ladere med maksimalt
33 W effekt.

Bruk kabler fra 3mk eller andre hgykvalitetskabel som
oppfyller gjeldende sikkerhetsstandarder.

Ikke bruk ladere, kabler eller tilbehgr av ukjent
opprinnelse, skadede eller som ikke oppfyller
standardene.

Strgmforsyning:

Unngd & koble powerbanken til overbelastede
stikkontakter, forlengere, eller stramstasjoner som: er av
lav kvalitet, skadet, av ukjent opprinnelse, og som
samtidig driver mange enheter med hoy effekt.

Produktet ma bare kobles til fungerende, sertifiserte
elektriske installasjoner.

Produktets tekniske tilstand:

Ikke lad eller bruk powerbanken hvis: kabinettet er
deformert, oppblast eller sprukket, hvis det kommer en
ubehagelig lukt fra produktet, en lukt av brent eller
kjemisk, hvis produktet blir overopphetet, og hvis det er
synlige lekkasjer eller andre tegn pa skade.

Hvis noe av de ovennevnte symptomene oppstar, ma du
straks slutte & bruke produktet.

Bruksbetingelser:

Powerbanken skal brukes i tarre omgivelser, borte fra
fuktighet, vann og kilder til hgy temperatur. Produktet
skal ikke utsettes for: brann, nedsenking i vann, kraftige
sjokk, fall, klem eller punktering. Oppbevar produktet
utenfor rekkevidde for barn.

Forbud mot inngrep:

lkke apne kabinettet, demontere produktet, modifisere
interne komponenter eller foreta reparasjoner pa egen
hand.

Vedlikehold og oppbevaring;

Ved lengre perioder uten bruk, lagre powerbanken med
omtrent 50% ladet niva.

Gjennomfgr en full lade- og utladingssyklus hver 2.
maned.

Garanti:

Feil bruk eller feil plassering av dette produktet av
brukerne kan resultere i redusert levetid eller skader, og
eventuelle resulterende skader dekkes ikke av garantien
eller er produsentens ansvar. Garantien dekker
fabrikasjonsfeil og materialfeil. Produsentens garanti er
24 maneder.

Informasjon om avhending og resirkulering:

Symbolet for krysset sgppelbgtte betyr at produkter og
batterier skal leveres til innsamlingspunkter for avfall
som er utpekt av lokale myndigheter etter at de har
opphgrt & bli brukt. Dette sikrer at WEEE-avfall
resirkuleres og behandles pad en mate som beskytter
verdifulle materialer og beskytter menneskers helse og
miljg.

Overensstemmelseserklzaering:

3mk Protection erklerer herved at produktet er i
samsvar med relevant fellesskapslovgivning:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Den
fullstendige teksten til samsvarserkleeringen er
tilgjengelig pa folgende nettadresse (3mk.global/manual).

Designet i Polen av:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Produsert i Kina.
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SafeCell™

Powerbank
Uputstvo za upotrebu

Predstavljanje proizvoda:

3mk SafeCell™ je inovativni poljski powerbank opremljen
revolucionarnom tehnologijom Semi-Solid State koja
pruza izuzetnu sigurnost koja nadmasuje tradicionalne
litijlum-jonske baterije. Uredaj omogucava istovremeno
punjenje do 3 uredaja putem bezi¢nog i Zi¢nog nacina, a
takode ima i posebno podrucje za Apple Watch. Ugradeni
stalak omogucava udobno koris¢enje pametnog telefona
tokom punjenja.

SadrZaj paketa:
- 3mk SafeCell™
- Uputstvo za upotrebu

Specifikacija:

Model: 3mk SafeCell™

Broj modela:

Siva: SMKSC4IN1SESOG

Bez: BSMKSC4IN1SESOB

Tip baterije: Semi-Solid State

Nominalni kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Napon baterije: 3,85V

Nominalni kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ulaz (USB-C / ugradeni USB-C kabel): 5V=3A 9V-2A
12V-1,5A

1zlaz (USB-C / ugradeni USB-C kabel): 5V—~3A 9V~2,22A
10V~2,25A 12V-1,67A

Bezi¢no punjenje pametnog telefona: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Bezi¢no punjenje Apple Watch: 2,5W

Ukupna izlazna snaga: 5V-3A (maks.)

Efikasnost konverzije energije: 260%

Dodatne funkcije:

- ugradeni USB-C kabel

- ugradeni stalak (stand)

- mogucnost punjenja 3 uredaja istovremeno

- posebno podrucje za punjenje Apple Watch

- LED indikator nivoa punjenja

Kompatibilnost: Pametni telefoni i drugi mobilni uredaji
koji se pune bezi¢no ili pomocu USB-C kabla

Materijal: ABS plastika / silikonska / aluminijumska
Vreme punjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(punjac 18W)

Saveti:

Zbog procesa obrade, nominalni izlazni kapacitet je manji
od kapaciteta baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijama:
Identifikator proizvodaca baterija (€l. 38(7)):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Poljska

Kategorija i identifikator baterije (€l. 38(6)):

Prijenosna baterija op¢e namjene

Model celije: 556280

Lokacija proizvodnje celija:

678000 Baoshan City, Kina

Datum proizvodnie baterije: 012026

Tezina: ok. 130-150 g (celokupno uredaj) Pojedinac¢na
celija:~70g

Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celije) /
3.85V

Hemija: Li-ion (litiijum, nikl, kobalt i mangan - NMC)
Opasne supstance: Nema (uskladeno s Direktivom RoHS
2011/65/EU i (EU) 2015/863)

Sredstvo za gaSenje: Voda, vodena magla ili aparat za
gasenje klase D

Kriti¢ne sirovine (>0,1% m/m): Litijum, Kobalt, Prirodni
grafit

Upotreba uredaja:

Punjenje powerbanka:

Povezite USB-C kabel ili mrezni punja¢ sa USB-C portom
powerbanka.

Tokom punjenja LED diode signaliziraju nivo energije.
Zicno punjenie:

Povezite uredaj sa ugradenim USB-C kabelom ili USB-C
portom powerbanka.

Proverite da li telefon podrzava bezino punjenje
(telefoni bez MagSafe zahtevaju futrolu sa MagSafe).
Postavite telefon centrirano na magnetsko podrucje.

Ne koristite futrole deblije od 2 mm - mogu ometati
pravilno punjenje.

Punjenje drugih uredaja pomoc¢u USB-C kabla:

Ako koristite ugradeni USB-C kabel, povezite njegov kraj
sa uredajem koji se puni. Punjenje ¢e poceti automatski.
Ako koristite svoj kabel, povezite ga sa USB-C portom koji
se nalazi na bo¢noj strani powerbanka.

Punjenje Apple Watch:

Postavite sat na posebno podruje za punjenje, ako
punjenje ne zapo¢ne automatski, pritisnite dugme za
ukljucivanje.

Pass-Through tehnologjja:

Powerbank je opremljen Pass-Through tehnologijom, sto
znaéi da je moguce istovremeno puniti powerbank i
uredaje povezane na njega.

Funkcija stalka:

Rastegnite ugradeni stalak kako biste koristili telefon u
vertikalnom ili horizontalnom polozaju tokom punjenja.
LED indikatori:

1 LED: nizak nivo baterije

2-4 LED: srednji nivo

5 LED: potpuno napunjen

Pravila bezbednosti i koris¢enja:

Da biste osigurali sigurno i pravilno koris¢enje
powerbanka 3mk SafeCell™, neophodno je strogo se
pridrzavati sledecih pravila. Nepostovanje istih moze
dovesti do ostecenja proizvoda, ugroZavanja zdravlja ili
Zivota, kao i gubitka garancije.

Punjenje powerbanka:

Preporucuje se punjenje powerbanka isklju¢ivo mreznim
punja¢ima marke 3mk ili drugim sertifikovanim punja¢ima
Cija snaga ne prelazi 33 W.

Za punjenje treba koristiti kablove marke 3mk ili druge
visokokvalitetne kablove koji ispunjavaju vazece norme
sigurnosti.

Ne treba koristiti punjaCe, kablove ili dodatke nepoznatog
porekla, ostecene ili one koji ne zadovoljavaju standarde.
Izvor napajanija:

Ne treba povezivati powerbank sa preopterec¢enim
elektriénim uti¢nicama, produznim kablovima ili
produznim trakama koje: su niskog kvaliteta, oStecene,
nepoznatog porekla, istovremeno podrzavaju vise
uredaja sa velikim zahtevima energije.

Proizvod treba povezivati iskljuivo na funkcionalne,
sertifikovane elektri¢ne instalacije.

Tehnicko stanje proizvoda:

Ne sme se puniti niti koristiti powerbank ako: je kuciste
deformisano, nabreklo ili napuklo, iz proizvoda se Siri
neprijatan miris, miris izgorelog ili hemijskog, proizvod se
previde zagreje, vidljive su curenja ili drugi znakovi
ostecenja.

U slu¢aju pojave bilo kojeg od navedenih simptoma,
odmah prekinite upotrebu proizvoda.

Uslovi kori$¢enja:

Powerbank treba koristiti u suvom okruzenju, daleko od
vlage, vode i izvora visokih temperatura. Ne treba izlagati
proizvod: delovanju vatre, uranjanju u vodu, jakim
udarcima, padovima, sabijanju ili probijanju. Proizvod
treba Guvati van domasaja dece.

Zabrana intervencija:

Ne sme se samostalno: otvarati kuciste, rastavljati
proizvod, modifikovati unutrasnje komponente, vrsiti
popravke samostalno.

Odrzavanje i €uvanje:

U slu€aju duzeg ne koriséenja, powerbank treba Cuvati sa
nivoom napunjenosti od oko 50%.

Svaka 2 meseca izvrsiti puni ciklus punjenja i praznjenja.

Garancija:

Nepostovanje uputstava ili nepravilno postavljanje ovog
proizvoda od strane korisnika mozZe rezultirati
smanjenjem zivotnog veka ili ostecenjem, a bilo koja steta
nastala iz toga nije pokrivena garancijom ili nije pod

odgovorno$éu proizvodaca. Garancija pokriva fabricke
greske i materijalne nedostatke. Garancija proizvodaca
traje 24 meseca.

Informacije o odlaganiju i reciklazi:

Simbol precrtanog kante oznacava da proizvodi i baterije
treba da se predaju mestima za selektivno sakupljanje
otpada koje postavljaju lokalne vlasti nakon zavrsetka
perioda upotrebe. Na taj na¢in se otpad WEEE reciklira i
obraduje na nacin koji stiti dragocene materijale i zdravlje
ljudii Zivotne sredine.

I1zjava o uskladenosti:

3mk Protection ovom izjavljuje da je proizvod u skladu s
odgovarajucim zajednickim zakonodavstvom:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Pun tekst
izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj internet
adresi (3mk.global/manual).

Dizajnirano u Poljskoj od:
3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Proizvedeno u Kini.

nc
DA

3=



SafeCell™

Powerbank
PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

Mpe3eHTaums Ha npoAyKTa:

3mk SafeCell™ e wHoBauuoHeH noncku powerbank,
obopyaeaH c npobueHa TexHonorus Semi-Solid State,
KOSITO OCUTypsiBa U3KIIOYMTENHO HUBO Ha GesonacHocT,
HaAMWHaBaLLO TPaaULMOHHUTE TIUTNEBO-NOHHN
GaTepun.  YCTPOMCTBOTO MO3BOMSIBA  €HOBPEMEHHO
3apexaaHe Ha [0 3 ycTpoincTea B Ge3xuyeH 1 kabeneH
pexvm 1 pasnonara ¢ otaenHo none 3a Apple Watch.
BrpageHarta noctaeka no3sonsisa y4o6HoO 13nonssaHe Ha
cmapTgoHa No BpeMe Ha 3apexzaHe.

CbAabpXaHWe Ha KOMMNeKTa:
- 3mk SafeCell™
- MHcTpykumsa 3a ynotpeba

Cneuundmkaumsn:

Mogen: 3mk SafeCell™

Mogen Homep:

CuB: BMKSC4IN1SESOG

Bexos: 3BMKSC4IN1SESOB

Tun 6atepus: Semi-Solid State

HomuHaneH kanaumtet: 10000 mAh (38,5Wh)
HanpexeHue Ha 6aTepusTa: 3,85V
HomuHaneH kanaumteTt: 5800 mAh (5V/2.4A)
Bxog (USB-C / BrpapgeH USB-C kaben): 5V-3A 9V-2A
12V~1,5A

WUaxog (USB-C / BrpapgeH USB-C kabGen): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A
BeaxuyHo 3apexgaHe Ha cmapTdoH: 5W / 7,5W / 10W /
15W
BeaxuyHo 3apexxaaHe Ha Apple Watch: 2,5W
061 n3xoasL kanauutet: 5V=3A (makc.)
EcbekTuBHOCT Npy npeobpasyBaHe Ha eHeprus: 260%
[onbnHUTENHN OyHKUMK:
- BrpapeH USB-C kaben
- BrpajeHa nocraeka (stand)

- BBb3MOXHOCT 3a 3apexgaHe Ha 3 ycTpoiicTBa
eAHOBPeMeHHO
- OTAENHO nore 3a 3apexaaHe Ha Apple Watch
- LED nHavkaTop 3a HMBO Ha 3apex/aaHe
CbBmecTuMocT:  CmapTdoHM ©  Apyru  MOBUMHM
YCTpOWCTBa, 3apexaaHn GeaxuyHo unu ype3 USB-C
kaben
Matepuan Ha uspabotka: ABS nnactmaca / CUNMKOH /
anymMuHui
Bpeme 3a 3apexpaHe Ha powerbank-a ot 0% no 100%:
3,54 (3apsagHo 18W)
Mpenopwbku:
Mopaau npoueca Ha o6paboTka, HOMUHANHUAT U3XOAEeH
KanawuTeT e No-HUCHK OT KanauuTeTta Ha 6atepusTa.

PernamenT (EC) 2023/1542 oTHocHo 6aTepuute:

WpoeHtudmkatop Ha npowussoauTens Ha GartepusTta
Aptukyn 38(7)):

3mk Protection Sp. z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Monwa

Kateropus n ngeHntudmkatop Ha Gatepusta (ApTukyn
38(6));
MpeHocnma BaTtepusi 3a 0610 NpeaHa3HaYeHne
Mogen Ha knetkara: 556280

MecTononoxeHve Ha NPOV3BOACTBOTO Ha KIETKUTE:
678000 Baoshan City, Kutan

[ata Ha npou3BoacTBo Ha 6atepusTa: 012026

Terno: ok. 130-150 r (usnoTto ycTpoincTso) EauHuuHa
kneTka: ~70r

Kanauutet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh knetkw) /
3.85V

Xumus: Li-MoH (MuTueBm okeuam, HUKEN, kobanT u MaHraH
-NMCQ)

Onachu Beulectea: Hsma (cboTBetcTBMe ¢ [pekTvBa
RoHS 2011/65/EC n (EC) 2015/863)

Moxaporacuten: Bopa, BOAHa MbIna vnm
noxaporacuten knac D

Kputnunn cyposunn  (>0,1%  wm/m):  Nutuit, KoGanr,
MpupogaeH rpacput

YnpaBneHue Ha yCTPOMNCTBOTO:

3apexaaHe Ha powerbank-a:

Cebpxete USB-C kaben wnu MpexoBo 3apsigHO
ycTpoiicTBo kbM USB-C nopta Ha powerbank-a.

Mo Bpeme Ha 3apexaaHe LED uHankaTopute nokassat
HUBOTO Ha eHeprus.

KabenHo 3apexjaHe:

CBbpieTe yCTPOWCTBOTO kbM BrpageHus USB-C kaben
unn USB-C nopta Ha powerbank-a.

BeaxunyHo 3apexaaHe Ha CMapTdoH:

YBepete ce, Ye TenedoHbLT noaabpxa 6e3xknyHO
3apexgaHe (TenedoHn 6e3 MagSafe nanckear kanbg ¢
MagSafe).

MocTaBeTe TenedoHa LieHTPanHo Ha MarHUTHOTO nore.
He un3nonsBaiite kanbgu ¢ AeGenrHa noseye ot 2 MM -
Te MoraT fja NpefoTBPaTST NPaBUITHOTO 3apexaaHe.
3apexaaHe Ha Apyru ycTporcTea ¢ USB-C kaben:

Ako wn3nonsgate BrpageHuss USB-C kaben, cBbpxeTe
HEroBMst  Kpall  KbM  3apeXnaHoTo  YCTPOWCTBO.
3apexaaHeTo  We  3anoyHe  aBToMaTuyHo.  Ako
n3nonseate cobcTBeH kaben, cebpxeTe ro kbM USB-C
nopta oTcTpaHu Ha powerbank-a.

MoctaBeTe YacoBHWKA Ha OTAENeHOTO none 3a
3apexaaHe, ako 3apeXxaaHeTo He 3anoYHe aBToMaTu4Ho,
HaTucHete 6yTOHa 3a BKN4BaHe.

TexHonorusi 3a npeMyHaBaHe:

Powerbank-bT e ofopyaeaH c TexHomorus 3a
npeMuHaBaHe, KOETO O3HayaBa, Ye B CbLLOTO Bpeme
Moxe fa ce 3apexna powerbank-a n cBbp3aHUTE KbM
Hero ycTpoiicTBa.

DyHKLMA 32 NOCTaBKa:

PasrbHeTe BrpageHata nocTtaeka, 3a fa uanonssare
TenedoHa B U3NPaBEHO UMW XOPU3OHTAITHO MOMOXeHWe
o Bpeme Ha 3apexaaHe.

LED nHavkatopu:

1 cBETOAMOA: HACKO HUBO Ha GaTepusiTa

2-4 ceeToamoaa: CpefHo HUBO

5 ceeTognoaa: NbHO 3apexjaHe

MpaBuna3a 6e3onacHocT U ynorpeba:

3a pa ocurypute GesonacHa U npasunHa ynotpeba Ha
powerbank-a 3mk SafeCell™, cTporo cnasBanTe
cnefHWTe npasuna. HecnaseaHeTo UM MOXe Aa aoseae
[0 MoBpefa Ha MNpoaykTa, 3annaxa 3a 34paBeTo Win
XuBOTa 1 3aryba Ha rapaHuusiTa.
3apexaaHe Ha powerbank-a:

MpenopbunTenHo e 3apexaaHeTo Ha powerbank-a aa
cTaBa caMO C MPEXOBU 3apsiAHM YCTPONCTBA Ha MapkaTta
3mk vnu apyru ceptucuLmMpaHn 3apsgHu ycTpoicTsa ¢
MOLLIHOCT, He HagBuwagalla 33 W.

3a 3apexpgaHe ce uanonsgar kabenu Ha mapkata 3mk
WM APYTU BUCOKOKAYECTBEHW kabenu, oTroBapsiluiy Ha

BanuaHuTe 6e30MacHOCTHN HOPMU.

He wsnonseaiite 3apsgHu ycTpoictsa, kabenu wnu
akcecoapu C HesiCeH Npousxod, MOBPeAeHWn unn
HEKOH(hOPMMpALLM C HOPMUTE.

W3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe:

He cBbp3Baiite powerbank-a KkbM npetoBapeHu
enekTpu4eckn KOHTaKTH, yObIKUTENN unn
PasKMoHUTENHU THe3[da, KOWTO: ca C JIOLO KavecTBo,
NOBpeAeHN, C  HesiceH  Mpou3xod,  NoAAabpXaT
©[]HOBPEMEHHO MHOTO YCTPOMCTBA C BUCOKA MOLLIHOCT.
MpoaykTsT TpsibBa Aa ce CBbp3Ba CamMo kbM paboTteLum,
cepTUdULMPaHN ENEKTPUYECKU MHCTanaLuum.
TexHu4ecko CbCTOAHME Ha NPoAyKTa:

He TpabBa aa ce 3apexaa unu usnonaea powerbank-sT,
ako: KoprycbT e AedopMupaH, NoayT WU HamykaH, ot
npoayKTa ce OTAens HenpusiTHa MUpU3Ma, MUpU3Ma Ha
u3rapsiHe UNV XMMUYECKa, NPOAYKTLT Nperpsisa, BUAUMU
ca Te4oBe Unu Apyrv NpusHaLy Ha noBpeaa.

Ako 3abenexute HSKOW OT ropernocoveHUTe CUMNTOMMU,
HesabaBHo cnpeTe ynotpebara Ha npoaykTa.

Ycnosus Ha ynotpeba:

Powerbank-bT TpsbBa na ce u3nonsea B cyxa cpeaa,
faney oOT Brnara, Boga W W3TOMHULM Ha BUCOKa
Temnepatypa. He wanaraiiTe npogykta Ha: OrbH,
roTansiHe BbB BOAA, CUITHU yAapu, NajaHusi, nputmckaHe
unn npobueaHe. MpoaykTbT TpsabBa Aa ce cbxpaHsiBa
13BbH obcera Ha fela.

3abpaHa 3a Hameca:

He otBapsiite camu kopnyca, He pasrnobsBaiite
npoaykTa, He MoauduuMpanTe BbTPELUHWU EeneMeHTH,
HUTO U3BbPLLBAITE PEMOHTN CAMOCTOSITEIHO.
Monnpbxkka v cbxpaHerme:

Mpu abnro Heynotpeba, cbxpaHsiBanTe powerbank-a ¢
3apexaaHe okono 50%.

Ha Bcekn 2 meceua n3BbplUBaiiTE MbJIEH LWMKbN Ha
3apexaaHe 1 paspexaaHe.

FapaHuus:

HenpaBunHoTOo  u3nonsBaHe  UnNM  HeNpPaBWUITHOTO
nocTaBsiHe Ha MpoaykTa OT moTpebuTenute Moxe Aa
foBefle A0 CKbCsSBaHE Ha XMBOTa WNM noepeda, a
BCAIKaKBM NPOM3TUYALLM OT TOBa NOBPEAM He ca NoKPUTH
OT rapaHuusiTa WNM MOEMaHeTo Ha OTTOBOPHOCT OT
npousBoguTens. [apaHuusta ob6xBalia 3aBOACKW
nedekTv 1 HefocTaTbLyW B MaTepuanuTe. MapaHuusiTa Ha
npowasoauTens e 24 meceua.

WHdopMauma oTHOCHO M3XBBLPNSIHE U peuuKnupaHe:
CUMBOITBT Ha MPEKPbCTEHUst KOW  Mokassa, 4e
npoaykTute u 6atepunte Tpsibea Aa 6bAaT npeaadeHu
Ha MNyHKTOBETe 3a pasfjenHo cbbupaHe Ha oTnagbum,
orpefeneHn OT MeCTHWTE BRacTu crned kpas Ha
ekcnnoataumoHHust cpok. Taka otnagbuute WEEE ce

peuuknupar u 06p660TBaT Mo HauuH, KOWTO 3awmTaBa
UeHHUTEe MaTtepuanu 1 e B Nosisa Ha 34paBeTo Ha Xoparta
1 oKonHaTta cpefa.

[eknapauus 3a CLOTBETCTBME:

C HacTosiweto 3mk Protection geknapupa, 4e npogykTbT
OTroBapsi Ha CbOTBETHOTO OBLLIHOCTHO 3aKOHOAATENCTBO:
2014/30/EC; 2011/65/EC; (EC) 2023/154. MbaHuaT
TeKCT Ha Aeknapauusita 3a CbOTBETCTB/E € HannYeH Ha
cnepHus ye6eanT (3mk.global/manual).

MpoekTupaxo B Monwa ot:
3mk Protection Sp. z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

MpoussepeHo B Kurtan.
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SafeCell™

Powerbank

Upute za upotrebu

Predstavljanje proizvoda:

3mk SafeCell™ je inovativni poljski powerbank opremljen
revolucionarnom tehnologijom Semi-Solid State, koja
osigurava izvanrednu razinu sigurnosti koja nadmasuje
tradicionalne litij-ionske baterije. Uredaj omogucava
istovremeno punjenje do 3 uredaja putem bezi¢ne, Zi¢ne
veze, te ima posebnu povrsinu za Apple Watch. Ugradena
postolje omogucava udobno koriStenje pametnog
telefona tijekom punjenja.

Komplet sadrzi:
- 3mk SafeCell™
- Upute za uporabu

Specifikacija:

Model: 3mk SafeCell™

Model broj:

Sivi: BMKSC4IN1SESOG

Bez: BSMKSC4IN1SESOB

Tip baterije: Semi-Solid State

Nominativni kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Napon baterije: 3,85V

Kapacitet punjenja: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ulaz (USB-C / ugradeni kabel USB-C): 5V=3A 9V-2A
12V-1,5A

1zlaz (USB-C / ugradeni kabel USB-C): 5V—~3A 9V~2,22A
10V~2,25A 12V-1,67A

Bezi¢no punjenje pametnog telefona: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Bezi¢no punjenje Apple Watch: 2,5W

Ukupna izlazna snaga: 5V-3A (maks.)

Efikasnost konverzije energije: 260%

Dodatne funkcije:

- ugradeni USB-C kabel

- ugradeno postolje (stand)

- mogucnost punjenja 3 uredaja istovremeno

- posebna povrsina za punjenje Apple Watch

- LED indikator razine napunjenosti

Kompatibilnost: Pametni telefoni i drugi mobilni uredaji
punjeni bezi¢no ili putem USB-C kabela

Materijal: ABS plastika / silikon / aluminij

Vrijeme punjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(punjac 18W)

Savjeti:

Usled tehnologije obrade, nominalni izlazni kapacitet je
nizi od kapaciteta baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijama:
Identifikator proizvodaca baterija (¢lanak 38(7)):
3mk Protection Sp.z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Poljska

Kategorija i identifikator baterija (¢lanak 38(6)):
Prijenosna baterija op¢e namjene

Model cell: 556280

Mjesto proizvodnije baterija:

678000 Baoshan City, Kina

Datum proizvodnie baterije: 012026

Tezina: cca. 130-150 g (cijeli uredaj) Pojedinacna celija:
~70g

Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celija) /
3.85V

Kemija: Li-ion (litij, jasan, kobalt i mangan - NMC)
Opasne_tvari: Nema (u skladu s Direktivom RoHS
2011/65/EU i (EU) 2015/863)

Sredstvo za gasenje: Voda, vodena magla ili aparati za
gasenje klasaD

Kritiéni_materijali_(>0,1% m/m): Litij, Kobalt, Prirodni
grafit

Upravljanje uredajem:

Punjenje powerbanka:

Povezite USB-C kabel ili zidni punjaé na USB-C port
powerbanka.

Tijekom punjenja LED diodice signaliziraju razinu
energije.

Zigno punjenje:

Povezite uredaj s ugradenim USB-C kabelom ili USB-C
portom powerbanka.

Bezi€no punjenje pametnog telefona:

Pobrinite se da telefon podrzava beziéno punjenje
(telefoni bez MagSafe zahtijevaju etui s MagSafe).
PoloZite telefon centrirano na magnetsku povrsinu.

Ne koristite etuije deblje od 2 mm - oni mogu
onemoguciti ispravno punjenje.

Punjenje drugih uredaja putem USB-C kabela:

Ako koristite ugradeni USB-C kabel, poveZite njegov kraj
s punjenim uredajem. Punjenje ¢e zapoceti automatski.
Ako koristite vlastiti kabel, poveZite ga s USB-C portom
na bo¢noj strani powerbanka.

Punjenje Apple Watch:

PoloZite sat na posebno punjenje, ako punjenje ne
zapoc¢ne automatski, pritisnite dugme za ukljucivanje.
Pass-Through tehnologjja:

Powerbank je opremljen Pass-Through tehnologijom, sto
znaci da se istovremeno mogu puniti powerbank i uredaji
povezani na njega.

Funkcija postoljenja:

Rastavite ugradeno postolje kako biste koristili telefon u
uspravnom ili vodoravnom poloZzaju tijekom punjenja.
LED indikatori:

1 dioda: nizak nivo baterije

2-4 diode: srednji nivo

5 dioda: potpuno napunjeno

Pravila sigurnosti i koriStenja:

Kako bi se osigurala sigurna i pravilna uporaba
powerbanka 3mk SafeCell™, mora se strogo postivati
sliedeca pravila. Nepostivanje istih moze dovesti do
ostecenja proizvoda, ugroZavanja zdravlja ili Zivota i
gubitka garancije.

Punjenje powerbanka:

Preporu€uje se punjenje powerbanka isklju€ivo
punja¢ima marke 3mk ili drugim certificiranim punja¢ima
Cija snaga ne prelazi 33 W.

Za punjenje se trebaju koristiti kabeli marke 3mk ili drugi
visokokvalitetni kablovi koji udovoljavaju vazecim
sigurnosnim standardima.

Ne koristiti punjace, kabele ili dodatke nepoznatog
porijekla, ostecene ili nepropisne.

Izvor napajanija:

Ne treba povezivati powerbank s preoptere¢enim
elektriénim  uti¢nicama, produznim kabelima ili
visestrukim uti¢nicama koje: su loSe kvalitete, oStecene,
izvora nepoznatog porijekla, podrzavaju istovremeno vise
uredaja velikog unosa snage.

Proizvod treba povezivati samo sa
certificiranim elektri¢nim instalacijama.

Tehnicko stanje proizvoda:

ispravnim,

Ne puniti niti koristiti powerbank ako: kuciste je
deformirano, otec¢eno ili napuknuto, iz proizvoda izlazi
neugodan miris, miris spaljene ili kemikalije, proizvod se
prekomjerno zagrijava, vidljive su curenja ili drugi znaci
ostecenja.

U slucaju bilo kojeg od navedenih simptoma, odmah
prestanite koristiti proizvod.

Uvjeti koriStenja:

Powerbank treba koristiti u suhom okruzenju, daleko od
vlage, vode i izvora visoke temperature. Ne izlagati
proizvod: djelovanju vatre, uranjanju u vodu, jakim
udarcima, padovima, stiskanju ili probijanju. Proizvod
treba Guvati izvan dohvata djece.

Zabrana intervencije:

Ne smijete sami: otvarati kuciste, rastavljati proizvod,
modificirati unutarnje komponente, obavljati popravke
samostalno.

Odrzavanje i pohrana:

Prilikom duzeg ne koristenja, pohranite powerbank s
razinom napunjenosti oko 50%.

Svaka 2 mjeseca izvrsite puni ciklus punjenja i praznjenja.

Jamstvo:

Nepostivanje upute za koriStenje ili nepravilno
postavljanje ovog proizvoda od strane korisnika moze
rezultirati skra¢enjem trajnosti ili o3tecenjem, a Stete
nastale iz takvih razloga nisu pokrivene jamstvom ili

odgovorno$éu proizvodada. Jamstvo pokriva fabricke
greske i materijalne nedostatke. Garancija proizvodaca je
24 mjeseca.

Informacije o odlaganju i recikliranju:

Simbol prekrizenog kontejnera oznacava da proizvode i
baterije treba predati na odgovarajuce tocke za
prikupljanje otpada koje su odredile lokalne vlasti nakon
isteka razdoblja koristenja. Na taj nacin WEEE otpaci se
recikliraju i obraduju na nacin koji stiti dragocjene
materijale i ljudsko zdravlje i okolinu.

I1zjava o uskladenosti:

Ovim 3mk Protection izjavljuje da je proizvod u skladu s
relevantnim zakonodavstvom Europske unije:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Cjeloviti tekst
izjave o uskladenosti dostupan je na sljedecem
internetskom adresu (3mk.global/manual).

Dizajniran u Poljskoj od strane:
3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Proizvedeno u Kini.
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SafeCell™

Powerbank
Kasutusjuhend

Toote esitlus:

3mk SafeCell™ on innovatiivne Poola péikeseenergia
laadija, mis on varustatud murrangulise Semi-Solid State
tehnoloogiaga, mis tagab erilise ohutuse taseme, mis
tletab traditsioonilised liitiumioonakud. Seade véimaldab
samaaegset laadimist kuni 3 seadet juhtmevabalt,
juhtmega ning omab spetsiaalset ala Apple Watchi jaoks.
Sisseehitatud tugijalad véimaldavad mugavalt kasutada
nutitelefoni laadimise ajal.

Komplekti sisu:
- 3mk SafeCell™
- Kasutusjuhend

Tehnilised andmed:

Modeli nimi: 3mk SafeCell™

Modeli number:

Hall: BMKSC4IN1SESOG

Beez: BMKSC4IN1SESOB

Aknattitip: Semi-Solid State

Nominiaalne maht: 10000 mAh (38,5Wh)
Aknapinge: 3,85V

Nominiaalne maht: 5800 mAh (5V/2.4A)
Sisend (USB-C / sisseehitatud USB-C kaabel): 5V-3A
9V=2A12V-=15A

Viljund (USB-C / sisseehitatud USB-C kaabel): 5V~3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Nutitelefoni juhtmeta laadimine: 5W/ 7,5W / 10W / 15W
Apple Watchi juhtmeta laadimine: 2,5W

Kokku valjundvéimsus: 5V~3A (maks.)

Energia konverteerimise efektiivsuse koefitsient: 260%
Lisafunktsioonid:

- sisseehitatud USB-C kaabel

- sisseehitatud tugijalad (stand)

- voimalus laadida samaaegselt 3 seadet

- spetsiaalne laadimise ala Apple Watchile

- LED-laadimistaseme indikaator

Uhilduvus: Nutitelefonid ja muud mobiilsed seadmed, mis
laaditakse juhtmevabalt véi USB-C kaabli abil

Materjal: ABS plastik / silikoontooted / alumiinium
Powerbanki laadimise aeg 0% -It 100%-ni: 3,5h (laadijaga
18W)

Néuanded:

Arvestades  toGtlemisprotsessi,  on
valjundmaht madalam kui patarei maht.

nominiaalne

EL maarus 2023/1542 akude kohta:

Akutootija identifitseerimise number (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Poola

Akude kategooria ja identifitseerimise number (Art.
38(8)):

Uldise kasutuseadme akud

Aku mudel: 556280

Rakkude tootmiskoht:

678000 Baoshan City, Hiina

Aku tootmise kuupdev: 012026

Kaal: u 130-150 g (kogu seade) Uksik rakk: ~70 g

Maht: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh rakud) / 3.85V
Li-ion (liitium, nikli, koobalti ja mangaani

d - NMC)

Ohtlikud _ained: Puudub (vastavus RoHS direktiivi

2011/65/EL ja (EL) 2015/863)

Tulekindel aine: Vesi, veemiste voi D-klassi tulekustuti

Kriitilised _toorained (>0,1% m/m): Liitium, koobalt,

looduslik grafiit

Seadme kasutamine:

Powerbanki laadimine:

Uhendage USB-C kaabel voi vérgu laadija powerbanki
USB-C porti.

Laadimise ajal nditavad LED-dioodid energiataset.
Juhtmega laadimine:

Uhendage seade sisseehitatud USB-C kaabli véi
powerbanki USB-C porti.

Nutitelefoni juhtmeta laadimine:

Veenduge, et telefon toetab juhtmevaba laadimist
(telefonid, mis ei toeta MagSafe'i, vajavad MagSafe'i
Gmbrist).

Asetage telefon magnetvalja keskele.

Arge kasutage iile 2 mm paksuseidimbriseid - need
voivad takistada laadimist.

Muude seadmete laadimine USB-C kaabli abil:

Kui kasutate sisseehitatud USB-C kaablit, hendage selle
ots laaditava seadmega. Laadimine algab automaatselt.
Kui kasutate enda kaablit, hendage see powerbanki
kiilgpordiga.

Apple Watchi laadimine:

Asetage kell spetsiaalse laadimismoodulile, kui laadimist
ei toimu  automaatselt, vajutage sisse- ja
valjalulitusnuppu.

Powerbank on varustatud Pass-Through tehnoloogiaga,
mis tahendab, et samal ajal saab laadida nii powerbanki
kui ka sellele Gihendatud seadmeid.

Tugjjalad:

Avage sisseehitatud tugijalad, et kasutada telefoni
vertikaalses voi horisontaalses asendis laadimise ajal.
LED-indikaatorid:

1 diood: madal aku tase

2-4 dioodi: keskmine tase
5 dioodi: taielik laadimine

Ohutus- ja kasutusreeglid:

3mk SafeCell™ powerbanki ohutuks ja dige kasutamiseks
tuleb jargida allpool esitatud eeskirju. Nende eeskirjade
eiramine vdib pdhjustada seadme kahjustumist, tervise
voi elu ohtu ja garantiist loobumist.

Powerbanki laadimine:

Soovitatav on laadida powerbanki ainult 3mk brandi
toiteallikaga voi teiste sertifitseeritud laadijatega, mille
voéimsus ei tileta 33 W.

Laadimiseks tuleb kasutada 3mk kaableid v6i muid
kvaliteetseid kaableid, mis vastavad kehtivatele
ohutusnéuetele.

Arge kasutage tundmatust paritolust, riknenud ega
norminduetele mittevastavaid laadijaid, kaableid ega
tarvikuid.

Toiteallikad:

Arge Uhendage powerbanki tlekoormatud
elektripistikutega, pikendustega ega vooluliistudega, mis:
on madala kvaliteediga, rikked, tundmatust paritolust,
toidavad samaaegselt mitut suurt voolu tarbivat seadet.
Toote tuleb Uhendada ainult funktsionaalsete,
sertifitseeritud elektrienergia allikatega.

Toote tehniline seisund:

Arge laadige ega kasutage powerbanki, kui: korpus on
deformeerunud, paisunud véi pragunenud, seadmest on
tekkinud ebameeldiv 16hn, kitte- voi keemiline aroom,
seade kuumeneb liigselt, nihtavad lekkeid véi muud
kahjustuse tunnused.

Kui esineb méni Glalnimetatud siimptom, I6petage toote
kasutamine kohe.

Kasutustingimused:

Powerbanki tuleks kasutada kuivades keskkondades,
eemal niiskusest, veest ja korge temperatuuriga
allikatest. Arge seadke toodet ohtu: tule, vees leotamise,
tugevate Sokkide, kukkumise, kokkusurumise ega
|abitorkimisega. Toode tuleks hoida laste k3eulatusest
valjaspool.

Seadme sekkumist pole lubatud:

Ei tohi ise: avada korpust, toote demonteerida, muuta
sisemisi komponente ega teha parandusi omal kael.
Hooldus ja ladustamine:

Pikaajalisel mittekasutamisel tuleks powerbanki sailitada,
kui laetuse tase on umbes 50%.

Iga 2 kuu tagant teostage tdielik laadimise ja
tihjendamise tstikkel.

Garantii:

Vale kasutus voi vale paigutus toote kasutajate poolt voib
lihendada eluiga voi kahjustada toote, mistottu koik
sellised kahjustused ei kuulu garantii alla voi tootja ei

vastuta nende eest. Garantii katab tootmisdefektid ja
materjali defekte. Tootja garantii on 24 kuud.

Vairtkaitlemise ja ringlussevotu teave:

Labipaistva prugikasti simbol naitab, et tooteid ja akusid
tuleks parast kasutuse I6ppu viia kohalikesse
jadatmejaamadesse. Tanu sellele tuleb WEEE ja&tmed
ringlusse ja téddeldakse, kaitstes vaartuslikke materjale
ning inimeste tervist ja keskkonda.

Vastavuse deklaratsioon:

Kaesolevaga kinnitab 3mk Protection, et toode on
kooskdlas vastava kogukonna ihtse seadusandlusega:
2014/30/EL; 2011/65/EL; (EL) 2023/154. Taielik
vastavuse  deklaratsioon on saadaval jargmisel
veebiaadressil (3mk.global/manual).

Disainitud Poolas autorite poolt:
3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Toodetud Hiinas.
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SafeCell™

Akkulaukku
Kayttéohje

Tuotteen esittely:

3mk SafeCell™ on innovatiivinen puolalainen powerbank,
joka on varustettu mullistavalla Semi-Solid State -
teknologialla, joka tarjoaa poikkeuksellisen
turvallisuustason perinteisid litiumioniakkuja parempana.
Laite mahdollistaa jopa 3 laitteen samanaikaisen
lataamisen langattomasti, johdon avulla, ja siind on
omistettu alue Apple Watchille. Integroitu tuki
mahdollistaa alypuhelimen kayttdmahdollisuuden
lataamisen aikana.

Paketin sisalto:
- 3mk SafeCell™
- Kéyttoohjeet

Tekniset tiedot:

mallin nimi: 3mk SafeCell™

mallinumero:

Harmaa: BMKSC4IN1SESOG

Beige: SMKSC4IN1SESOB

Akutyyppi: Semi-Solid State
Nominaalikapasiteetti: 10000 mAh (38,5Wh)
Akkujannite: 3,85V

Nimellinen kapasiteetti: 5800 mAh (5V/2.4A)
Sisdanmeno (USB-C / integroitu USB-C-kaapeli): 5V—3A
9V-2A 12V-15A

Ulosmeno (USB-C / integroitu USB-C-kaapeli): 5V-=3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Langaton lataus alypuhelimelle: 5W /7,5W / 10W / 15W
Langaton lataus Apple Watchille: 2,5W

Yhteens l3htoteho: 5V~3A (maks.)
Energiansyottohyotysuhde: 260%

Lisatoiminnot:

- integroitu USB-C-kaapeli

- integroitu tuki (stand)

- mahdollisuus ladata 3 laitetta samanaikaisesti

- omistettu latausalue Apple Watchille

- LED-lataustason naytto

Yhteensopivuus: Alypuhelimet ja muut mobiililaitteet,
joita ladataan langattomasti tai USB-C-kaapelilla
Valmistusmateriaali: ABS-muovi / silikoni / alumiini
Powerbankin latausaika 0%:sta 100%:iin: 3,5 h (18W
laturi)

Vinkit:

Prosessoinnin vuoksi nimellinen ldhtokapasiteetti on
alhaisempi kuin akun kapasiteetti.

EU-asetus 2023/1542 akuille:
Akkuvalmistajan tunnus (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Puola

Akkujen kategoria ja tunnus (Art. 38(6)):

Yleiskayttoinen siirrettava akku

Solun malli: 556280

Solujen valmistuspaikka:

678000 Baoshan City, Kiina

Akkua paivamaara: 012026

Paino: noin 130-150 g (koko laite) Yksittdisen solun
paino: ~70g

Kapasiteetti: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh solut) /
3.85V

Kemikaalit: Li-ioni (litium, nikkeli, koboltti ja mangaani -
NMC)

Vaaralliset_aineet: Ei (yhteensopivuus RoHS-direktiivin
2011/65/EU ja (EU) 2015/863 kanssa)

Sytytysaine: Vesi, vesihdyry tai D-luokan sammutin
Kriittiset raaka-aineet (>0,1% m/m): Litium, koboltti,

luonnon grafiitti

Laite Kasittely:

Powerbankin lataaminen:

Liitd USB-C-kaapeli tai verkkolaturi powerbankin USB-C-
porttiin.

Kun lataat, LED-valot ilmoittavat energiatason.
Johdollinen lataaminen:

Liita laite integroituun USB-C-kaapeliin tai powerbankin
USB-C-porttiin.

Alypuhelimen langaton lataaminen:

Varmista, ettd puhelin tukee langatonta latausta
(puhelimet ilman MagSafe vaativat MagSafe-koteloa).
Aseta puhelin keskelle magneettista latausaluetta.

Ala kayta koteloita, jotka ovat yli 2 mm paksuja - ne
voivat estda oikean latauksen.

Muiden laitteiden lataaminen USB-C-kaapelilla:

Jos kaytat integroitu USB-C-kaapelia, liitd sen paa
ladattavaan laitteeseen. Lataaminen alkaa
automaattisesti. Jos kaytit omaa kaapelia, liitd se
powerbankin sivussa olevaan USB-C-porttiin.

Apple Watchin lataaminen:

Aseta kello omistettuun latausalueeseen, jos lataus ei ala
automaattisesti, paina virtapainiketta.
Pass-Through-teknologia:

Powerbank on varustettu Pass-Through-teknologialla,
mika tarkoittaa, etta voit ladata sekd powerbankia etta
siihen kytkettyja laitteita samaan aikaan.

Tukiominaisuus:

Avustakaa sisddnrakennettua tukea, jotta voit kayttaa
puhelinta pystysuorassa tai vaaka-asennossa lataamisen
aikana.

LED-naytot:

1 LED: alhainen akku

2-4 LED: keskitaso

5 LED: taysi lataus

Turvatoimet ja kdyttoohjeet:

Varmistaakseen turvallisen ja oikean kayton 3mk
SafeCell™ powerbankille, on ehdottomasti noudatettava
seuraavia sdantoja. Saantojen noudattamatta jattaminen
voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen, terveys- tai
eldmanvaaroihin ja takuun menettamiseen.

Powerbankin lataaminen:

Suosittelemme lataamaan powerbankia vain 3mk-
bréndin verkkolatureilla tai muilla sertifioiduilla latureilla,
joiden teho ei ylitda 33 W.

Lataamisen aikana kaytettavien kaapeleiden tulisi olla
3mk-brandin tai muiden korkealaatuisten kaapeleiden,
jotka tayttavat sovellettavat turvallisuusstandardit.

Ala kidyta tuntemattomista lahteistd persisin olevia,
vaurioituneita tai normien vastaisia latureita, kaapeleita
tai lisdvarusteita.

Virtaldhde:

Ala liitd powerbankia ylikuormitettuihin pistorasioihin,
jatkojohtoihin  tai  s&dhkoliuskoihin,  jotka:  ovat
heikkolaatuisia, vaurioituneet, tuntemattomasta
|ahteest3, ja tukevat samalla useita suuritehoisia laitteita.
Tuote tulee liittdd vain toimiviin, sertifioituihin
sahkoasennuksiin.

Tuotteen tekninen kunto:

Ald lataa tai kidytd powerbankia, jos: runko on
muokkautunut, turvonnut tai halkeillut, tuotteesta tulee
epamiellyttava haju, polttava tai kemiallinen haju, tuote
kuumenee liian paljon, nikyy vuodot tai muut vaurion
merkit.

Jos huomaat jonkin edelld mainituista oireista, lopeta
tuotteen kaytto valittomasti.

Kéyttéehdot:

Powerbankia tulee kayttaa kuivassa ymparistossa, poissa
kosteudesta, vedesta ja korkeasta lampétilasta. Al altista
tuotetta: tulen vaikutukselle, upottamiselle veteen,
voimakkaille iskuille, putoamisille, puristuksille tai
puhkaisuille. Tuote on sailytettava lasten
ulottumattomissa.

Seostaminen kielletty:

Al avaa koteloa, pura tuotetta, muokkaa sis?
omia korjauksia.

Huolto ja varastointi:

Pitkan kayttamattoman ajan jalkeen powerbankin tulee
olla tallennettuna noin 50 %:n lataustasolla.

Suorita taydellinen lataus- ja purkutsykli joka 2. kuukausi.

id osia, tee

Takuu:

Tuotteen vaara kayttd tai virheellinen sijoittaminen
kayttédjan toimesta voi lyhentaa kayttoikaa tai vaurioittaa
sitd, eika tallaisista vaurioista ole takuu tai valmistajan

vastuuta. Takuu kattaa valmistusviat ja materiaaliviat.
Valmistajan takuu on 24 kuukautta.

Tietoa kierratyksesta ja havittdmisesta:

Yliviivattu roskasymbooli tarkoittaa, etta tuotteet ja akut
tulee toimittaa paikallisten hallitusten osoittamiin
erillisiin jatteidenkerdyspisteisiin kdytén loputtua. Nain
WEEE-jatteet voidaan kierrattaa ja kasitelld tavalla, joka
suojaa arvokkaita materiaaleja ja ihmisten terveytta ja
ymparistoa.

Vaatimusvaatimusten mukaisuusilmoitus:

Taten 3mk Protection ilmoittaa, ettd tuote on tamin
harmonisoidun yhteiséoikeuden mukainen: 2014/30/EU;
2011/65/EU; (EV) 2023/154. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusilmoitus on saatavilla seuraavalta
verkkosivustolta (3mk.global/manual).

Suunniteltu Puolassa:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Valmistettu Kiinassa.
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SafeCell™

Tpdmeda evEpyelag

Eyxeipidio xpfiong
GR

MNapougiaon TpoidvTog:

3mk SafeCell™ eivar éva kaivotépo ToAwviké powerbank
€COTTANIOpEVO PE TNV eTTavaoTaTikh Texvohoyia Semi-Solid
State, n omroia TTapéxel eEaIPETIKG ETTITTESO AOPAAEIAG TTOU
utrepBaivel TIg TTapadooiakég ptrarapieg AiBiou-loviou. H
OUOKEUN ETITPETIEI TNV TauTtoXpovn @dpTion éwg 3
OUOKEUWYV O€ aoUPPaTOo Kol EVEUPHATO TPATTO Kai SIaBETel
€idIk  em@dvela  @optiong  yia  Apple Watch. H
evowpatwpévn Baon emTPETEl TNV GVETN XpPrAon Tou
smartphone KaTd TN SIdPKEIR TNG POPTIONG.

Z0vOeon TOU OET:
- 3mk SafeCell™

- Odnyieg xpriong

MNpodiaypagég:

‘Ovopa povtéAou: 3mk SafeCell™

ApIBu6G povTédou:

I'kpi: SMKSC4IN1SESOG

Mrreg: BSMKSC4IN1SESOB

ToTrog ptratapiag: Semi-Solid State

OvopaaTikn xwpenTikdtnta: 10000 mAh (38,5Wh)
Téon pmatapiag: 3,85V

OvopaaoTIKA xwenTIKGTNTA: 5800 MAh (5V/2.4A)
Eioodog (USB-C / evowpatwpévo KaAwdio USB-C):
5V=3A 9V=-2A 12V-15A

‘E€odog (USB-C / evowpatwupévo kaAwdio USB-C):
5V~3A 9V~2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

AcUppartn opTion smartphone: 5W /7,5W / 10W / 15W
AcUpparn @option Apple Watch: 2,5W

SUVONIKN 10XUG ££080uU: 5V~3A (uéy.)

ATT6800N PETATPOTIAG EVEPYEIAG: 260%

EmiTAéov XapaKTNPIOTIKG:

- evowpaTwpévo kaAwdio USB-C

- evowpaTwuévn Baon (stand)

- duvaTtéTNTa POPTIONG 3 GUOKEUWYV TAUTOXPOVA

- €I0IKA eMIPaveia eopTIong yia Apple Watch

- évdeign emmédou popTiong LED

ZupBaroTtnTa: Smartphones kal GAAEG KIVNTEG CUOKEUEG
TToU @opTidovTal acgUppata i péow kaAwdiou USB-C
YAiko kataokeurig: MAaoTiké ABS / aihikévn / ahoupivio
Xpovog @oépTiong powerbank amd 0% oe 100%: 3,5h
(popTioTrig 18W)

ZNUEIWOEIG:

Noyw Tng diadikaoiag €Tegepyaciag, n OvopaoTKA
XwpnTiKOTNTa  €§6d0U  gival  XaunAotepn amd TV
XWwPNTIKATNTA TNG UTTOTAPIOG.

Kavoviopég (EE) 2023/1542 oXeTIKG PE TIG UTTATAPIEG:
Taurdtnra KataokeuaoTi Miratapiag (Ap8po 38(7)):

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

MoAwvia

Karnyopia kai Tautétnta Mrrartapiag (Ap8po 38(6)):
PopnTA pTTaTapia YEVIKAG XPRong

MovTéAo kutTdpou: 556280

TomoBeaia Mapaywyng Kuttdpwyv:

678000 Baoshan City, Kiva

Huepounvia mapaywyng umratapiag: 012026

Bdpog: mepimou 130-150 g (oAdKAnpn n ouokeur)
Movadiké kuttapo: ~70 g

XwpntikétnTa: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V

Xnueia: Li-ion (udpogeidio AiBiou, vikeAiou, koBaAtiou Kai
payyaviou - NMC)

Emikivduveg Ouaieg; Kapia (oupudppwon pe Ty odnyia
RoHS 2011/65/EE kai (EE) 2015/863)

Méoo MupoéoBeons: Nepd, opixAwdng  vepd 1
TTUpooBeoTripag Katnyopiag D

Kpiopeg mpwreg UAeg (>0,1% u/u): Aibio, KoBdArtio,
DuaIKGG ypagitng

XeIpIoPOG TNG CUOKEUNG:
Pop1ion powerbank:

3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

ZuvdéaTe 1o kaAwdio USB-C 1 Tov gopTiaTr dIKTUoU OTn
BUpa USB-C Tou powerbank.

Kard 1n Oidpkeia Tng @optiong, ol LED deikteg
anNUATodoTOUV TO ETTITTEDO EVEPYEING.

2UVOEOTE TN GUOKEUN OTO EVOWHATWHEVO KaAWdIo USB-C
A otn BUpa USB-C tou powerbank.

AcUpparn @éption smartphone:

BeBaiwbeite 6T To TNAéQwvo uTTooTNpPiCel acUpuaTn
@opTion (TNAépwva Xwpig MagSafe ataitouv Onkn pe
MagSafe).

ToTroBeTAOTE TO TNAEQWVO KEVTPIKG OTNV  payvnTikh
ETMIPAVEID.

Mnv xpnoigotroigite Orikeg TTou gival TrTayxUuTePEG Ao 2 mm
~ QUTEG UTTOPET VO EUTTOBICOUV TN OWOTH QOPTION.
DopTIon AAAWY CUOKEUWV pE KaAwdIo USB-C:

Edv xpnoipotolgite To evowpatwpévo kahwdio USB-C,
ouvdéaTe TNV GKPn TOU QOPTIOUEVOU OUOKeEung. H
@opTion Ba Eekiviioel autépata. Edv xpnoipotoleite 1o
OIk6 oag KaAwdio, cuvdéaTe To oT1n BUpa USB-C tou
BpiokeTtal oo TTAGI TOU powerbank.

Poprion Apple Watch:

TotroBeTriOTE TO POASI OTNV EIDIKA ETIPAVEIQ POPTIONG,
€4V N @oOpTION dEV CUPREI AUTOPATA, TTATAOTE TO KOUUTT
EVEPYOTTOINONG.

Texvohoyia Pass-Through:

To powerbank eival epodiaopévo pe Texvohoyia Pass-
Through, Tou onpaivel 6T pTTOpEiTE TOUTOXPOVA VO

@opTtifeTe TO powerbank kal TIG OUOKEUEG TTOU Egival
ouvdedePEVEG O€ QUTO.

An)\wc-Ts_Tnmc-!wpmwpévn Bdaon yia va XpnoIYoTIoIEITE
T0 TNAéPWvO ot Katakdpuen f opifévTia BEon Katd Tn
SIGpKEIO TNG POPTIONG.

Aeikteg LED:

1 LED: xapnAA o1d8un ptratapiog

2-4 LED: péon o1dBun

5 LED: mAfpng @opTion

Kavoveg aogaleiag kal XpRong:

Ma va diao@aAioeTe TNV ao@aAr kal opbr) xprian Tou
powerbank 3mk SafeCell™, eival amapaitnTo va TnpeiTe
TOUG TTAPOKATW KAVOVEG. H N TApnon Toug PTTopEi va
o0dnyAoel o€ ¢nuI& Tou TTPOIGVTOG, KiVOUVO yia TNV uyeia r
Tn dwn Kal atrwAela eyyinong.

Ddprion powerbank:

ZuvIOTATal va YopTifeTe TO powerbank pévo Pe QopTIOTEG
OIKTUoU Tng papkag 3mk 1 dAoug ToTOTTOINUEVOUG
POPTIOTEG I0XUOG TTou Sev uTtepPaivouv Ta 33 W.

Ma ™ @opTion Ba TIPETTEl va XPNOIPOTIOIEITE KAAWSIT
pépkag 3mk i dAAa kKaAwdia uwnAig TOIGTNTAG TTOU
TTANPOUV TIG 1I0XU0UTEG TTPODIAYPAPEG AOPAAEIDG.

Aev TTPETTEl VO XPNOIUOTIOIEITE POPTIOTEG, KAAWDIA 1
afeooudp aBéBaing TPOEAEUONG, KATEOTPAUMEVA 1) Un
OUMHOPQOUNEVA WE TIG TIPODIAYPAPEG.

Aev  Tipémel va  ouvdéete  TOo  powerbank o€
UTTEPQOPTIOPEVEG TTPICEG, TTOAUTTPIZO 1 PUBUIOTEG TTOU:
gival KOKAG TT0I6TNTOG, E€ival  KATECTPAUMEVA, Eival
aBéBaing TpoéAeuong, xeipiovial TAUTOXPOVa TIOAAEG
OUOKEUEG UYNARG KaTavaAwong.

To Tpoidv TIPETTEI VO OUVOEETAI POVO O€ AEITOUPYIKEG,
TNOTOTIOINMEVEG NAEKTPIKEG EYKATOOTAOEIG.

Texvikr KATAOTOAON TOU TTPOIOVTOG:

Aev emTpéTreTal n dpTIoN fj XPrion Tou powerbank, edv: n
OnKkn eival TTapapop@wpévn, TTENOPEVN 1 payiopévn,
e&épxeTal dUOAPEOTN OOWA amd TO TPOIGV, N ooun
Kapgévou 1 xnuIkoU, TO TIPOidV  UTTEPBepuaiveTal,
TrapaTnpoUvTal Siappoég f GAAa onuadia nuidg.

e TepIMTwoN Tapouciag otoloudnTote amd  Ta
TAPATIGVW CUPTITWHATA, Ba TIPETTEl va OTAPATAOETE
AUEOWG TN XPHON TOU TTPOIGVTOG.

Opoixpnang:

To powerbank Tpémel va xpnoipoToieital g€ &npd
TePIBAANOV, paKkpId aTrd uypacia, vepd Kal TTNYEG UPNARG
Beppokpaciag. Aev emTpETETAN N €KBECN TOU TTPOIGVTOG
ge: QwTId, utroPpUxIa KATAOTOAON, IOXUPEG KPOUOEIS,
TITWOEIG, oupTtrieon A didtpnon. To TTPoidv TIPETTEl va
QuAdooeTal yakpid atréd TTaidid.

Atmrayépeuon apé

Aev emTpémeTal n autodioiknon: dvolypa TnG Onkng,
ATTOCUVOPHUOAGYNON  TOU  TTPOIOGVTOG,  TPOTIOTTOINGN

E0WTEPIKWY OTOIXEIWV, ETIIOKEUEG EKTOG £€0UTI0DOTNONG.
ZuvTripnon kai aroBrkeuon:

Kata mn Sidpkela TapaTeTapévng axpnoiag, Ba pétrel va
@uAdooete To powerbank pe eTiTTedo QOPTIONG TTEPITIOU
50%.

KaBe 2 priveg ekteAéoTte TAPN KUKAO @OPTIONG Kal
aTTOPOPTIONG.

Eyyunon:

H akatdAAnAn xprion A n ec@aiuévn TomoBETNON AuTOU
TOU TTPOIGVTOG OaTTd TOUG XPHOTEG UTTOPEi va €XEl WG
atroTéAeopa PIKPOTEPN didpKela wAG A {nNMIG, Kal TUXOV
{nuIEG TTOU TTPOKUTITOUV aTTé auTd Bev KaAUTITOVTAI ATTO
TNV €yyunon f dev eival €uBUvn Tou KataokeuaoTth. H
€yyUnon KOAUTITEI KATAOKEUAOTIKG EAATTWHOTA Kol UAIKEG
aduvapieg. H eyyunan Tou KaTaoKeuaaoTr gival 24 Prveg.

NAnpogopieg OXETIKA PE TNV  OmOPPIYn Kol
avakUkAwon:

To oUpBoAo Tou dlaypappévou Kadou onuaivel OTI Ta
TIPOIGVTA Kal ol PTratapieg Ba pétrel va Trapadidovral og
onueia  €TIAEKTIKAG  OUAAOYAG  OTTOPPINPATWY  TTOU
opidovTal aTré TIG TOTTIKEG APXEG HETA TNV OAOKARpwON TNG
TepIddou Xpnaoipotroinang. ‘ETol Ta amoppippara WEEE
avaKUKAWVOVTal Kol eTTegepyddovTal pe TPOTIO  TTOU

TrpooTaTeUEl TTOAUTING UAIKA Ko TRV avBpwTTivn uyeia Kai
TO TrEPIBAAAOV.

ARAwon cupuépPWOoNG:

Me tnv mapouoa 3mk Protection dnAwvel 611 TO TIPOIdV
OUMHOPQUWVETAI HE Tn OXETIKF KOIVOTIKA VOpoBeoia
evappoviong: 2014/30/EE; 2011/65/EE; (EE) 2023/154.
To TAAPEG Keipevo TN SHAwoNG Cuppdpewaong eival
SlaBéoipo oTn SievBuvon (3mk.global/manual).

ZxediaoTnke oTnv NMoAwvia a1ré:
3mk Protection Sp. z o0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

KaraokeudoTnke oTnv Kiva.
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SafeCell™
Parnésajama baterija
Lietotaja rokasgramata

Produkta prezentacija:

3mk SafeCell™ ir inovativs Polijas razots powerbank, kas
aprikots ar revolucionaro Semi-Solid State tehnologiju,
kas nodrosina izcilu dro3ibas limeni, kas parsniedz
tradicionalas litija jon baterijas. lerice lauj vienlaicigi
uzladét Iidz 3 iericém bezvadu, vadu rezimos, un tai ir
veltita zona Apple Watch. leblvétais stativs lauj érti
izmantot viedtalruni uzlades laika.

Komplektacija:
- 3mk SafeCell™
- Lietosanas instrukcija

Specifikacija:

Modela nosaukums: 3mk SafeCell™

Modela numurs:

Peléks: BMKSC4IN1SESOG

Bezs: BSMKSC4IN1SESOB

Baterijas tips: Semi-Solid State

Nominala jauda: 10000 mAh (38,5Wh)

Baterijas spriegums: 3,85V

Vardarbiga jauda: 5800 mAh (5V/2.4A)

leeja (USB-C / ieblvéts USB-C kabelis): 5V=3A 9V~2A
12v-1,5A

Izvade (USB-C / ieblvéts USB-C kabelis): 5V—3A
9V=2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Viedtalruna bezvadu uzlade: 5W/7,5W / 10W / 15W
Apple Watch bezvadu uzlade: 2,5W

Kopéja jauda: 5V~=3A (maks.)

Energijas parvades efektivitate: 260%

Papildu funkcijas:

- ieblvéts USB-C kabelis

- ieblveéts stativs (stand)

- iespéja uzladét 3 ierices vienlaicigi

- veltita uzlades zona Apple Watch

- LED uzlades ITmena indikators

Savietojamiba: Viedtalruni un citas mobilas ierices, kas
uzladétas bezvadu vai ar USB-C kabeli

Materials: ABS plastmasa/ silikons / aluminijs
Uzladésanas laiks no 0% lidz 100%: 3,5h (uzlades 18W)
Noradrijumi:

Nemot véra apstrades procesu, nominala izejas jauda ir
zemaka par baterijas jaudu.

Reguléjums (ES) 2023/1542 par baterijam:
Razotaja bateriju identifikators (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polija

Kategorija un bateriju identifikators (Art. 38(6)):

Visparigas lietoSanas parnésajama baterija

Kombinacijas modelis: 556280

Bateriju razoSanas atrasanas vieta:

678000 Baoshan City, Kina

Baterijas razosanas datums: 012026

Svars: apméram 130-150 g (visa ierice) Viena elementa:
~70g

Jauda: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh elementi) /
3.85V

Kimija: Li-ion (litija, nikela, kobalta un mangana oksids -
NMC)

Bistamas vielas: Nav (saskan ar RoHS direktivu
2011/65/ES un (ES) 2015/863)

Ugunsdzésibas Iidzeklis: Udens, Gdens migla vai D klases
ugunsdzésibas aparats

Kritiskas izejvielas (>0,1% m/m): Litijs, Kobalts, Dabiskais
grafits

lerices apkalpo$ana:

Powerbank uzlade:

Piesledziet USB-C kabeli vai stravas piegades adapteri
pie powerbank USB-C porta.

Uzladésanas laika LED indikatori rada energijas limeni.
Vadu uzlade:

Pieslédziet ierici pie ieblGvetd USB-C kabela vai
powerbank USB-C porta.

Viedtalruna bezvadu uzlade:

Parliecinieties, ka talrunis atbalsta bezvadu uzladi
(talruniem bez MagSafe nepieciesama MagSafe apvalks).
Novietojiet talruni centrali uz magnétiska laukuma.
Nepielietojiet apvalkus, kas ir biezaki par 2 mm - tie var
traucét pareizu uzladi.

Citu ieri¢u uzlade ar USB-C kabeli:

Ja izmantojat ieblGvéta USB-C kabela, pieslédziet ta galu
pie uzladéjamas ierices. Uzlade saksies automatiski. Ja
izmantojat savu kabeli, pieslédziet to pie powerbank sanu
USB-C porta.

Apple Watch uzlade:

Novietojiet pulksteni uz veltita uzlades laukuma, ja
uzlade nesakas automatiski, nospiediet ieslégsanas pogu.
Pass-Through tehnologija:

Powerbank ir aprikots ar Pass-Through tehnologiju, tas
nozimé, ka taja pasa laika var uzladét powerbank un
pievienotas ierices.

Stativa funkcija:

I1zklajiet iebaveéto stativu, lai izmantotu telefonu vertikala
vai horizontala stavoklt uzlades laika.

LED indikatori:

1indikators: zems baterijas Iimenis

2-4 indikatori: vid&js lTmenis

5 indikatori: pilniga uzladésana

Drosibas un lietosanas noteikumi:

Lai nodrosinatu drosu un pareizu 3mk SafeCell™
powerbank lietosanu, stingri jaievéro turpmak noraditie
noteikumi. To neievérosana var radit produkta
bojajumus, veselibas vai dzivibas apdraud&umu un
garantijas zudumu.

Powerbank uzlade:

leteicams uzladét powerbank tikai ar 3mk markas stravas
adapteriem vai citiem sertificétiem adapteriem, kas
neparsniedz 33 W jaudu.

Lai uzladétu, jaizmanto 3mk markas kabeli vai citi augstas
kvalitates kabeli, kas atbilst attiecigajiem drosibas
standartiem.

Nepielietojiet  nezinamas izcelsmes, bojatas vai
necienigas adapterus, kabelus vai aksesuarus.

Stravas avots:

Negativi  pieslégt  powerbank pie  parslodzes
elektriskajam rozém, pagarinatajiem vai stravas
slédziem, kas: ir zemas kvalitates, bojati, nezinamas
izcelsmes, apkalpo daudzas ierices ar augstu energijas
patérinu.

Produktu jasp&j pievienot tikai pie darbspéjigam,
sertificétam elektriskajam instalacijam.

Produkta tehniskais stavoklis:

Nav atlauts uzladét vai izmantot powerbank, ja: korpuss
ir deforméts, uzpasts vai saplaisajis, no produkta iznak
nepatikama smaka, degsanas vai kimiska smaka, produkts

nepamatoti uzkarst, ir redzami noplades vai citi bojajuma
signali.

Ja paradas kads no iepriekSminétajiem simptomiem,
nekavéjoties japartrauc produkta lietosana.

Lietosanas nosacijumi:

Powerbank jalieto sausa vidé, attdluma no mitruma,
Gdens un augstas temperattiras avotiem. Nedrikst paklaut
produktu: uguns iedarbibai, iegremdésanai denr,
spécigiem triecieniem, kritieniem, sagrtSanai vai
caurdur3anai.  Produktam  jabat  arpus  bérnu
sasniedzamibas.

lek$&jo elementu iejauk$anas aizliegums:

Nav atlauts pasam: atvért korpusu, demontét produktu,
modificét iek3&jos elementus, veikt remontus patstavigi.
Apkope un uzglabasana:

Gara partraukuma laika powerbank jauzglaba 50%
uzlades liment.

Reizi 2 ménesos javeic pilns uzlades un izlades cikls.

Garantija:

Nekvalitativa izmantoSana vai nepareiza produkta
novietosana lietotajiem var samazinat produkta
kalposanas laiku vai sabojat to, un visi ar to saistitie
bojajumi nav garantéti, vai nutiek raZotaja atbildiba.
Garantija attiecas uz raZotaja defektiem un materiala
trakumiem. Razotaja garantija ir 24 ménesi.

Informacija par utilizaciju un parstradi:

Parmesta atkritumu simbols norada, ka produktiem un
baterijam  janodod viet&ji noteiktas  atkritumu
savaksanas vietas péc to lietosanas laika beigam.
Tadéjadi WEEE atkritumi tiek parstradati un apstradati
t3, lai aizsargatu vertigas vielas un cilvéku veselibu un
vidi.

Atbilstibas dekleracija:

Ar S0 3mk Protection apliecina, ka produkts atbilst
attiecigajai  kopienas saskanojo$ajai  likumdosanai:
2014/30/ES; 2011/65/ES; (ES) 2023/154. Pilns
atbilstibas dekleracijas teksts ir pieejams $ada lietotné
(3mk.global/manual).

|zstradats Polija:

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

RaZots Kina.
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SafeCell™

Powerbank
Uporabniski priro¢nik

Predstavitev izdelka:

3mk SafeCell™ je inovativen poljski powerbank,
opremljen s prebojnim Semi-Solid State tehnologijo, ki
zagotavlja izjemno raven varnosti, ki presega
tradicionalne litij-ionske baterije. Naprava omogoc¢a
hkratno polnjenje do 3 naprav na brezzi¢ni in Zi¢ni nacin
ter ima namensko polje za Apple Watch. Vgrajena
podpora omogoc€a udobno uporabo pametnega telefona
med polnjenjem.

Vsebina paketa:
- 3mk SafeCell™
- Navodila za uporabo

Specifikacija:

Ime modela: 3mk SafeCell™

Stevilka modela:

Siva: SMKSC4IN1SESOG

Bez: BSMKSC4IN1SESOB

Tip baterije: Semi-Solid State

Nominalna kapaciteta: 10000 mAh (38,5Wh)
Napetost baterije: 3,85V

Nominalna kapaciteta: 5800 mAh (5V/2.4A)
Vhod (USB-C / vgrajen kabel USB-C): 5V=3A 9V-2A
12V-1,5A

I1zhod (USB-C / vgrajen kabel USB-C): 5V~3A 9V~2,22A
10V~2,25A 12V-1,67A

Brezzi¢no polnjenje pametnega telefona: 5W / 7,5W /
10W/15W

Brezzi¢no polnjenje Apple Watch: 2,5W

Skupna izhodna mo¢: 5V=3A (maks.)

Uginkovitost pretvorbe energije: 260%

Dodatne funkcije:

- vgrajen kabel USB-C

- vgrajena podpora (stand)

- moznost polnjenja 3 naprav hkrati

- namensko polje za polnjenje Apple Watch

- indikator ravni napolnjenosti LED

Zdruzljivost: Pametni telefoni in druge mobilne naprave,
ki se polnijo brezzi¢no ali s pomocjo kabla USB-C
Material: Plastika ABS / silikon / aluminij

Cas polnjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(polnilnik 18W)

Navodila:

glede na postopek obdelave je nominalna izhodna
kapaciteta niZja od kapacitete baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijah:

3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Poljska

Kategorija in identifikator baterij (art. 38(6)):

Prenosna baterija splosne uporabe

Model celice: 556280

Lokacija proizvodnje celic:

678000 Baoshan City, China

Datum proizvodnie baterije: 012026

Teza: ok. 130-150 g (cela naprava) Posamezna celica: ~70

g

Kapaciteta: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celice) /
3.85V

Kemija: Li-ion (litij-oksid, nikelj, kobalt in mangan - NMC)

Nevarne snovi: Brez (skladnost z direktivo RoHS
2011/65/EU in (EU) 2015/863)

Gasilo: Voda, vodna megla ali gasilnik razreda D

Kritiéne surovine (>0,1% m/m): Litij, Kobalt, Naravni
grafit

Uporaba naprave:

Polnjenje powerbanka:

Priklju¢ite USB-C kabel ali omrezno polnilnico na USB-C
vhod powerbanka.

Med polnjenjem LED diode signalizirajo raven energije.
Zi€no polnjenje:

Povezite napravo z vgrajenim USB-C kablom ali USB-C
vhodom powerbanka.

PrepriCajte se, da telefon podpira brezzi¢no polnjenje
(telefoni brez MagSafe zahtevajo ohisje z MagSafe).
Postavite telefon na sredis¢e magnetnega polja.

Ne uporabljajte ohisij debelejsih od 2 mm - lahko
onemogocdijo pravilno polnjenje.

Ce uporabljate vgrajeni USB-C kabel, prikljuéite njegov
konec na napravo, ki se polni. Polnjenje se bo samodejno
zadelo. Ce uporabljate svoj kabel, ga prikljugite v USB-C
vhod na stranski strani powerbanka.

Polnjenje Apple Watch:

Postavite uro na namensko polje polnjenja, e se
polnjenje ne zacne samodejno, pritisnite gumb za vklop.
Tehnologija Pass-Through:

Powerbank je opremljen s tehnologijo Pass-Through, kar
pomeni, da je mogoe hkrati polniti powerbank in
prikljuene naprave.

Funkcija podstavka:

Razvijte vgrajeno podporo, da lahko uporabljate telefon v
pokongéni ali lezec¢i polozaju med polnjenjem.

LED indikatorfji:
1 dioda: nizka raven baterije
2-4 diode: srednja raven

5 diod: polno napolnjeno

Varnostna in uporabniska pravila:

Da zagotovite varno in pravilno uporabo powerbanka
3mk SafeCell™, morate strogo upoStevati naslednja
pravila. Neupostevanje le-teh lahko povzroci poskodbe
izdelka, ogrozanje zdravja ali Zivljenja ter izgubo
garancije.

Polnjenje powerbanka:

PriporoGamo, da powerbank polnite le z omreznimi
polnilci blagovne znamke 3mk ali drugimi certificiranimi
polnilci zmocjo, ki ne presega 33 W.

Za polnjenje je treba uporabiti kable blagovne znamke
3mk ali druge visoko kakovostne kable, ki ustrezajo
veljavnim varnostnim standardom.

Ne smete uporabljati polnilnikov, kablov ali dodatkov
neznanega izvora, poSkodovanih ali takih, ki ne
izpolnjujejo standardov.

Vir napajanja:

Ne smete prikljuciti powerbanka na prenapolnjene
elektri¢ne vti¢nice, podaljSke ali razdelilce, ki: so slabe
kakovosti, poskodovani, neznanega izvora, hkrati napajajo
vec naprav z visokim porabnikom moci.

Izdelek je treba prikljuéiti le na delujoCe, certificirane
elektri¢ne instalacije.

Tehni€no stanje izdelka:

Ne smete polniti ali uporabljati powerbanka, ce: je ohisje
deformirano, napihnjeno ali trhlo, iz izdelka se slisijo

neprijetni vonji, vonj po gorenju ali kemikalijah, izdelek se
prekomerno segreva, vidijo se pus¢anja ali druge znake
poskodbe.

Ce se pojavi katerikoli od zgoraj navedenih simptomov,
takoj prenehajte z uporabo izdelka.

Pogoji uporabe:
Powerbank je treba uporabljati v suhem okolju, stran od

vlage, vode in virov visoke temperature. Ne smete
izpostavljati izdelka: delovanju ognja, potopitvi v vodo,
moc¢nim udarcem, padcem, stiskanju ali prebadanju.
|zdelek je treba shranjevatiizven dosega otrok.

Prepoved poseganja:

Ne smete sami: odpirati ohisja, razstavljati izdelka,
spreminjati notranjih delov, popravljati sami.

VzdrZevanje in shranjevanije:

Pri daljsi neuporabi shranite powerbank z nivojem
napolnjenosti okoli 50%.

Vsake 2 mesece izvedite poln cikel polnjenja in praznjenja.

Garancija:

Nepravilna uporaba ali nepravilno pozicioniranje tega
izdelka s strani uporabnikov lahko privede do skrajsanja
Zivljenja ali poskodb, vse skode, ki izhajajo iz tega, niso
pokrite z garancijo ali odgovornostjo proizvajalca.
Garancija pokriva tovarniske napake in materialne
napake. Garancija proizvajalca traja 24 mesecev.

Informacije o razgradnji in reciklazi:

Simbol prekrizenega smetnjaka pomeni, da je treba
izdelke in baterije predati v centre za zbiranje lo€enih
odpadkov, ki jih doloci lokalna oblast po koncu njihove
zivljenjske dobe. Tako so odpadki WEEE reciklirani in
obdelani na nacin, ki varuje dragocene materiale in varuje
zdravije ljudi ter okolje.

Izjava o skladnosti:

3mk Protection s tem izjavlja, da je izdelek skladen z
ustreznim evropskim zakonodajnim okvirom:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Celotna
izjava o skladnosti je na voljo na naslednji povezavi
(3mk.global/manual).

Zasnovano na Poljskem:

3mk Protection Sp.z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Proizvedeno na Kitajskem.
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SafeCell™

Powerbank

Anvandarmanual

Produktpresentation:

3mk SafeCell™ &r en innovativ polsk powerbank utrustad
med banbrytande Semi-Solid State-teknologi, som ger en
exceptionell sikerhetsniva som overtriffar traditionella
litiumjonbatterier. Enheten gor det méjligt att ladda upp
till 3 enheter samtidigt via tradlos, tradad laddning och
har en dedikerad plats for Apple Watch. Den inbyggda
hallaren gor det bekvamt att anvinda smartphonen
medan den laddas.

Innehall i paketet:
- 3mk SafeCell™
- Bruksanvisning

Specifikation:

Modellnamn: 3mk SafeCell™
Modellnummer:

Gra: 3BMKSC4IN1SESOG

Beige: BMKSC4IN1SESOB

Batterityp: Semi-Solid State

Nominell kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterispanning: 3,85V

Nominell kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ingéng (USB-C / inbyggd USB-C-kabel): 5V=3A 9V-2A
12v-=1,5A

Utgang (USB-C / inbyggd USB-C-kabel): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Tradl6s laddning av smartphone: 5W /7,5W / 10W / 15W
Tradl6s laddning av Apple Watch: 2,5W

Totalt utgangseffekt: 5V~3A (max)

Effektivitet av energikonvertering: 260%
Tillaggsfunktioner:

- inbyggd USB-C-kabel

- inbyggd hallare (stall)

- mojlighet att ladda 3 enheter samtidigt

- dedikerad plats for Apple Watch-laddning

- LED-laddningsindikator

Kompatibilitet: Smartphones och andra mobila enheter
som laddas tradlost eller med USB-C-kabel

Material: ABS-plast / silikon / aluminium

Uppladdningstid fér powerbanken fran 0% till 100%: 3,5h
(laddare 18W)

Tips:

Pa grund av bearbetningsprocessen dr den nominella
utgangskapaciteten lagre an batterikapaciteten.

Forordning (EU) 2023/1542 om batterier:
Batteritillverkarens identifierare (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Polen

Kategori och batteriidentifierare (Art. 38(6)):

Allmén barbar batteri

Cellmodell: 556280

Produktion av celler:

678000 Baoshan City, Kina
Batteriproduktionsdatum; 012026

Vikt: ca 130-150 g (hela enheten) Enskild cell: ~70 g
Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celler) /
3.85V

Kemi: Li-ion (litiumoxid, nickel, kobolt och mangan -
NMC)

Farliga dmnen: Inga (6verlamnande enligt RoHS-
direktivet 2011/65/EU och (EU) 2015/863)

Slackmedel: Vatten, vattenanga eller D-klass brandfilt
Kritiska ravaror (>0,1% m/m): Litium, kobolt, naturlig
grafit

Enhetens anvindning:

Laddning av powerbanken:

Anslut USB-C-kabeln eller natadaptern till USB-C-porten
pa powerbanken.

Under laddning indikerar LED-lamporna energinivan.
Tradbunden laddning:

Anslut enheten till den inbyggda USB-C-kabeln eller USB-
C-porten pa powerbanken.

Tradlss laddning av smartphone:

Se till att telefonen stoder tradlds laddning (telefoner
utan MagSafe kraver ett fodral med MagSafe).

Placera telefonen centralt pa det magnetiska omradet.
Anvind inte fodral som &r tjockare an 2 mm - de kan
hindra korrekt laddning.

Laddning av andra enheter med USB-C-kabel:

Om du anvander den inbyggda USB-C-kabeln, anslut dess
ande till den enhet som ska laddas. Laddningen startar
automatiskt. Om du anvander din egen kabel, anslut den
till USB-C-porten pa sidan av powerbanken.

Laddning av Apple Watch:

Placera klockan pa den dedikerade laddningsytan, om
laddningen inte startar automatiskt, tryck pa pé/av-
knappen.

Pass-Through-teknik:

Powerbanken &r utrustad med Pass-Through-teknik,
vilket innebar att bade powerbanken och de anslutna
enheterna kan laddas samtidigt.

Stéllfunktion:

Fall ut den inbyggda hallaren for att anvanda telefonen i
vertikal eller horisontell I3ge under laddning.
LED-indikatorer:

1 lampa: |ag batteriniva

2-4 lampor: medelniva

5 lampor: full laddning

Sakerhets- och anvandningsregler:

For att sdkerstdlla sdker och korrekt anvandning av
powerbanken 3mk SafeCell™, ska foljande regler strikt
foljas. Underlatenhet att folja dessa kan leda till skador pa
produkten, fara for halsa eller liv, samt férlust av garanti.
Laddning av powerbanken:

Det rekommenderas att endast ladda powerbanken med
3mk markesnatadaptrar eller andra certifierade adaptrar
med en effekt som inte Gverstiger 33 W.

Vid laddning bor kablar fran 3mk eller andra
hogkvalitativa  kablar  som  uppfyller  géllande
sakerhetsstandarder anvandas.

Anvand inte adaptrar, kablar eller tillbehér av oklart
ursprung, skadade eller som inte uppfyller standarderna.
Stromkalla:

Anslut inte powerbanken till Gverbelastade eluttag,
forlangningssladdar eller grenuttag som: ar av lag
kvalitet, skadade, av oklart ursprung eller som tar emot
flera enheter med hog effekt samtidigt.

Produkten ska anslutas endast till fungerande,
certifierade elektriska installationer.

Teknisk status fér produkten:

Det &r inte tilldtet att ladda eller anvdnda powerbanken
om: holjet ar deformerat, uppsvillt eller sprucket, en
otrevlig lukt kommer fran produkten, lukten av brind

eller kemiskt, produkten 6verhettas, ldckage eller andra
tecken pa skada &r synliga.

Vid férekomsten av nagot av ovanstaende symtom ska
anvandningen av produkten omedelbart upphéra.
Anvandningsvillkor:

Powerbanken ska anvandas i en torr miljo, langt ifran
fukt, vatten och hég temperatur. Produkten far inte
utsattas for: brand, nedsankning i vatten, starka stétar,
fall, krossning eller genomborrning. Produkten ska
forvaras utom rackhall fér barn.

Ingripandeférbud:

Det &r inte tilldtet att sjalvstandigt: oppna hdljet,
demontera produkten, modifiera interna komponenter
eller utfora reparationer pa egen hand.

Underhall och férvaring:

Vid langre period av icke-anvandning ska powerbanken
forvaras med en laddningsniva pa cirka 50%.

Varje 2 méanader, utfér en fullstindig laddnings- och
urladdningscykel.

Garanti:

Felaktig anvandning eller felaktig placering av denna
produkt av anvandarna kan leda till forkortad livslangd
eller skador, och alla skador som uppstar ar inte tackta av
garantin eller &r tillverkarens ansvar. Garantin omfattar
fabriksfel och materialdefekter. Tillverkarens garanti
géller i 24 manader.

Information om avfallshantering och &tervinning:
Symbolen fér den o&verstrukna soptunnan visar att
produkter och batterier ska ldmnas till utvalda
insamlingspunkter for avfall som anges av de lokala
myndigheterna efter att de har natt slutet av sin livscykel.
Pa detta sitt atervinns WEEE-avfall och behandlas pa ett
satt som skyddar vardefulla material och skyddar
manniskors halsa och miljon.

Overensstammelseforklaring:

Harmed intygar 3mk Protection att produkten
overensstammer med relevant EU-harmoniserande
lagstiftning: 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154.
Fullstindig text av 6verensstammelseférklaringen finns
tillganglig pa féljande webbplats (3mk.global/manual).

Designad i Polen av:

3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Tillverkad i Kina.



SafeCell™

MaBep6aHk
Moci6HuK kopucTyBaya

Onuc npoaykTy:

3mk SafeCell™ — wue iHHOBaUINHUIA  NONbCLKUN
naBepbaHK, OCHALLEHWIA PEBOMIOLINHOI TEXHOMOrIEN
Semi-Solid State, sika 3abe3sneyye BUHSATKOBWIA piBeHb
Geanekn, WO nNepeBULlyE TPaaULiiHi  NiTi-ioHHI
aKymynsaTopu. MpucTpin [fo3sonse 0OfHOYaCcHO
3apsamkatv go 3 npuctpois B 6esgpoToBoMy Ta
NpOBiAHOMY pexuMax, a TakoX Mae creLliansHe norne Ans
Apple Watch. B6yaosaHa nmiactaBka [03BONSE 3py4HO
KOPWCTYBaTUCA CMapTOHOM Nif Yac 3apamxaHHs.

Cknapa HaGopy:
- 3mk SafeCell™
- IHcTpyKUis 3 ekcrninyaTauii

TexHiu4Hi xapaKTepUCTUKK:

Hasea mopeni: 3mk SafeCell™

Homep mogeni:

Cipuit: 3BMKSC4IN1SESOG

Bexesuii: SMKSC4IN1SESOB

Tun akymynsitopa: Semi-Solid State
HomiHanbHa emHicTb: 10000 mAh (38,5Wh)
Hanpyra akymynsatopa: 3,85V

HomiHanbHa emHicTb: 5800 mAh (5V/2.4A)
Bxig (USB-C / BbygoBaHuit kabenb USB-C): 5V-3A
9V-2A 12V~15A

Buxig (USB-C / BGynoBaHui kabenb USB-C): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

BeappoTose 3apspxaHHsi cMapTdoHa: 5SW / 7,5W / 10W
/15W

BeappoToBe 3apagxaHHs Apple Watch: 2,5W

BaranbHa BUXigHa noTyxHicTb: 5V~3A (Makc.)
KoedilieHT nepeTBOpeHHs eHepl 60%

[onaTtkosi dpyHKLi:

- B6ynosaHwit kabenb USB-C

- BOyaoBaHa nigcraska (cranp)

- MOXMNUBICTb 3apsiAkaHHsa 3 NpUCTPOiB 0AHOYACHO

- cneuianbHe none Ans sapsigxxaHHa Apple Watch

- iHaukaTop pisHA 3apaay LED

CyMicHicTb: CMapToHM Ta iHLWI MOBiNbHI NPUCTPOI, Lo
3apsmkatoTbest 6e3apoToBo abo 3a fornomoroto kabenio
USB-C

Martepian BurotoBneHHs:: Mnactuk ABS / cunikoH /
anomMiHin

Yac 3apsigpkaHHs nasepbaHka 3 0% ao 100%: 3,5 rogunHu
(3 3apsigHUM NpucTpoem 18W)

PekomeHgaLyji:

Y 3B'A3Ky 3 npoLecoM nepepobku, HOMiHanNbHa EMHICTb
BMXOAY € MEHLLIOI, HiXK EMHICTb akyMynaTopa.

AupekTtusa (EC) 2023/1542 woa0 akymynsTopis:
lgeHTudikaTop BUpo6Huka akymynstopa (cT. 38(7)):

3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Monbuwa

Kareropis Ta ineHTudikatop akymynsaropa (ct. 38(6)):
MopTaTuBHMIT aKyMyNSTOP 3aranbHOro NPU3Ha4YeHHst
Mogenb enemeHTa: 556280

Micuie BUpOBHULITBA ENEMEHTIB:

678000 Baoshan City, China

dara BnpobHuTBa aKymynsTopa: 012026

Bara: 6nusbko 130-150 r (Becb NpucTpiit) OAUHUYHMI
enemeHT: ~70T

EmHicTb: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh enemeHTu) /
3.85V

Ximisi: Li-ion (okcup niTito, Hikento, kobankTy Ta MapraHLio
-NMCQ)

HeGesneyHi _peuvoBunu:  BigcyTHi  (BignosiaHicTb
OupexTuei RoHS 2011/65/€C Ta (EC) 2015/863)
BorHeracHuk: Bopa, BogsiHa 3aBica abo BOrHeracHuk
knacy D

Kputnuni _cuposunm  (>0,1%  m/m):
HatypanbHuii rpadit

NiTin, Kob6aner,

Ekcnnyarauis npuctpoto:
3apsamxanHa naBepbaHka:

MigkntoditTe kabenb USB-C abo mepexeBuii agantep Ao
nopty USB-C naBep6aHka.

Min vac s3apspxaHHA CBITNOAIOAM CUrHani3ylTe NpPo
piBEHb eHeprii.

MpoBiaHe 3apamKaHHs:

MigkntoviTe NpucTpin Ao BGynosaHoro kabenio USB-C
abo nopty USB-C naBepbaHka.

BesgpoToBe 3apsamxaHHa cmapTdoHa:

MepekoHaiTecs, Wo TenedoH niaTpumye GesgpoTtoBe
3apamkaHHs (tenedoHn 6e3 MagSafe BumaratoTb Hoxnis
3 MagSafe).

Po3micTiTb TenedoH No LeHTpy Ha MarHiTHoMy noni.

He BMKOpWCTOBYITE YOXNW TOBLUMHO GinbLue 2 MM - Le
MOXe 3aBafuTV NPaBUITbHOMY 3apsiKaHHS.
3apamKaHHs iHWKWX NPUCTPOIB 3a A0NOMOrol kabento
USB-C:

Akwo BK BUKOpucTOBYETE BOByaoBaHui kabenb USB-C,
NiaKMoYiTe Moro  KiHeub [0 3apsigkaeMoi MpUCTpOto.
3apsimKaHHA  PO3MOYHETLCS aBTOMATUYHO. SKWo BU
BMKOPUCTOBYETE CBIli kabernb, NiaknodiT oro fo nopry
USB-C, posTaluoBaHoro Ha 6i4Hiin YacTuHi naBepbaHka.
3apsamkaHHa Apple Watch:

Po3MicTiTb roAuHHUK Ha cneLianbHOMY Noni 3apsaXaHHS,
SKWO 3apsbKaHHA He BigbydeTbCs  aBTOMAaTU4HO,
HaTUCHITb KHOMKY BKITIOYEHHSI.

Texnonoris Pass-Through:

MaBepbaHk ocHalleHuii TexHonorieto Pass-Through, wo
03Hauag, Lo B OAWH i TOM Xe Yac MOXHa 3apsmKaTn sk
naBepbaHk, TaK i NiAKMOYeHi 10 HbOro NPUCTPOI.

DyHKLUIA NigcTaBKM:

PoaropHiTe B6yaoBaHy nigctaeky, Wwo6 KopucTyBaTucs
TeneoHOM Yy BepTuKanbHOMY abo ropuU3OHTarnbHOMY
NONOXeHHI Nif Yac 3apsaXaHHs.

CeitnogioaHi inankatopu:

1 cBiTNOAIOA: HU3LKUIA PiBEHb 3apSaKN

2-4 cBiTnoAioav: cepenHili piBeHb

5 cBITNOAIOAIB: NOBHE 3apsiAKaHHsA

Mp Ge3neku i yaTauii:

o6  sabesneuntn  GesneyHy Ta  NpaBUNbHY
ekcnnyaraujto naBepbaHka 3mk SafeCell™, HeoGxigHO
6e3yMOBHO AOTPUMYBaTUCh HABEAEHWX HWXYe NpaBun.
HeHanexxHe [OTPUMaHHS BUMOr MOXe MNpU3BECTU [0
NOLUKOZKEHHS NPOAYKTY, 3arpo3 Ans 340poB's a0 XUTTS
Ta BTpaTV rapanTii.

3apamxanHa naBepbaHka:

PekomeHayeTbcst  3apsigkaTv  naeepbaHk  nuie
3apsagHUMKU  npuctposimm  6peHay  3mk  a6o  iHWMMK
cepTUdikoBaHNMK 3apSAHAMU NPUCTPOSIMUA MOTYXHICTIO
He Binble 33 W.

[ns 3apapxaHHs cnif BUkopucToByBaTK Kabeni GpeHay
3mk abo iHWi BuUcoKosiKicHi kabeni, LWo BignosigaloTb
BUMOram 6eaneku.

He cnig «KopuctyBaTWCb 3apsigHUMW  MPUCTPOSIMMU,
kabenamu uu akcecyapamu HeEiFLOMOI’O NOXOAKEHHS,
NOLIKOAKEHNMM abo Takumu, WO He BiANoBigaloTb
CTaHgapTtam.

[kepeno XWBNeHHs:
He cnig nigknioyat naBepGaHk A0 NepeBaHTaXeHWX
€neKTPUYHNX pO3ETOK, nopoBxyBsauis abo

eneKkTponpunagie, siki: € HWU3bKOi SIKOCTI, MOLUKOXEHI,
HEBIJOMOrO  MOXO[DKEHHSl, O[HOYaCHO 0BCNyroByOTh
6araTto NpUCTPOIB 3 BENMKAM CMOXUBAHHSIM EHeprii.
MpoaykT cniag  nigknoyatM  TiNnbku OO  ChpaBHUX,
cepTUdIKOBaHNX €NEeKTPUYHUX YCTAHOBOK.

TexHiuHui cTaH NPOaYKTY:

He cnig 3apsimkatu abo BukopucToByBaTU naBepbaHk,
SKLLO: kopnyc AecopmoBaHo, Habpsikne abo TpicHyTe, i3
NpoAYKTY BUXOAUTL HEMPUEMHUIA 3anax, 3anax rapy abo
XiMIYHUIA, NPOAYKT HaAMIPHO HarpiBaeTbCs, MOMITHI
BUTOKM 260 iHLLi 03HaKN NOLIKOAXKEHHS.

Y pasi noseu Oyab-SKOro 3 UMX CUMNTOMIB HeramHo
NPUMNUHITL BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY.

YmoBw ekcnnyaratyii:

MaBepbank  cnig  BMKOpUCTOBYBAaTM Yy  CyXOMy
cepefoBuLLi, Aaneko Bi4 Bonoru, BoAW Ta axepen
BMCOKOI Temnepatypu. He nigaasainTe npoaykT BNnuBy:
BOTHIO, 3aHYPEHHIO Y BOAY, CUMbHUM yAapam, nagiHHsAM,
CTuCHeHHIo abo npokonioBaHHio. MpoaykT cnig 36epiratn
nosa JOCSXKHICTIO AiTen.

3abopoHa BTpy4aHHs:

He moxHa caMocTiliHO: BiaKpUBaTK KOPMYC, AEMOHTYBaTN
NPOAYKT, MOAUMIKYBaTW BHYTPILLHI €NeMeHTH, NpoBOANTU
PEMOHT CBOIMU CUnamu.

TexHiure 0BenyroByBaHHs Ta 3GepiraHHs:

Mpu TpuBanomy HeBuKopuCTaHHi cnig  36epiratn
naBepbaHk 3 piBHEM 3apsay 6nnabko 50%.

KoxHi 2 micsiLi npoBoabTe NMOBHUIA LMK 3apaXaHHs Ta
PO3pAMKAHHS.

lapaHTis:

HenpaBunbHe  BukopucTaHHs abo  HenpaBuUrbHe
PO3MIlLleHHs LbOrO MPOAYKTY KOpUCTYBayamm Moxe
npu3BeCTM [0 CKOPOYEHHsi TepMmiHy cnyxbu ab6o
MOLKOKEHHS, @ BCi MOLIKOKEHHS, L0 BUHWKAOTb
BHACMifoK UbOro, He nignsrawTb rapaHtii - abo
BignoBiganbHocTi  BUMpoGHMKa. [apaHTis  oxonntoe
abpuyHi gedekTn Ta MatepianbHi Bagu. [apaHTia
BUPOGHWKa CTAHOBUTb 24 MicsiLi.

IHchopmauis npo yTunisauito Ta nepepooky:

CuMBOI1 NepeyepKHYTOro KoLMKa 03Hayae, Lo NpoayKTh
Ta aKyMynsTopu noBuHHi 6yTn nepeaani 4o NyHKTIB 36opy
Bi[IXO/1iB, BU3HAYEHMX MICLEEBUMYW OpraHamu Briaau, nicns
3aKiH4eHHst  iXHbOrO  TepMmiHy  ekcnnyatauii. Lle
3abe3neunTb nepepobky Biaxoais WEEE Ta ix 06pobky B

cnocib, LWo 3axuLae LiHHI MaTepiany Ta 300opoB's noaen
i HaBKONULLHE CepefoBuLLe.

[eknapauis BignoBigHOCTI:

Lium 3mk Protection 3asBnsie, Wo NpoaykT Bianosiaae
BignosigHOMYy 3akoHogaBcTBy €C 3 rapMoHisauii:
2014/30/€C; 2011/65/€C; (EC) 2023/154. MoBHuit
TeKCT  [eknapauii  BiANOBIAHOCTI  AOCTYNHWIA  3a
HacTynHoto agpecoto (3mk.global/manual).

Po3po6neHo B MonbLui:
3mk Protection Sp. z o0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Bupo6neHo B Kurai.
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SafeCell™

Power bank
Felhasznalé6i kézikonyv

Termék bemutatasa:

A 3mk SafeCell™ egy innovativ lengyel powerbank, amely
a forradalmi Semi-Solid State technoldgidval van
felszerelve, amely kivételes szint(i biztonsagot nyujt a
hagyomaényos litium-ion akkumulatorokndl. Az eszkéz
lehetévé teszi egyszerre 3 eszkéz vezetéknélkili és
vezetékes toltését, valamint dedikalt feliletet biztosit az
Apple Watch szamara. Az integralt allvany kényelmesen
lehet&vé teszi a smartphone hasznalatat toltés kozben.

A csomag tartalma:
- 3mk SafeCell™
- Hasznalati utasitas

Miszaki adatok:

Modell neve: 3mk SafeCell™

Modell szam:

Sziirke: SMKSC4IN1SESOG

Beige: BMKSC4IN1SESOB

Akkumulator tipusa: Semi-Solid State
Névleges kapacitas: 10000 mAh (38,5Wh)
Akkumulator fesziltsége: 3,85V

Névleges kapacitds: 5800 mAh (5V/2.4A)
Bemenet (USB-C / beépitett USB-C kabel): 5V-=3A
9V=2A 12V-15A

Kimenet (USB-C / beépitett USB-C kabel): 5V-3A
9V~-2,22A 10V~2,25A 12V~1,67A

Vezeték nélkali telefon toltés: SW/7,5W / 10W / 15W
Apple Watch vezetéknélkiili toltés: 2,5W

Osszes kimeneti teljesitmény: 5V-3A (max.)
Energiaatalakitasi hatasfok: 260%

Kiegészitd funkciok:

- beépitett USB-C kabel

- beépitett allvany

- 3 eszkoz egyideji toltése

- dedikalt toltofeltilet az Apple Watch szamara

- LED toltottségi szint kijelz6

Kompatibilitds: Vezeték nélkili vagy USB-C kabellel
t6ltétt smartphones és egyéb mobil eszkdzok

Anyag: ABS miianyag / szilikon / aluminium

A powerbank 0%-rél 100%-ra téltési ideje: 3,5 6ra (18W
tolto)

Hasznalati Gtmutatd:

A feldolgozasi eljaras miatt a névleges kimeneti kapacitas
alacsonyabb, mint az akkumulator kapacitasa.

EU2016/2022 akkumulétor rendelet:
Akkumulator gyartd azonosito (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

Lengyelorszag

Akkumulator kategoria és azonosito (Art. 38(6)):
Altaldnos cél hordozhaté akkumulator

Akkumulator tipusa: 556280

Akkumulator gyartasi helye:

678000 Baoshan City, Kina

Akkumulator gyartasi ideje: 012026

Tomeg: kb. 130-150 g (teljes eszkoz) Egyes cella: ~70 g
Kapacitas: 10.000 mAh / 37Wh (2x5000 mAh cellak) /
3.85V

Kémia: Li-ion (litiumpor, nikkel, kobalt és mangan oxid -
NMC)

Veszélyes anyagok: Nincs (megfelel a RoHS 2011/65/EU
és (EU) 2015/863 iranyelveknek)

Tlzoltd szer: Viz, vizpermet vagy D osztalyd tlzoltd
késziilék

Kritikus nyersanyagok (>0,1% m/m): Litium, Kobalt,
Természetes grafit

Akésziilék hasznalata:

A powerbank téltése:

Csatlakoztasson USB-C kébelt vagy halézati toltét a
powerbank USB-C portjahoz.

Atoltés alatt a LED-ek jelzik az energia szintet.
Vezetékes toltés:

Csatlakoztassa az eszkdzt a beépitett USB-C kabelhez
vagy a powerbank USB-C portjahoz.

Vezeték nélkiili telefon toltés:

Gy6z6djon meg rola, hogy telefonja tdmogatja a vezeték
nélkuli toltést (MagSafe nélkiili telefonokhoz sziikség van
MagSafe tokkal).

Helyezze a telefont a magneses fellilet kozepére.

Ne haszndljon 2 mm-nél vastagabb tokokat - ezek
megakadalyozhatjak a megfeleld toltést.

Egyéb eszk6zok toltése USB-C kabellel:

Ha a beépitett USB-C kabelt hasznalja, csatlakoztassa a
végét a toltendd eszkozhdz. A toltés automatikusan
elindul. Ha sajat kabelt hasznadl, csatlakoztassa azt a
powerbank oldalan talalhaté USB-C porthoz.

Apple Watch toltés:

Helyezze az o6réjat a dedikalt toltofeliletre, ha a toltés
nem indul el automatikusan, nyomja meg a bekapcsold
gombot.

Pass-Through technoldgia:

A powerbank Pass-Through technoldgiaval van
felszerelve, ami lehetévé teszi, hogy egyszerre toltse a
powerbankot és az ahhoz csatlakoztatott eszkdzoket.
Allvany funkcié:

Hajtsa ki az integralt allvanyt, hogy a telefont allé vagy
fekvé helyzetben hasznalhassa téltés kozben.

LED jelzék:

1 LED: alacsony akkumulator szint

2-4 LED: kézepes szint
5 LED: teljes toltottség

Biztonsagi és hasznalati utasitasok:

A 3mk SafeCell™ powerbank biztonsagos és helyes
hasznalatanak biztositdsa érdekében a kovetkezd
utasitasokat feltétlendl be kell tartani. A figyelmen kivil
hagyasuk termék kérosodasahoz, egészségi
kockazatokhoz vagy garancia elvesztéséhez vezethet.

A powerbank toltése:

A powerbank toltését csak 3mk markaju vagy egyéb
tanusitott tolték hasznalataval javasoljuk, amelyek
maximalis teljesitménye nem haladja meg a 33 W-ot.
Toltéshez hasznaljon csak 3mk markaju vagy egyéb, a
biztonsagi normaknak megfeleld, j6 mindségi kabeleket.
Ne hasznaljon ismeretlen forrasbdl szarmazd, sérlt vagy
nem bevalt toltéket, kdbeleket vagy tartozékokat.
Tapellatas:

Ne csatlakoztassa a powerbankot tulterhelt elektromos
aljzatokhoz, hosszabbitokhoz vagy elosztékhoz, amelyek:
rossz mindségliek, sériltek, ismeretlen forrasbol
szarmaznak, tobb nagy teljesitményl  eszkozt
mikddtetnek egyszerre.

A terméket csak miikodd, tanusitott elektromos
rendszerekhez csatlakoztassa.

A termék miiszaki allapota:

Ne téltse vagy hasznédlja a powerbankot, ha a burkolat
deformalt, fuj, repedt, a termék kellemetlen szagot araszt,
flst vagy vegyi szag, a termék tulmelegszik, szivargasok
vagy egyéb karosodas jelei lathatok.

Ha barmelyik fenti tiinet el6fordul, azonnal hagyja abba a
termék hasznalatat.

Hasznalati feltételek:

A powerbankot szaraz kérnyezetben, nedvességtol, viztdl
és magas homérséklet(i forrasoktol tavol kell hasznalni.
Ne tegye ki a terméket: tliznek, vizbe meritésnek, erés
razkédasnak, leesésnek, Osszenyomasnak vagy
atszirédasnak. A terméket gyermekektdl tévol kell
tartani.

Beavatkozas tilalma:

Ne nyissa ki a burkolatot, bontsa meg a terméket,
modositson belsé elemeket, vagy végezzen sajat kezlileg
javitasokat.

Karbantartds és tarolds:

Hosszabb tavi nem hasznalat esetén a powerbankot
50%-o0s toltottségi szinten kell tarolni.

2 havonta végezzen teljes toltési és lemeritési ciklust.

Garancia:

A nem megfelel§ hasznalat vagy a felhasznalék nem
megfelelé elhelyezése a termékkel a termék
élettartamanak csokkenéséhez vagy karosodasahoz
vezethet, és az ebbdl eredd karokra a gyarté nem vallal

garanciat. A garancia a gyari hibakra és anyaghibdkra
vonatkozik. A gyarté garanciaja 24 hénap.

Hulladékkezelési és Gjrahasznositasi informaciok:

A keresztbe huzott szemetes jel szimbdluma azt jelenti,
hogy a termékek és akkumulatorok az énkormanyzat altal
kijelolt hulladékgylijté pontokba juttatanddk el a
hasznalati idészak lejarta utan. Ezzel a WEEE hulladékok
Ujrahasznositasra kertilnek, és olyan médon dolgozzak fel
Oket, amely megévja az értékes anyagokat és védelmet
nyUjt az emberi egészség és a kornyezet szamara.

Megfelel6ségi nyilatkozat:

Ezendltal a 3mk Protection kijelenti, hogy a termék
megfelel a megfelel6  kbzOsségi harmonizalt
jogalkotasnak: 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EV)
2023/154. A megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkezd weboldalon (3mk.global/manual).

Lengyelorszagban tervezve:
3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Kindban gyartva.
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SafeCell™

Power bank
Manuale utente

Presentazione del prodotto:

3mk SafeCell™ & un innovativo powerbank polacco
equipaggiato con la rivoluzionaria tecnologia Semi-Solid
State, che garantisce un livello di sicurezza eccezionale
superiore alle tradizionali batterie agli ioni di litio. Il
dispositivo consente di caricare simultaneamente finoa 3
dispositivi in modalita wireless, cablata e dispone di un
campo dedicato per Apple Watch. La base integrata
consente di utilizzare comodamente lo smartphone
durante laricarica.

Contenuto della confezione:
- 3mk SafeCell™
- Istruzioni per I'uso

Specifiche:

Nome del modello: 3mk SafeCell™
Numero di modello:

Ciano: 3BMKSC4IN1SESOG

Beige: SMKSC4IN1SESOB

Tipo di batteria: Semi-Solid State
Capacita nominale: 10000 mAh (38,5Wh)
Tensione della batteria: 3,85V

Capacita nominale: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ingresso (USB-C / cavo USB-C integrato): 5V—=3A 9V-2A
12V-1,5A

Uscita (USB-C / cavo USB-C integrato): 5V~3A 9V—2,22A
10V~2,25A 12V-1,67A

Ricarica wireless dello smartphone: 5W / 7,5W / 10W /
15W

Ricarica wireless Apple Watch: 2,5W

Potenza totale in uscita: 5V=3A (max.)

Efficienza di conversione dell'energia: 260%

Funzioni aggiuntive:

- cavo USB-C integrato

- base integrata (supporto)

- possibilita di ricarica simultanea di 3 dispositivi

- campo dedicato per laricarica dell'/Apple Watch

- indicatore di livello di carica LED

Compatibi smartphone e altri dispositivi mobili
ricaricabili wireless o tramite cavo USB-C

Materiale di fabbricazione: plastica ABS / silicone /
alluminio

Tempo di ricarica del powerbank dal 0% al 100%: 3,5h
(caricabatterie 18W)

Istruzioni:

Si consiglia di caricare il powerbank con una capacita
effettiva inferiore rispetto a quella della batteria.

Regolamento (UE) 2023/1542 relativo alle batterie:
Identificatore del produttore della batteria (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp.z 0.0.

Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl
Polonia
Categoria e Identificatore della batteria (Art. 38(6)):

Durante laricarica, i LED segnalanoil livello di energia.
Ricarica cablata:

Collegare il dispositivo al cavo USB-C integrato o alla
porta USB-C del powerbank.

Ricarica wireless dello smartphone:

Batteria portatile di uso generale

Modello della cella: 556280

Luogo di produzione delle celle:

678000 Baoshan City, Cina

Data di produzione della batteria: 012026

Peso: circa 130-150 g (intero dispositivo) Cella singola:
~70g

Capacita: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celle) /
3.85Vv

Chimica: Li-ion (ossido di litio, nichel, cobalto e
manganese - NMC)

Sostanze pericolose: Assente (rispettante la Direttiva
RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863)

Agente estinguente: Acqua, nebbia d'acqua o estintore di
classe D

Materie _prime_critiche (>0,1% m/m): Litio, Cobalto,
Grafite naturale

Utilizzo del dispositivo:

Ricarica del powerbank:
Collegare un cavo USB-C o un caricabatterie a muro alla

porta USB-C del powerbank.

Assicurati che il telefono supporti la ricarica wireless (i
telefoni senza MagSafe richiedono una custodia con
MagSafe).

Posiziona il telefono al centro del campo magnetico.

Non utilizzare custodie piu spesse di 2 mm - potrebbero
ostacolare laricarica corretta.

Ricarica di altri dispositivi tramite cavo USB-C:

Se utilizzi il cavo USB-C integrato, collega la sua estremita
al dispositivo da caricare. La ricarica iniziera
automaticamente. Se utilizzi il tuo cavo, collegalo alla
porta USB-C situata sul lato del powerbank.

Ricarica dell'Apple Watch:

Posizionare l'orologio nel campo di ricarica dedicato, se la
ricarica non avviene automaticamente, premere il
pulsante di accensione.

Tecnologia Pass-Through:

Il powerbank é dotato di tecnologia Pass-Through, il che
significa che & possibile caricare il powerbank e i
dispositivi collegati contemporaneamente.

Funzione supporto:

Estendi il supporto integrato per utilizzare il telefono in
posizione verticale o orizzontale durante laricarica.

Indicatori LED:

1 luce: livello della batteria basso
2-4 luci: livello medio

5 luci: carica completa

Norme di sicurezza e utilizzo:

Per garantire un uso sicuro e corretto del powerbank 3mk
SafeCell™, & assolutamente necessario seguire le norme
seguenti. La mancata osservanza di queste norme pud
portare a danni al prodotto, a rischi per la salute o la vitae
alla perdita della garanzia.

Ricarica del powerbank:

Si raccomanda di caricare il powerbank solo con
caricabatterie a muro del marchio 3mk o altri
caricabatterie certificati con potenza non superiore a 33
W.

Per la ricarica si devono utilizzare cavi del marchio 3mk o
altri cavi di alta qualita che soddisfano le normative di
sicurezza vigenti.

Non utilizzare caricabatterie, cavi o accessori di origine
sconosciuta, danneggiati o non conformi agli standard.
Fonte di alimentazione:

Non collegare il powerbank a prese di corrente
sovraccariche, ciabatte o prolunghe che: sono di bassa
qualita, danneggiate, di origine sconosciuta, supportano
piti dispositivi ad alto consumo simultaneamente.

Il prodotto deve essere collegato solo a impianti elettrici
funzionanti e certificati.

Condizioni tecniche del prodotto:

Non caricare né utilizzare il powerbank se: I'involucro &
deformato, gonfio o incrinato, si sente un cattivo odore,
odore di bruciato o chimico, il prodotto si surriscalda
eccessivamente, ci sono perdite o altri segni di danno.

Se si verifica uno di questi sintomi, smettere
immediatamente di utilizzare il prodotto.

Condizioni d'uso:

Il powerbank deve essere utilizzato in un ambiente
asciutto, lontano da umidita, acqua e fonti di alta
temperatura. Non esporre il prodotto a: fuoco,
immersione in acqua, forti vibrazioni, cadute,
schiacciamenti o perforazioni. Conservare il prodotto
fuori dalla portata dei bambini.

Divieto di intervento:

Non aprire, smontare o modificare il prodotto
autonomamente, né ripararlo.

Manutenzione e conservazione:

Se non si utilizza il powerbank per un lungo periodo,
conservarlo con un livello di carica di circa il 50%.

Ogni 2 mesi eseguire un ciclo completo di caricamento e
scaricamento.

Garanzia:

Un uso improprio o una collocazione errata di questo
prodotto da parte degli utenti pud comportare un
accorciamento della vita utile o danni, e qualsiasi danno
derivante da cid non é coperto dalla garanzia né é di
responsabilita del produttore. La garanzia copre difetti di
fabbricazione e vizi di materiale. La garanzia del
produttore e di 24 mesi.

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio:

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato indica che i
prodotti e le batterie devono essere conferiti presso punti
di raccolta selettiva dei rifiuti indicati dalle autorita locali
al termine del loro ciclo di vita. In questo modo i rifiuti
WEEE sono riciclati e trattati in modo da proteggere
materiali preziosi e tutelare la salute umana e I'ambiente.

Dichiarazione di conformita:

Con la presente 3mk Protection dichiara che il prodotto &
conforme alla pertinente legislazione europea
armonizzata: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE) 2023/154.
Il testo completo della dichiarazione di conformita &
disponibile al seguente indirizzo internet
(3mk.global/manual).

Progettato in Polonia da:

3mk Protection Sp. z o0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Prodotto in Cina.
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